APRILIA DZIEKUJE

za wybdr jednego z jej produktdéw. PrzygotowaliSmy te broszure, aby zapewni¢ Panstwu wyczerpujacy przeglad cech jakosciowych Panstwa pojazdu.
Przed pierwszym uzyciem pojazdu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg obstugi. Zawiera on informacje, wskazéwki i $rodki
ostroznosci dotyczgce uzytkowania pojazdu. Wierzymy, ze jesli zastosujesz sie do naszych sugestii, to wkrotce lepiej poznasz swoj nowy pojazd, i ze
bedziesz go eksploatowat przez wiele kolejnych lat.

TUAREG 660



Informacje zawarte w tej instrukcji zostaty przygotowane gtéwnie po to, aby zapewni¢ prosty i przejrzysty przewodnik obstugi pojazdu. Znajdziesz w
niej procedury rutynowej konserwacji i kontroli, ktére powinny by¢ przeprowadzane w pojezdzie w Autoryzowanym Serwisie Aprilia. Wszelkie
czynnos$ci, ktére nie zostaly szczegdlowo opisane w niniejszej instrukcji, wymagajg uzycia specjalnych narzedzi i/lub specjalistycznej wiedzy
technicznej. W tym celu pojazd nalezy dostarczy¢ do Autoryzowanego Dealera lub Serwisu Aprilia.



Bezpieczenstwo osobiste
Nieprzestrzeganie tych instrukcji w cato$ci spowoduje powazne ryzyko obrazen ciata.

Ochrona srodowiska

Sekcje oznaczone tym symbolem wskazujg na prawidtowe uzytkowanie pojazdu, aby
zapobiec niszczeniu srodowiska.

Nienaruszony pojazd

Niepetne lub nieprzestrzeganie tych instrukcji grozi powaznym uszkodzeniem
pojazdu, a czasem nawet utratg gwarancji

Przedstawione powyzej symbole sq bardzo wazne. Stuzg do podkreslenia czgsci
broszury, ktore nalezy przeczytac ze szczegdlng uwagg. Rézne symbole stuzg do
tego, aby kazdy temat w instrukcji byt prosty i szybki do zlokalizowania. Przed
uruchomieniem silnika przeczytaj uwaznie te broszure, w szczegélnoSci sekcje
+BEZPIECZNA JAZDA”. Bezpieczenstwo Twoje i innych zalezy nie tylko od szybkoSci
Twojego refleksu i zwinnosci, ale takze od tego, jak dobrze znasz swoj pojazd, stan
techniczny samego pojazdu oraz znajomo$c¢ zasad BEZPIECZNEJ JAZDY. Dla
wtasnego bezpieczeristwa dobrze poznaj swéj pojazd, aby bezpiecznie jezdzic i
opanowad go w kazdych warunkach jazdy. WAZNE Niniejsza broszura jest integraing
czescig pojazdu iw przypadku sprzedazy nalezy jg przekaza¢ nowemu wiaScicielowi.
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Rozdziat 01
Zasady
ogolne



1 Zasady ogolne

Przedmowa

UWAGA

OKRESY KONSERWACJI ZALECANE W TABELI PRZEGLADOW MUSZA BYC
TRAKTOWANE JAKO OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE KORZYSTANIA Z
POJAZDU W NORMALNYCH WARUNKACH JAZDY.

W NIEKTORYCH WARUNKACH MOZE BYC KONIECZNE ZMNIEJSZENIE
OKRESOW MIEDZYPRZEGLADOWYCH. SZCZEGOLNIE W PRZYPADKU
UZYTKOWANIA W MIEJSCACH O NIEKORZYSTNYCH WARUNKACH
KLIMATYCZNYCH, UZYTKOWANIA W TERENIE LUB CIEZKICH WARUNKACH.

UWAGA

JESLI POJAZD UPADNIE NIEZALEZNIE CZY W RUCHU CZY STOJAC,
ZAWSZE ODDAJ GO DO OFICJALNEGO DEALERA APRILIA, KTORY
SPRAWDZI GO DOKLADNIE, CZY JEST NIE USZKODZONY | NIE STWARZA
ZAGROZENIA.

Pielegnacja motocykla

Aprilia zaleca uzywanie wysokiej jakosci produktow do czyszczenia pojazdu.
Stosowanie nieodpowiednich produktéw moze uszkodzi¢ elementy pojazdu. Do
czyszczenia nie nalezy uzywac rozpuszczalnikow typu ,rozcienczalnik nitro”, ,Srodki
do czyszczenia na zimno”, paliw itp. ani $rodkdw czyszczgcych zawierajgcych
alkohol.

Mycie motocykla

Aprilia zaleca zmiekczenie duzg iloscig wody, a nastepnie ostrozne usuniecie
owadow i uporczywych plam przed myciem pojazdu.
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Aby zapobiec powstawaniu plam, nie myj motocykla bezposrednio postoju w miejscu
nastonecznionym i nie myj go na stoncu.

Jesdli pojazd jest uzywany w miesigcach zimowych, pamietaj o czestym myciu
motocykla. Aby usung¢ sol zapobiegajgcg oblodzeniu rozpylong zimg na drogach,
motocykl nalezy umy¢ zimng wodg natychmiast po uzyciu.

UWAGA

PO CZYSZCZENIU MOTOCYKLA WYDAJNOSC UKLADU HAMULCOWEGO MOZE BYC
CHWILOWO ZMNIEJSZONA Z POWODU OBECNOSCI WODY NA POWIERZCHNIACH
CIERNYCH. UWZGLEDNIAJAC WYDLUZENIE DROGI HAMOWANIA, NALEZY
ZAHAMOWAC WIELOKROTNIE, ABY PRZYWROCIC NORMALNE DZIALANIE.
PRZEPROWADZ KONTROLE PRZED JAZDA PRZED UZYCIEM

STOSOWANIE GORACEJ WODY WZMACNIA DZIALANIE SOLI. UZYWAJ
TYLKO DUZO ZIMNEJ WODY DO MYCIA | USUWANIA SOLI

UZYWANIE WYSOKOCISNIENIOWYCH SYSTEMOW MYJACYCH (LUB MYJKI
PAROWEJ) MOZE USZKODZIC USZCZELKI, USZCZELKI OLEJOWE, UKLAD
HAMULCOWY, UKLAD ELEKTRYCZNY ORAZ SIODLO. NIE UZYWAJ
SYSTEMOW  CZYSZCZENIA PARA ANl  WYSOKOCISNIENIOWEGO.

CZYSZCZENIE DELIKATNYCH POWIERZCHNI

NADWOZIE

Aby motocykl byt blyszczacy, myj go regularnie, zwlaszcza jesli jest uzywany w
miejscach o wysokim poziomie zanieczyszczenia lub btota. Uporczywe plamy zywicy
drzewnej, benzyny, oleju, ptynu hamulcowego lub ptasich odchodéw nalezy
natychmiast usungé, w przeciwnym razie istnieje ryzyko utrwalenia sie plam.

Po umyciu tatwo zidentyfikowa¢ $lady i pozostatosci plam, usung¢ je z motocykla
miekka Sciereczkg i markowym, niesciernym srodkiem do polerowania i woskiem do
samochoddéw. Okresowa pielegnacja, doktadne czyszczenie i regularne woskowanie
ochronne karoserii pogwala na zachowanie estetyki motocykla przez dtugi czas.
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1 Zasady ogolne

ELEMENTY PLASTIKOWE

CZYSZCZENIE ELEMENTOW Z TWORZYWA SZTUCZNEGO PRZY UZYCIU SRODKOW
AGRESYWNYCH MOZE USZKODZIC POWIERZCHNIE. NIE UZYWAG S$RODKOW
CZYSZCZACYCH ZAWIERAJACYCH ALKOHOLE, ROZPUSZCZALNIKI LUB SCIERNYCH
DO CZYSZCZENIA CZESCI Z TWORZYW SZTUCZNYCH. SZCZOTKI OBROTOWE LUB
GABKI O TWARDYCH POWIERZCHNIACH MOGA RYSOWAC POWIERZCHNIE

CZESCI CHROMOWANE | POLEROWANE

CZESCI WYKONANE Z CHROMU, ALUMINIUM LUB POLEROWANEJ STALI
CZY$SE W SPECJALNY SPOSOB. UMYJ DUZA ILOSCIA WODY Z SZAMPONEM
SAMOCHODOWYM, POLEROJ | REGULARNIE PASTA POLERSKA ORAZ
ZABEZPIECZ WOSKAMI LUB ODPOWIEDNIMI SRODKAMI BEZKWASOWYMI
(NP. WAZELINA)

CHLODNICA

JESLI POJAZD JEST UZYWANY ZIMA NA DROGACH ZASOLONYCH, NALEZY
CZESTO MYC CHLODNICE, ABY ZAPOBIEC KOSMETYCZNEMU
USZKODZENIU WYKONCZENIA | PRZEGRZANIU SILNIKA. MYJ DUZA ILOSCIA
WODY. MYJ STRUMIENIEM WODY O NISKIM CISNIENIU, NA PRZYKLAD
WEZEM OGRODOWYM.
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CZESCI GUMOWE

Wyczys¢ czgsci gumowe wodg i tagodnym szamponem (markowy, odpowiedni do
karoserii)

UZYCIE SILIKONU W SPRAYU DO CZYSZCZENIA GUMOWYCH USZCZELEK
MOZE SPOWODOWAC USZKODZENIE. NIE UZYWAC INNYCH PRODUKTOW
ZAWIERAJACYCH SILIKON DO CZYSZCZENIA MOTOCYKLA

Tlenek wegla

Jesli musisz utrzymaé wigczony silnik podczas pracy przy pojezdzie, upewnij sig, ze
robisz to w miejscu otwartym lub bardzo dobrze wentylowanym. Nigdy nie
uruchamiaj silnika w zamknietym pomieszczeniu. Jesli pracujesz w zamknietym

pomieszczeniu, upewnij sie, ze korzystasz z systemu odprowadzania oparéow.
UWAGA

EMISJE SPALIN ZAWIERAJA TLENEK WEGLA, TRUJACY GAZ, KTORY MOZE
SPOWODOWAC UTRATE SWIADOMOSCI, A NAWET SMIERC.

UWAGA

TLENEK WEGLA JEST BEZWONNY | BEZBARWNY, DLATEGO NIE MOZE BYC
WYKRYTY ZAPACHEM, WZROKIEM ANI INNYMI ZMYStAMI. W ZADNYCH
OKOLICZNOSCIACH NIE WDYCHAJ SPALIN.

11
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1 Zasady ogolne

Paliwo

UWAGA

PALIWO STOSOWANE DO NAPEDZANIA SILNIKOW SPALINOWYCH JEST
LATWOPALNE | W OKRESLONYCH WARUNKACH MOZE STAC SIE
POWODEM WYBUCHU. DLATEGO ZALECA SIE WYKONYWANIE
TANKOWANIA | KONSERWACJI W POMIESZCZENIU WENTYLOWANYM Z
WYLACZONYM SILNIKIEM. NIE PALIC PODCZAS TANKOWANIA LUB W
POBLIZU OPAROW PALIWA. UNIKAJ KONTAKTU PALIWA BADZ JEGO
OPAROW Z OGNIEM, ISKRAMI LUB INNYMI ZRODLAMI CIEPLA, KTORE
MOGA SPOWODOWAGC ZAPLON LUB WYBUCH.

NIE DOPUSZCZAJ DO PRZENIKANIA PALIWA DO SRODOWISKA.

TRZYMAC Z DALA OD DZIECI.

JEZELI MOTOCYKL PRZEWROCI SIE LUB JEST MOCNO PRZECHYLONY
MOZE DOJSC DO WYCIEKU PALIWA.

Gorace elementy

Silnik i elementy uktadu wydechowego bardzo sie nagrzewajg i pozostajg w takim
stanie przez okreslony czas po wytgczeniu silnika. Przed przystgpieniem do obstugi
tych elementéw upewnij sig, ze masz na sobie rekawice ochronne lub poczekaj, az
silnik i uktad wydechowy ostygna.
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Ptyn chlodzacy

Ptyn chtodzgcy zawiera glikol etylenowy, ktory w pewnych warunkach moze byé
palny. Glikol etylenowy pali sie niewidzialnym ptomieniem, ktéry nadal moze
powodowacé oparzenia

UWAGA

NALEZY ZWROCIC UWAGE, ABY NIE WYLEWAC CHLODZIWA NA GORACE
CZESCI LUB NA SILNIK | UKLAD WYDECHOWY; PLYN MOZE ZAPALIC SIE |
PLONAC  NIEWIDZIALNYMI  PLOMIENIAMI. PODCZAS CZYNNOSCI
KONSERWACYJNYCH ZALECA SIE NOSIC REKAWICE LATEKSOWE.
CHLODZIWO MA SLODKI SMAK, KTORY JEST NIEZWYKLE ATRAKCYJNY
DLA ZWIERZAT. NIGDY NIE POZOSTAWIAJ CHLODZIWA W OTWARTYCH
POJEMNIKACH, GDZIE MOZE BYC DOSTEPNY | PIJANY PRZEZ ZWIERZETA.

TRZYMAC Z DALA OD DZIECI.

NIGDY NIE ZDEJMUJ KORKA CHLODNICY, GDY SILNIK JEST JESZCZE
GORACY. CHLODZIWO JEST POD CISNIENIEM | MOZE SPOWODOWAC
OPARZENIA.

Olej silnikowy i przektadniowy

UWAGA

W PRZYPADKU CZYNNOSCI KONSERWACYJNYCH ZALECA SIE
ZAKLADANIE REKAWIC OCHRONNYCH.

OLEJ SILNIKOWY LUB PRZEKLADNIOWY MOZE SPOWODOWAC POWAZNE
OBRAZENIA W PRZYPADKU DLUZSZEGO KONTAKTU ZE SKORA.

PO UZYCIU OLEJU DOKLADNIE UMYJ RECE.

OLEJE SA SZKODLIWE DLA SRODOWISKA NATURALNEGO!

13
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1 Zasady ogolne

OLEJ PRZEKAZ NAJBLIZSZEJ FIRMIE RECYKLINGU ZUZYTYCH OLEJOW
LUB DOSTAWCY LUB ZLEC JEGO ODBIOR.

TRZYMAC Z DALA OD DZIECI.

Ptyn hamulcowy

PLYN HAMULCOWY MOZE BYC SZKODLIWY DLA LAKIEROW, TWORZYW
SZTUCZNYCH | GUMY. PODCZAS SERWISOWANIA UKLADU
HAMULCOWEGO NALEZY ZABEZPIECZYC ELEMENTY MOTOCYKLA.
ZAWSZE NALEZY NOSIC OKULARY OCHRONNE PODCZAS SERWISOWANIA
TYCH SYSTEMOW. PLYN HAMULCOWY JEST NIEZWYKLE SZKODLIWY DLA
OCZU. W PRZYPADKU PRZYPADKOWEGO KONTAKTU Z OCZAMI
NATYCHMIAST PRZEMYC OCZY DUZA ILOSCIA CHLODNEJ, CZYSTEJ WODY
I NATYCHMIAST UDAC SIE DO LEKARZA.

TRZYMAC Z DALA OD DZIECI.

Elektrolit

UWAGA

ELEKTROLIT Z AKUMULATORA JEST TOKSYCZNY, ZRACY. PONIEWAZ
ZAWIERA KWAS SIARKOWY MOZE SPOWODOWAC POPARZENIE W
KONTAKCIE ZE SKORA. PODCZAS OBCHODZENIA SIE Z ELEKTROLITEM
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Z AKUMULATORA NALEZY NOSIC SZCZELNE REKAWICE | ODZIEZ
OCHRONNA. W PRZYPADKU KONTAKTU SKORY Z PLYNEM
ELEKTROLITYCZNYM, DOBRZE SPLUCZ DUZA ILOSCIA CZYSTEJ WODY.
SZCZEGOLNIE WAZNA JEST OCHRONA OCZU, PONIEWAZ NAWET MALA
ILOSC KWASU AKUMULATOROWEGO MOZE SPOWODOWAC SLEPOTE. W
PRZYPADKU KONTAKTU Z OCZAMI PRZEPLUKUJ DUZA ILOSCIA WODY
PRZEZ 15 MINUT | NATYCHMIAST SKONSULTUJ SIE Z OKULISTA.
AKUMULATOR UWALNIA WYBUCHOWE GAZY; TRZYMAJ GO Z DALA OD
PLOMIENI, ISKIER, PAPIEROSOW LUB INNYCH ZRODEL CIEPLA. ZAPEWNIJ
ODPOWIEDNIA WENTYLACJE PODCZAS SERWISOWANIA LUB LADOWANIA.

TRZYMAC Z DALA OD DZIECI.
ELEKTROLIT POWODUJE UTLENIANIE

W SZCZEGOLNOSCI NIE WYLEWAJ ANI NIE ROZLEWAJ NA ELEMENTY Z
TWORZYW SZTUCZNYCH. UPEWNLJ SIE, ZE KWAS ELEKTROLITYCZNY JEST
KOMPATYBILNY Z TWOIM AKUMULATOREM.

Podstawka

PRZED ROZPOCZECIEM JAZDY UPEWNLJ SIE, ZE PODSTAWKA CENTRALNA
(JEZELI JEST ZAMONTOWANA) LUB BOCZNA SA CALKOWICIE ZLOZONE.
NIE STAWIAJ MOTOCYKLA OBCIAZONEGO KIEROWCA ANI PASAZEREM NA
PODSTAWKE BOCZNA.

POJAZD WYPOSAZONY W PODSTAWKE CENTRALNA NIE NADAJE SIE DO
EKSTREMALNEGO UZYTKOWANIA W TERENIE.

15
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1 Zasady ogolne

Ogodlne wskazéwki dotyczace sSrodkéw ostroznosci

NIEBEZPIECZENSTWO PRZEGRZANIA

e KIEDY POJAZD JEST NA POSTOJU, NIE NALEZY UTRZYMAC PRACY
SILNIKA WIECEJ NIZ TO POTRZEBA, MOZE TO SPOWODOWAC
NADMIERNE PRZEGRZANIE. W EKSTREMALNYCH PRZYPADKACH
NIEBEZPIECZENSTWO POZARU.GDY POJAZD JEST NA POSTOJU
NIE URUCHOMIAJ NIEPOTRZEBNIE SILNIKA.

¢ ROZPOCZNIJ JAZDE NATYCHMIAST PO ROZRUCHU. W PIERWSZEJ
FAZIE JAZDY UTRZYMOJ SILNIK NA NISKICH OBROTACH.

e PO UZYCIU, NATYCHMIAST PO ZAPARKOWANIU, SILNIK MUSI BYC
NATYCHMIAST WYLACZONY.

e PO UZYCIU NIE UMIESZCZAJ PRZEDMIOTOW NA MOTOCYKLU.
ELEMENTY SILNIKA SA WCIAZ GORACE, MOGA ZAPALIC LUB
USZKODZIC NP. TKANINY OCHRONNE, KURTKA ITP.).

OBSLUGA

+  NIE ZMIENIAJ ZADNEJ CZESCI MOTOCYKLA (NA PRZYKLAD
STEROWNIKA SILNIKA, ZAWOROW, PRZEPUSTNICY, SPRZEGLA,
UKLADU WYDECHOWEGO ITP.). MOZE TO USZKODZIC
ZAMONTOWANE KOMPONENTY ORAZ MOZE SPOWODOWAC
NIEPRAWIDLOWE DZIALANIE FUNKCJI ZWIAZANYCH Z
BEZPIECZENSTWEM. MOZE BYC PRZYCZYNA UTRATY
GWARANCJI.

RYZYKO POZARU

W PRZYPADKU PRZEGRZANIA SILNIKA LUB UKtADU WYDECHOWEGO
PODCZAS JAZDY NALEZY ZWROCIC SZCZEGOLNA UWAGE NA: RYZYKO
POPARZENIA ORAZ POZARU.

PO ZATRZYMANIU POJAZDU NALEZY UPEWNIC SIE, ZE ZADNA OSOBA
ANI PRZEDMIOT NIE DOTYKA SILNIKA | UKLADU WYDECHOWEGO.
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O ile nie okreslono inaczej w niniejszej Instrukcji obstugi, nie nalezy usuwaé zadnych
elementéw mechanicznych ani elektrycznych.
UWAGA

NIEKTORE ZLACZA W POJEZDZIE MOGA ZOSTAC PRZYPADKOWO
ROZLACZONE | MOGA OGRANICZAC NORMALNE DZIALANIE POJAZDU W
PRZYPADKU NIEPRAWIDLOWEJ INSTALACJL.
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Rozdziat 02
Pojazd
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2 Pojazd

Umiejscowienie gtéwnych elementéw (02_01, 02_02)

02_01
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Spis:
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. Owiewka lewa strona

. Reflektor

. Kierunkowskaz przedni lewy
. Szyba przednia

. Zestaw wskaznikow

. Stacyjka

. Ostona lewej dtoni

. Lewe lusterko wsteczne
. Korek zbiornika paliwa

. Zbiornik paliwa

. Siodto

. Akumulator

. Bezpiecznik gtéwny

21

pzelod z



2 Pojazd

14.
15.
16.
. Kierunkowskaz tylny lewy
18.
19.
. Podstawka boczna
21.
22.
. Dzwignia zmiany biegow
24,
25.
. Klakson
27.
28.
. Widelec przedni
30.
31.
. Kierunkowskaz tylny prawy
33.
34.
. Filtr powietrza
36.
37.
. Ostona prawe;j dtoni
39.
40.
. Przednia prawa tarcza hamulcowa
42.
43.
. Przedni prawy zacisk hamulcowy
45.
46.
. Dzwignia hyamulca tylnego
48.
49.
. Zbiorniczek ptynu hamulcowego tyt
51.

Bezpieczniki
Uchwyt pasazera
Tylna lampa z pods$wietleniem tablicy rejestracyjnej

Owiewka lewa tylna
Zamek siodta

Podnoézek lewy pasazera
Podnozek lewy kierowcy

Elektroniczny modut sterujgcy ECU
Ostona miski olejowej

Przedni lewy zacisk hamulcowy
Btotnik przedni

Przednia lewa tarcza hamulcowa
Thumik

Podnozek prawy pasazera
Modut ABS

Prawe lusterko wsteczne
Zbiorniczek ptynu hamulcowego

Kierunkowskaz przedni prawy
Owiewka prawa strona

Koronka ABS przednia
Czujnik ABS przedni

Filtr oleju
Bagnet oleju silnikowego

Podnozek prawy kierowcy
Tylny amortyzator

Tylna tarcza hamulcowa
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52. Koronka ABS tylna
53. Czujnik ABS tylny
54. Tylny zacisk hamulcowy

Panel sterowania (02_03)

02 03

Spis:

1 Wigcznik klaksonu;
2. Przetgcznik kierunkowskazow;
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2 Pojazd

© XN O AW

10.
1.

Przycisk gérny (MODE UP);

Przycisk ustawien (MODE SET);

Przycisk prawy (MODE RIGHT);

Przycisk dolny (MODE DOWN);

Przetgcznik swiatet mijania/ drogowych/ ostrzegawczych;

Tempomat/ przetgcznik PIT (jezeli wystepuije);

Klawisz wyboru map;

Wiacznik zaptonu/ rozrusznika;

Swiatta do jazdy dziennej (DRL) / $wiatta mijania i drogowe / wigcznik

Swiatet dodatkowych (jezeli zamontowane);

12.
13.
14.
15.
16.

0204

Zestaw wskaznikow;
Stacyjka;

Dzwignia sprzegta;
Dzwignia hamulca;
Manetka gazu.

Zestaw wskaznikow (02_04, 02_05

Spis:
1. Wyswietlacz multifunkcyjny.
2. Kontrolki.
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0205

Deska rozdzielcza posiada system immobilizera, ktéry uniemozliwia uruchomienie w
przypadku, gdy system nie zidentyfikuje kluczyka, ktory byt wczesniej zapamietany.

Pojazd dostarczany jest do klienta z dwoma zaprogramowanymi kluczykami. Deska
rozdzielcza akceptuje maksymalnie cztery kluczyki w tym samym czasie: skontaktuj sie
z autoryzowanym sprzedawcg Aprilia, aby zaprogramowac¢ dodatkowe kluczyki lub
wytgczy¢ klucz, ktéry zostat zgubiony. Po dostarczeniu pojazdu, okoto dziesie¢ sekund
po ustawieniu kluczyka w pozycji ON, zestaw wskaznikéw zgda wprowadzenia
osobistego pieciocyfrowego kodu.

Instrukcje dotyczgce modyfikacji kodu osobistego znajdujg sie w rozdziale ,Funkcje
zaawansowane”.

Gdy kod jest wymagany, warto$¢ (od 0 do 9) jest pokazana dla pierwszej cyfry kodu.
Uzyj przyciskéw nawigacyjnych TRYB, aby zmieni¢ warto$¢. Nacisnij krétko MODE
SET, aby potwierdzi¢ wprowadzong warto$¢ dla pierwszej cyfry kodu i powtdérz
procedure, aby wprowadzi¢ pozostate cztery cyfry kodu.

Wazne jest, aby zapamieta¢ kod osobisty, poniewaz:

* pojazd mozna uruchomic, jesli system immobilizera jest uszkodzony
» deska rozdzielcza nie musi by¢ wymieniana w przypadku wymiany stacyjki

* mozliwos¢ zaprogramowania nowych kluczy

UWAGA

JESLI KOD OSOBISTY NIE ZOSTAL ZAPAMIETY, A POJAZD JEST UZYWANY,
KOMUNIKAT ZNIKA PO 10 SEKUNDACH, ALE POJAWIA SIE PONOWNIE PRZY
NASTEPNYM WELACZENIU ZAPLONU.

UWAGA
KOD USTAWIENIA FABRYCZNEGO SKLADA SIE Z PIECIU ZER.
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2 Pojazd

0206

Zestaw kontrolek (02_06)
Spis:

. MIL kontrolka ostrzegawcza, pomaranczowa;

. Kontrolka Swiatet dtugich, niebieska;

. Tempomat kontrolka zielona;

. Kontrolka ABS, pomaranczowa;

. Kierunkowskaz lewy, kontrolka zielona;

. Kierunkowskaz prawy, kontrolka zielona;

. Kontrolka ATC, pomaranczowa;

. Kontrolka Swiatet do jazdy dziennej DRL, zielona;
. Kontrolka rezerwy, pomaranczowa;

10. Wskaznik Neutral, zielony;

11. Immobilizer / Swiatto ostrzegawcze przekroczenia dozwolonych obrotéw,
czerwone.

©COoONOOOAWN-=-

Cyfrowy wyswietlacz Icd (02_07, 02_08, 02_09, 02_10, 02_11,
02_12, 02_13, 02_14, 02_15)

UWAGA

ZESTAW WSKAZNIKOW WYPOSAZONY JEST W CZUJNIK ZMIERZCHOWY,
KTORY SLUZY DO AUTOMATYCZNEGO PRZELACZANIA MIEDZY TRYBEM
DZIENNYM | NOCNYM, ZMIENIAJAC ODPOWIEDNIO KOLOR TLA W
ODNIESIENIU DO WARUNKOW SWIATLA OTOCZENIA.

JEZELFUNKCJA ,, TRYB REFLEKTOROW(PATRZ PARAGRAF ,FUNKCJE
ZAAWANSOWANE” JEST USTAWIONA NA , AUTO” (AUTOMATYCZNA,
CZUJNIK ZMIERZCHOWY JEST ROWNIEZYWANY)O AUTOMATYCZNEGO
WLACZANIA | WYLACZANIA SWIATEL MIJANIA.

*  Przekrecajac kluczyk w stacyjce do pozycji ,ON”, na tablicy rozdzielczej na
okoto dwie sekundy zaswiecs sie

- Graficzna prezentacja
- Wszystkie kontrolki
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02 07,

(jesli wystepuje)
Jesli APRILIA MIA jest obecny, nacisnigcie i przytrzymanie przycisku MODE RIGHT
umozliwia dostep do wyswietlacza trybu nawigaciji.

Nacisniecie i przytrzymanie przycisku zmienia tryb wyswietlania cyfrowego z ROAD
na NAVI, a nastgpnie na MENU.

Ponowne nacisniecie i przytrzymanie przycisku MODE RIGHT przetgcza dostepne
tryby

W trybie ROAD wyswietlane sg nastepujgce informacje:
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2 Pojazd

02 08

Spis:

1. Dziennik komputera poktadowego (TRIP LOG A/ TRIP LOG B).
(Jesli zainstalowano ECU Aprilia MIA): telefon, muzyka, odtwarzacz multimedialny.
(Gdzie komponenty sg obecne): ci$nienie w oponach, podgrzewane uchwyty;

2. Wybrany tryb jazdy;

3. Zegar (wyswietlany w formacie 24 lub 12 godzinnym);

4. Kontrolka oblodzenia pokazujaca sie w przedziale od -15 °C (5 °F) do +3 °C (37.4 °F));

5. Temperatura zewnetrzna (w °C lub °F);
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6. Wskaznik paliwa;

7. Wyskakujgce okienko informacyjne;

8. Predkosc¢ obrotowa silnika (obr/min x 1000);

9. Predkosc¢ (predkosciomierz) (wyswietlana w km/h lub w mph);

10. Zmniejszone wskazanie mapy;

11. Predkos$¢ jazdy (jesli system jest aktywny, reprezentowany przez symbol zegara,
odpowiadajgcy dedykowanej lampce kontrolnej);

12. Wskaznik otwartej podstawki bocznej;

13. Wybrany bieg (wyswietlany tylko przy pracujacym silniku i poruszajacym sie
pojezdzie);

14. Aktywny tryb automatycznego oswietlenia;

15. Aktywne Swiatta przeciwmgielne (jesli zainstalowane);

16. Ikona wskazujgca, ze system ABS dziata tylko na przednim kole / system ABS
wytgczony (tylko w trybie jazdy ,OFF-ROAD”);

17. Wskaznik ostrzegawczy akumulatora (za niskie napigcie miedzy biegunami) /
Alarm za niskie ci$nienie w oponach (widoczny tam, gdzie przewidziano);

18. Ogdlna ikona ostrzegawcza;

19. Temperatura ptynu (w °C lub °F);

20. lkona serwisu;

21. Downshifter (widoczny jezeli zainstalowany);

Jesli zamontowana jest Aprilia MIA:

22. GPS/Nawigator (jesli jest aktywny);

23. Intercom kierowcy/pasazera;

24. Wskaznik poziomu baterii w podtgczonego smartfona

25. Potagczenie audio ze smartfonem do dzwonienia, wysytania komend gtosowych i
odtwarzania muzyki;

26. tacze danych ze smartfonem;
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2Pojazd

02_09

02_10

IKONA PRZEGLADU

Po przekroczeniu przebiegu zaplanowanego przeglagdu wyswietlana jest ikona z
kluczem. Ten wskaznik moze zosta¢ zresetowany po zakonczeniu zaplanowanej
ustugi przez Autoryzowanego Dealera lub Centrum Serwisowe Aprilia.

KONTROLKA OBLODZENIA

Przy temperaturach zewnetrznych od -15 °C (5 °F) do 3°C (37,4 °F) na wyswietlaczu
pojawia sie symbol zagrozenia oblodzeniem.
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0211

02 12

02 13

OSTRZEZENIE O ROZLADOWANYM AKUMULATORZE

Kontrolka z symbolem akumulatora sygnalizuje problem z uktadem fadowania.

OSTRZEZENIE O PRZEGRZANIU

Przy temperaturach ptynu chtodzacego silnika 115 °C (239 °F) i wyzszych ikona
temperatury zmienia kolor na czerwony, miga, a ogélna lampka ostrzegawcza $wieci
Swiattem ciggtym.

UWAGA

WYLACZ SILNIK | POCZEKAJ AZ OSTYGNIE

POZIOM PALIWA

Poziom paliwa w zbiorniku jest pokazany na wyswietlaczu za pomocg szeregu
paskow. Gdy drugi pasek zgasnie, a pozostanie wigczony tylko pierwszy, zmieni
kolor na pomaranczowy, podobnie jak symbol na wyswietlaczu cyfrowym. W tym
samym czasie zapala si¢ dedykowana lampka kontrolna na desce rozdzielcze;j.
UWAGA

JEZELI LAMPKA OSTRZEGAWCZA REZERWY PALIWA MIGA PRZY
WLACZENIU KLUCZYKA, TO WSKAZUJE, ZE CZUJNIK POZIOMU PALIWA

JEST ODLACZONY.
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2 Pojazd

02 14

02_15

JESLI CZUJNIKI PALIWA NIE DZIALAJA POPRAWNIE, PASKI MOGA NIE BYC
WYSWIETLANE PRAWIDLOWO. W TAKIM PRZYPADKU UDAJ SIE DO
AUTORYZOWANEGO DEALERA APRILIA.

UWAGA

WSKAZANY POZIOM PALIWA MOZE BYC ROZNY | NIE BYC WYSWIETLANY
DOKLADNIE, JESLI MOTOCYKL JEST NACHYLONY (NP. KIEDY MOTOCYKL
JEST UMIESZCZONY NA PODSTAWCE BOCZNEJ LUB JESLI POJAZD JEST W
TRAKCIE POKONYWANIA DLUGICH POJAZDOW LUB ZJAZDOW).

PRZEBIEG W TRYBIE REZERWY

Gdy pojazd jest w trybie rezerwy, przejechane kilometry na rezerwie sg wyswietlane
na liczniku przebiegu.

IIMMOBILIZER

Gdy kluczyk znajduje si¢ w pozycji ,OFF”, lampka kontrolna immobilizera miga,
sygnalizujgc aktywacje systemu. Aby zmniejszy¢ zuzycie baterii, lampka przestaje
migac po okoto 48 godzinach.
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02_16

02 17

Ostrzezenia (02_16, 02_17, 02_18, 02_19, 02_20, 02_21, 02_22,
02_23, 02_24, 02_25, 02_26, 02_27)

W przypadku usterki wyswietlacz pokaze przyczyne.

Jak najszybciej dostarcz swoj pojazd do autoryzowanego dealera Aprilia.

ALARM SERVICE

W przypadku usterki zestawu wskaznikéw lub ECU, zestaw wskaznikéw sygnalizuje
usterke wyswietlajgc tekst ALARM SERVICE i wigcza sie czerwona ogdélna ikona.

W przypadku awarii immobilizera na zestawie wskaznikéw zostanie wyswietlony monit
o wprowadzenie kodu uzytkownika. Jesli kod zostanie wprowadzony prawidtowo, na
desce rozdzielczej zostanie zasygnalizowana usterka wyswietlajgc komunikat
SERWIS i zaswieci sie czerwona ikona ostrzezenia ogolnego.

URGENT SERVICE

Powazna usterka jest sygnalizowana szybkim mignieciem ikony ostrzezenia ogélnego
oraz komunikatem ALARM URGENT SERWIS na wyswietlaczu cyfrowym. Jak
najszybciej dostarcz swoj pojazd do Autoryzowanego Dealera Aprilia. W takich
przypadkach jednostka sterujgca aktywuje procedure bezpieczenstwa, ktora
ogranicza osiggi pojazdu, dzieki czemu kierowca moze dotrze¢ do Autoryzowanego
Dealera Aprilia przy niskiej predkosci. W zaleznosci od rodzaju uszkodzenia,
wydajno$¢ mozna ograniczy¢é na trzy sposoby: a) poprzez zmniejszenie
maksymalnego momentu obrotowego; b) utrzymujgc silnik na biegu jatowym, ale
lekko przyspieszonym (podczas tej operacji sterowanie przepustnica jest wylgczone);
c) obroty silnika utrzymujg sie na statym poziomie okoto 3000 obr/min; W tych
warunkach sterowanie przepustnicg zapewnia ograniczone mozliwosci zarzgdzania
momentem obrotowym.
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2 Pojazd

0218

02_19

Awaria ukladu smarowania

Jesli zostanie wykryty btagd zwigzany z ci$nieniem oleju, na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat

ALARM OIL PRESSURE.

UWAGA

WSKAZANU TOWARZYSZY MIGAJACA CZERWONA IKONA OSTRZEGAWCZA.

ZATRZYMAJ POJAZD | NATYCHMIAST SKONTAKTUJ SIE Z
AUTORYZOWANYM DEALEREM APRILIA.

Jezeli zostanie wykryty problem z czujnikiem ci$nienia oleju, na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat
ALARM OIL SENSOR.

UWAGA

WSKAZANU TOWARZYSZY MIGAJACA CZERWONA IKONA OSTRZEGAWCZA.
UWAGA

JAK TYLKO MOZLIWE UDAJ SIE DO AUTORYZOWANEGO DEALERA APRILIA.
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0220

02 21

02 22

Ostrzezenie przegrzania silnika
Alarm przegrzania silnika jest aktywowany, gdy temperatura osiggnie 115 °C (239°F).

Jest to sygnalizowane zapaleniem sie czerwonej ikony alarmu ogdinego oraz
miganiem symbolu temperatury i samej temperatury na wyswietlaczu cyfrowym.

Brak potaczenia z ECU

Jesli nie zostanie wykryte potgczenie, usterka jest sygnalizowana na tablicy
przyrzagdéw komunikatem ALARM CAN ECU DISCONNECTED oraz czerwong ikong
alarmu ogodlnego, ktéra swieci Swiattem ciggtym.

UWAGA

KOMUNIKAT ,,ALARM CAN ECU DISCONNECTED” POZOSTAJE NA
CYFROWYM WYSWIETLACZU, A SWIATLA AWARYJNE MIGAJA (ABY
OSTRZEC INNYCH UZYTKOWNIKOW DROGI ZA POJAZDEM O POTENCJALNYM

NIEBEZPIECZENSTWIE), DOPOKI KIEROWCA WEACZY SYGNAL KIERUNKU
PRAWEGO | ZATRZYMA POJAZD.

Ostrzezenie ATC wylaczony

Alarm jest aktywowany, gdy wystepuje problem, ktéry moze spowodowaé wytgczenie
samego systemu.

UWAGA

PROWADZ OSTROZNIE | NATYCHMIAST SKONTAKTUJ SIE Z OFICJALNYM
DEALEREM APRILIA
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Immobilizer alarm

W przypadku alarméw immobilizera nalezy zapoznaé sie z odpowiednim paragrafem
,Dziatanie systemu immobilizera”. Kod btedu moze sie réznié.

W przypadku alarmu, aby uruchomi¢ pojazd, nalezy wprowadzi¢ kod uzytkownika.
UWAGA

WSKAZANIU TOWARZYSZY CZERWONA IKONA OSTRZEGAWCZA
WLACZONA NA STALE.

02 23

»CAN BUS OFF”

Alarm odfgczenia ECU. Jesli nie zostanie wykryte Zadne potgczenie, usterka jest
sygnalizowana na tablicy rozdzielczej komunikatem ALARM CAN BUS OFF oraz
przez Swiecgca sie na state czerwong ikone alarmu ogdéinego.

UWAGA

WSKAZANIU TOWARZYSZY CZERWONA IKONA OSTRZEGAWCZA
WLACZONA NA STALE.

UWAGA
02_24 PROWADZ OSTROZNIE | NATYCHMIAST SKONTAKTUJ SIE Z OFICJALNYM

DEALEREM APRILIA

Alarm odtaczenia reflektora

Jesli nie zostanie wykryte potgczenie miedzy panelem sterowania a reflektorem,
usterka jest sygnalizowana na tablicy wskaznikow komunikatem ALARM CAN HLU i
czerwong ikong alarmu ogolnego, ktdéra swieci Swiattem ciggtym.

UWAGA

PRZEDNIE KIERUNKOWSKAZY MIGAJA ROWNIEZ, GDY AKTYWNY JEST
BLAD ,,ALARM CAN HLU” NA WYSWIETLACZU CYFROWYM.

02 25

2 Pojazd
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0226

02 27

02 28

Alarm zablokowania hamulcéw

Wykrycie statego nacisku na ktérykolwiek zacisk hamulca przez ponad 30 sekund,
gdy pojazd porusza sie z predkoscig 10 km/h (6 mil/h) lub wyzszg, usterka jest
sygnalizowana na tablicy wskaznikéw komunikatem OSTRZEZENIE HAMULEC
ZABLOKOWANY.

Jesli state cisnienie w jednym z elementéw sterujgcych pracg hamulca zostanie
wykryte przez ponad 60 sekund, na tablicy wskaznikéw pojawi sie komunikat
ALARM BRAKE SUTCK, a czerwona ikona alarmu ogdlnego zaswieci sie na state.

UWAGA
ZACHOWAJ UWAGE PODCZAS JAZDY.

Wybor trybu jazdy (02_28, 02_29, 02_30)

Jednostka sterujgca silnika ma 4 rézne "tryby jazdy" do zarzadzania praca silnika,
wyswietlane w nastepujacy sposéb w lewej dolnej czesci wyswietlacza cyfrowego:

* OFF-ROAD
* INDIVIDUAL
* EXPLORE

* URBAN

Tryb URBAN jest przeznaczony zaréwno do uzytku turystycznego, jak i miejskiego
pojazdu. Reakcja silnika nie jest bardzo agresywna, hamowanie silnikiem jest
minimalnie inwazyjne, a kontrola trakcji jest ustawiona na poziomie ,3” (posrednim).
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2 Pojazd

02_29

Tryb EXPLORE jest przeznaczony do bardziej dynamicznego uzytkowania pojazdu.
Reakcja przepustnicy jest bardziej agresywna, hamowanie silnikiem jest na
poziomie posrednim, a kontrola trakcji jest minimalnie inwazyjna.

Tryby OFF-ROAD i INDYWIDUALNY moga by¢ konfigurowane przez uzytkownika,
jak pokazano w rozdziale ,FUNKCJE ZAAWANSOWANE”".

Tryb OFF ROAD nie nadaje sie do uzytku drogowego. Przeznaczony jest do uzytku
na zmiennych powierzchniach o niskiej przyczepnosci.

UWAGA

STOSOWANIE TEGO TRYBU JEST ZALECANE NA POWIERZCHNIACH O
NISKIEJ PRZYCZEPNOSCI. ZALECA SIE DO UZYTKU W TERENIE.
KONTROLA TRAKCJI JEST MALO INWAZYJNA.

W TRYBIE OFF-ROAD | INDYVIDUAL MOZLIWE JEST, ZE UKLAD ABS DZIALA
TYLKO NA PRZEDNIE KOLO. TYM PRZYPADKU DEDYKOWANY SYMBOL
POJAWIA SIE NA WYSWIETLACZU, ABY PRZYPOMNIEC KIEROWCY O
ZACHOWANIU SZCZEGOLNEJ UWAGI.

Aby przetgczac sie pomiedzy réznymi trybami jazdy, naciskaj przycisk pokazany na
rysunku po prawe;j stronie kierownicy.

UWAGA

ROZNE TRYBY JAZDY MOGA BYC TAKZE WYBIERANE W GDY POJAZD JEST
W RUCHU, POD WARUNKIEM ZWOLNIENIA MANETKI GAZU.

TRYBY JAZDY MOGA BYC TAKZE WSTEPNIE WYBRANE, GDY MANETKA
JEST OTWARTA. W TYM PRZYPADKU NOWY TRYB JEST WDRAZANY
EFEKTYWNIE TYLKO PRZY PONOWNYM ZAMKNIECIU PRZEPUSTNICY.
IKONA MIGA, GDY NOWY TRYB JEST WSTEPNIE WYBRANY | OCZEKUJE NA
WDROZENIE.
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02_30

UWAGA

JESLI PRZEPUSTNICA JEST OTWARTA, A NOWY TRYB JAZDY JEST
POKAZANY W TRYBIE MIGAJACYM NA WYSWIETLACZU (tzn. TRYB JEST
WYBRANY | OCZEKUJE NA WDROZENIE PRZEZ ECU), NIE BEDZIE
EFEKTYWNIE WDROZONY DO ZWOLNIENIA MANETKI MANETKI.

JESLI WYBRANY JEST NOWY TRYB JAZDY PRZY OTWARTEJ
PRZEPUSTNICY, ZADANY NOWY TRYB JAZDY BEDZIE POKAZYWANY W
TRYBIE MIGAJACYM DO ZWOLNIENIA MANETKI PRZEPUSTNICY.

UWAGA

JEZELI ZADANY TRYB JAZDY JEST WCIAZ WYSWIETLANY W TRYBIE
MIGAJACYM, OZNACZA TO, ZE NIE SPELNIONE SA WSZYSTKIE WARUNKI
NIEZBEDNE DO WPROWADZENIA NOWEGO TRYBU, NP. OTWARTA
PRZEPUSTNICA, WCISNIENTE SPRZEGLO ETC.

Tylko w trybie OFF-ROAD mozliwe jest catkowite dezaktywowanie i ponowne
aktywowanie systemu ABS przez diugie nacisniecie przycisku pokazanego na
poprzednim obrazku.

Na wyswietlaczu cyfrowym pojawi sie dedykowany symbol.

UWAGA

SYSTEM ABS JEST AKTYWOWANY PRZY KAZDYM WYLACZENIU /
WLACZENIU ZAPLONU | PRZY KAZDEJ ZMIANIE TRYBU JAZDY.
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2 Pojazd

0231

02 32

Przyciski sterowania (02_31, 02_32, 02_33, 02_34, 02_35,
02_36, 02_37, 02_38, 02_39, 02_40, 02_41, 02_42, 02_43, 02_44,
02_45, 02_46, 02_47, 02_48, 02_49, 02_50, 02_51, 02_52)
Przyciski kontrolne na lewym zestawie kontrolnym kierownicy moga by¢ uzywane do
poruszania sie po MENU i ekranach systemowych, wyswietlajac informacje o
podgrzewanych manetkach (jesli sg zamontowane), ci$nieniu w oponach (jesli
przewidziano), liczniku przebiegu A / B oraz, jesli zamontowana, jednostka AMP
(Platforma Multimedialna Aprilia), a takze informacje telefoniczne, muzyka i media.
Przyciski nawigacyjne sg nastepujgce:

1. MODE SET (wybdr / potwierdzenie / wcisnigcie i
przytrzymanie - reset)

2. MODE UP (w gére)

3. MODE DOWN (w dét)

4. MODE RIGHT (prawo)

W polu ,popup” moze by¢ wyswietlanych wiele réznych symboli, np. (1) - (2).

» Tam, gdzie jest pokazany jako petny ksztatt (1), symbol wskazuje, ze
konieczne jest nacisniecie i przytrzymanie odpowiedniego elementu
sterujgcego dla opisanej funkgciji.

» Tam, gdzie pokazano tylko zarys (2), symbol wskazuje, ze konieczne jest
krétkie nacisniecie odpowiedniego przycisku i zwolnienie dla opisanej funkgji.
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02_35

Tylko w trybie ROAD (*) krétkie nacisniecie przycisku ,MODE RIGHT” powoduje
przechodzenie miedzy nastepujgcymi ekranami:

e A)Trip A

 B)TripB.

» C) Podgrzewane manetki. (jesli zamontowane)
» D) Cisnienie w oponach. (jesli dostepne)

* E) Informacje z telefonu. (jesli dostepne)

* F) Informacje o muzyce. (jesli dostepne)

* @) Informacje o mediach. (jesli dostepne)

W trybie NAVI (**), krétkie nacisniecie przycisku ,MODE RIGHT” powoduje
przechodzenie miedzy nastepujgcymi ekranami:

e A)TripA.

 B)TripB.

* C) Podgrzewane manetki. (jesli zamontowane)
» D) Cisnienie w oponach. (jesli dostepne)

* E) Informacje z telefonu. (jesli dostepne)

* F) Informacje o muzyce. (jesli dostepne)
* G) Informacje o mediach. (jesli dostepne)
» H) Cel nawigacji (jesli dostepne)

A/ B) Licznik przebiegu dziennego A i B (wyswietlany w trybach ROAD / NAVI)
Dostepne sa dwa liczniki.

Nacisénij krétko "MODE UP" lub MODE DOWN ", aby przej$¢ przez nastepujace
informacje na wyswietlaczu cyfrowym:

«  PRZEBIEG CALKOWITY.
«  PRZEBIEG DZIENNY.

« CZAS PRZEJAZDU.

«  PREDKOSC MAKSYMALNA.

«  PREDKOSC SREDNIA.

«  SREDNIE ZUZYCIE PALIWA.

«  AKTUALNE ZUZYCIE PALIWA.
«  PRZEBIEG NA REZERWIE.
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02_36

02_37

W podczas wyswietlania dowolnej z nastepujgcych informacji: PRZEBIEG
DZIENNY, CZAS PODROZY, PREDKOSC MAKSYMALNA, PREDKOSC SREDNIA
lub SREDNIE ZUZYCIE PALIWA, naci$nij i przytrzymaj MODE SET, aby zresetowa¢
wszystkie wartosci zapisane w aktualnie aktywnym liczniku dziennym.

NAVI) (jesli zamontowano)

To menu zawiera informacje o podgrzewanych manetkach, w tym status aktywac;ji i
intensywnos¢ podgrzewania.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w paragrafie ,Sterowanie podgrzewanymi
manetkami”.

D) Informacje o cisnieniu w oponach (wyswietlane w trybach ROAD i NAVI) (jesli
przewidziane)

Wybierz ten ekran, aby wys$wietli¢ informacje dotyczgce cisnienia i temperatury w
oponach oraz mozliwych alarmow.
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E) informacje telefoniczne (wyswietlane w trybach ROAD / NAVI) (jesli przewidziano)

W tym menu wyswietlane sg informacje dotyczace potaczen telefonicznych, takie jak:

o Aktywne potgczenie.

¢ Potaczenie przychodzace.

e Potgczenie wychodzace.

e Potgczenie zakonczone.

o Aktywne sterowanie gtosowe.
02_38] ¢ Rejestr potgczen.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale ,FUNKCJE ZAAWANSOWANE”.

F) Informacje o muzyce (wyswietlane w trybach ROAD / NAVI) (jesli przewidziano)

Iw tym menu wyswietlane sg informacje dotyczace odtwarzania dzwieku, takie jak:

¢ Odtwarzanie utworow.

« Odtwarzanie wstrzymane.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale ,FUNKCJE ZAAWANSOWANE”.

02 39

G) Informacje multimedialne (wyswietlane w trybach ROAD / NAVI) (jesli przewidziano)

Pojazd wyposazony w akcesorium ,APRILIA MIA”, ktére komunikuje sie ze
smartfonem przez Bluetooth. Za pomocg specjalnej aplikacji ,APRILIA”
zainstalowanej na smartfonie mozliwa jest wymiana danych z pojazdem oraz
zarzadzanie tresciami multimedialnymi. Po prawidtowym nawigzaniu potgczenia
miedzy jednostka sterujacg a smartfonem, nastepujgcymi funkcjami mozna
bezposrednio zarzgdza¢ za pomocg cyfrowego wyswietlacza pojazdu:

* rozmowami telefonicznymi;
* audio odtwarzanie;
02_40 * nawigacja GPS.
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02_41

02_42

02 43

Podmenu ,MULTIMEDIA” gtéwnego ,MENU" zawiera 3 funkcje:

e Stan urzadzen (lista sparowanych urzgdzen)
e Zresetuj parowanie (reset wszystkich sparowanych urzadzen)
« Parowanie urzadzen (pozwala na parowanie nowych urzadzen)

Po aktywowaniu funkcji Bluetooth na urzgdzeniu, ktére ma zosta¢ sparowane,
poprzez krétkie naci$niecie prawego przycisku MODE, wybranie polecenia ,Devices
pairing” z menu pojazdu, zostang zeskanowane urzgdzenia dostepne do
sparowania.

Po zidentyfikowaniu sparowanego urzadzenia, po jego wybraniu, poprzez krétkie
nacisniecie prawego przycisku MODE, zostanie przeprowadzone parowanie, a
ekran powréci do trybu ROAD z wyskakujgcym okienkiem potwierdzajgcym
,PAIRING COMPLETED” lub ,PAIRING ABORTED" jesli parowanie nie przebiega
poprawnie.

lkona smartfona na wys$wietlaczu wskazuje aktywng komunikacje. Na Zadanie
umozliwia udostepnianie ksigzki telefonicznej i powiadomien. Te aktywujace
operacje sa niezbedne do wyswietlania nazwy dzwonigcego na wyswietlaczu.

UWAGA

PRZY PIERWSZYM PAROWANIU MIEDZY WYSWIETLACZEM | SMARTFONEM
NA SYNCHRONIZACJE KSIAZKI TELEFONICZNEJ MOZE BYC POTRZEBA
WIECEJ CZASU.

POLACZENIE MIEDZY SMARTFONEM A POJAZDEM BEDZIE
SYGNALIZOWANE POKAZANIEM SIE IKONY SMARTFONA NA
WYSWIETLACZU.
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02_44

UWAGA

W CELU PAROWANIA URZADZEN NALEZY AKTYWOWAC PAROWANIE
URZADZEN, A NASTEPNIE URUCHAMIAC OBSLUGE Z TABLICE WSKAZNIKOW.

POLACZENIE MIEDZY APLIKACJA A WYSWIETLACZEM CYFROWYM

Wyszukaj aplikacje ,APRILIA” w Play Store lub App Store i zainstaluj jg. Zarejestruj
swoje konto, postepujac zgodnie z instrukcjami. Wybierz ,zezwdl” dla Zzadan
zarzadzania lokalizacji i powiadomieniami.

PAROWANIE ZESTAWU SLUCHAWKOWEGO BLUETOOTH Z APLIKACJI

Dostep do funkcji multimedialnych mozna uzyska¢ za pomocg przyciskdw MODE, jesli
zestaw stuchawkowy Bluetooth jest sparowany z wyswietlaczem cyfrowym z aplikacji
LAPRILIA”. (mozna to réowniez wykona¢ z panelu sterowania bez korzystania z aplikacji).
Po sparowaniu bedzie mozna odbiera¢ lub odrzuca¢ potaczenia, aktywowac¢ polecenia
gtosowe oraz sterowa¢ muzykg na smartfonie.
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02_45

02_46

Aktywu;j tryb ,parowania” zestawu stuchawkowego bluetooth, ktéry chcesz sparowaé
(patrz instrukcje samego urzadzenia). Nacisnij ikone Bluetooth na ekranie gtéwnym
aplikacji ,APRILIA” i wykonuj nowe wyszukiwanie urzagdzen, az wyswietli si¢ zestaw
stuchawkowy. Wybierz zestaw stuchawkowy bluetooth, zaznacz opcje ,Zestaw
gtosnomowigcy / zestaw stuchawkowy kierowcy” i nacisnij ,Paruj”. Pomysine
parowanie jest sygnalizowane ikong kasku wyswietlang na wyswietlaczu cyfrowym.

Jesli parowanie nie powiedzie sie, przeprowadz nowe wyszukiwanie.

Powtorz operacje, aby podtgczy¢ rowniez drugie urzgdzenie. Jesli ta procedura
parowania sie powiedzie, druga ikona kasku zostanie podswietlona na czarno na
wyswietlaczu cyfrowym.

Nie mozna zarzgdza¢ funkcjami multimedialnymi z kierownicy pojazdu, jesli nie ma
zestawu stuchawkowego Bluetooth lub jesli zestaw stuchawkowy jest bezposrednio
podtaczony do smartfona. Parowanie zestawu stuchawkowego bluetooth z pojazdem
jest mozliwe tylko za posrednictwem aplikacji ,APRILIA” i musi by¢ ona podtgczona
do pojazdu w celu prawidtowego korzystania z funkcji multimedialnych systemu. Z
tego powodu zestawy stuchawkowe, ktére automatycznie taczg sie ze smartfonem,
nie sg kompatybilne (np. Apple Airpods).

Jesli parowanie migdzy smartfonem a pojazdem nie powiedzie si¢, wykonaj
nastepujace czynnosci:

«  zrestartuj smartfon;
« przekrec¢ kluczyk w stacyjce na pozycje "OFF" nastepnie na ON"; poczekaj
az animacja na wyswietlaczu zakonczy sie.

Jesli ikona smartfona na wyswietlaczu nie zostanie podswietlona po okoto 1
minucie, wykonaj nastepujace czynnosci

« otwdrz aplikacje "APRILIA" i wybierz "Connect";
* wybierz swoj motocykl z listy sugerowanych i postepuj wedtug wskazéwek
na urzadzeniu;
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* po podigczeniu Aplikacji wybierz ikone Bluetooth, ktéra pojawi sie na ekranie gtéwnym;
« otwdrz menu urzgdzen Bluetooth;

« wybierz ,Configure” i usun wszystkie sparowane urzadzenia, pozostawiajgc biezgce
urzgdzenie na koniec lub wykonaj operacje z MENU pojazdu;

* upewnij sie, ze ikona aplikacji na wyswietlaczu jest wytagczona;

« przekreé kluczyk w stacyjce do pozycji ,OFF”, a nastepnie ,ON”, a nastepnie poczekaj,
az zakonczy sie animacja na ekranie;

¢ na wyswietlaczu musi pojawi¢ sie wyskakujgce okienko ,Brak podtgczonego
urzgdzenia”;

¢ powtorz procedure parowania od poczagtku.

UWAGA

PROSZE PAMIETAC, ZE DO PONOWNEGO PODLACZENIA APLIKACJI DO
POJAZDU NIEZBEDNE BEDZIE:

+ W SYSTEMIE iOS USUN WCZESNIEJ INSTALOWANA APLIKACJE |
ZAINSTALUJ JA PONOWNIE.

+ W SYSTEMIE ANDROID, PO PROSTU USUN DANE APLIKACJI Z MENU
ZARZADZANIA APLIKACJA (TO POWROCI APLIKACJE DO STANU
POCZATKOWEGO, A LOGOWANIE | PIERWSZE POLACZENIE Z
POJAZDEM MUSI ZOSTAC PONOWNIE PRZEPROWADZONE).

+ «W PRZYPADKU PODLACZENIA DO NOWEGO POJAZDU KONIECZNE
JEST USUNIECIE POPRZEDNIEGO ROUTERA BT Z POWIAZANYCH
URZADZEN.

UWAGA

ZALECA SIE PAROWANIE MAKSYMALNIE 2 SMARTFONOW | 2 ZESTAWOW
SLUCHAWKOWYCH DO TEGO SAMEGO POJAZDU, ABY ZOPTYMALIZOWAC
DZIALANIE SYSTEMU.

PODCZAS PODLACZANIA DRUGIEGO SMARTFONU NALEZY PAMIETAC, ZE
KOLEJNY BEDZIE POTRZEBOWAL DLUZSZY CZAS (PONAD 30 SEKUND) NA
POLACZENIE Z ,ROUTEREM BT”. PO PODLACZENIU SMARTFONU DO
+~ROUTERA BT” SYSTEM OPERACYJNY POPROSI O DOSTEP DO KSIAZKI
TELEFONICZNEJ | POWIADOMIEN; ZAAKCEPTUJ WYSWIETLANIE NAZWISK
NA WYSWIETLACZU.
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02 47

Wymagane dziatanie dla wers;ji iOS 10.0 lub nowszych
Jezeli urzgdzenie ,BT-ROUTER” nie zgda automatycznie zgody na udostgpnianie
notyfikacji, konieczna jest nastepujgca procedura:

* wejdz do menu: "Ustawienia"> "Bluetooth"> "Urzgdzenia telefoniczne";
* wybierz "BT-ROUTER", wybierz "Info", wtgcz opcje recznie.

INTERKOM | ZARZADZANIE POLECENIAMI GLOSOWYMI

System ,APRILIA” zarzgdza potgczeniem migdzy interkomem a smartfonem po
aktywaciji przez uzytkownika.

ZE WZGLEDOW BEZPIECZENSTWA ZALECA SIE WYKONYWANIE
PROCEDUR AKTYWACJI / DEZAKTYWACJI POJAZDU NA POSTOJU.

Aby aktywowac funkcje ,INTERKOM”, nacisng¢é MODE SET na ekranie ,Informacje
o multimediach”.

Na wyswietlaczu cyfrowym pojawi sie wyskakujace okienko z komunikatem
LINTERCOM ON".
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02_48

02_49

02_50

Glosnos¢ dzwieku mozna teraz kontrolowaé, naciskajgc i przytrzymujac MODE UP
lub MODE DOWN.

Ponowne krotkie nacisnigcie MODE SET dezaktywuje potaczenie. Stan ,INTERKOM
WYLACZONY” jest teraz pokazywany na wyswietlaczu cyfrowym.

Aby aktywowa¢ funkcje ,VOICE”, ktéra umozliwia uzytkownikowi dostep i korzystanie z
funkcji swojego smartfona za pomoca polecen gtosowych za posrednictwem stuchawki
(np. Siri lub Google Assist-tant), po wybraniu jej za pomocg przyciskéw MODE UP lub

MODE DOWN nalezy krotko nacisngé przycisk MODE SET.

FUNKCJA ,,VOICE” NIE MOZE BYC AKTYWOWANA, JEZELI FUNKCJA
+INTERCOM” JEST JUZ AKTYWOWANA.
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02 51

H) Adres nawigacji (wyswietlany tylko w trybie NAVI) (jesli dotyczy)

Wybierz ten ekran, aby wyswietli¢ miejsce docelowe dla systemu nawigacji
wprowadzonego za pomocg smartfona.

KOMUNIKATY SYSTEMU «APRILIA MIA»

System «APRILIA MIA» komunikuje sie z uzytkownikiem za pomocg komunikatow,
ktore mozna wyswietli¢ na panelu graficznym wyswietlacza cyfrowego. W zaleznosci
od typu wiadomosci na panelu graficznym wyswietlana jest ikona, kolory oraz
konkretna wiadomosc¢.

Wyswietlane sg nastepujgce informacije:

« Komunikaty informacyjne zwigzane z systemem informacyjno-rozrywkowym.

ZARZADZANIE POLACZENIAMI

Aby korzysta¢ z funkcji telefonu, przeglgda¢ powiadomienia i identyfikacje, konieczne jest:

« sparowac¢ smartfon z systemem ,APRILIA MIA” przez bluetooth, jak
opisano powyzej;

« zainstalowa¢ aplikacje ,APRILIA” na swoim smartfonie i uzyska¢ dostep do
swojego konta z aplikacji lub z panelu sterowania;

« sparowac zestaw stuchawkowy bluetooth z systemem ,,APRILIA MIA” z
aplikacji ,APRILIA” lub z panelu sterowaniaj;

« umozliwi¢ udostepnianie ksigzki telefonicznej i powiadomien, gdy
smartfon jest sparowany z systemem ,,APRILIA MIA”.

UWAGA

KIEDY SMARTFON LACZY SIE Z SYSTEMEM , APRILIA MIA” (ROUTER BT),
DZWIEK JEST AUTOMATYCZNIE PRZEKIEROWANY DO SYSTEMU APRILIA
MIA. JESLI ZESTAW SLUCHAWKOWY NIE JEST PODLACZONY DO SYSTEMU
LAPRILIA MIA”, NIE MOZESZ ZARZADZAC DZWIEKIEM POLACZEN ANI
SLUCHAC MUZYKI, DLATEGO TRZEBA RECZNIE UKIERUNKOWAC DZWIEK
TWOJEGO SMARTFONU W KIERUNKU ZADANEGO URZADZENIA (NP.
GLOSNIKOW / MIKROFONU).
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Nastepujgce informacje sg wyswietlane w odpowiednim obszarze na wys$wietlaczu cyfrowym:

* pofaczenie w trakcie;

* pofgczenie zakonczone;

* aktywacja polecen glosowych;
e pofgczenie przychodzace;

* pofaczenie wychodzace;

* rejestr potgczen.

Naci$nij i przytrzymaj MODE SET, aby witaczy¢ polecenia gtosowe.

Nacisnij krotko MODE DOWN lub MODE UP, aby przewina¢ liste wszystkich
potgczen (potgczenia nieodebrane, wykonane, wychodzace wykonane bez
odpowiedzi).

Wybierz zgdany wpis dziennika, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj MODE SET, aby
zadzwoni¢ do odpowiedniego kontaktu.

FUNKCJE WYBORU TRYBU

ZARZADZANIA POLACZENIAMI

Odebranie potaczenia

NACISNIJ MODE SET KROTKO

Zakonczenie potgczenia

NACISNIJ | PRZYTRZYMAJ MODE SET

Odrzucenie potgczenia

NACISNIJ | PRZYTRZYMAJ MODE SET

Skasowanie potgczenia

NACISNIJ | PRZYTRZYMAJ MODE SET

Aktywuj regulacje gtosnosci
(przy trwajgcej rozmowie)

NACISNIJ | PRZYTRZYMAJ
MODE UP LUB MODE DOWN

Zwigksz gtosnos¢ (przy
trwajgcej rozmowie)

NACISNIJ MODE UP KROTKO

Zmniejsz gtosnos¢ (przy
trwajgcej rozmowie)

NACISNIJ MODE DOWN KROTKO
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ZARZADZANIE DRUGIM POLACZENIEM

Jesli smartfon sparowany z systemem ,APRILIA MIA” jest w stanie odebra¢ drugie
potgczenie przychodzgce, dostepnych jest szereg funkcji do zarzadzania drugim
potgczeniem.

Na cyfrowym wyswietlaczu pojawi sie wyskakujgce okienko pokazujgce szczegoty
identyfikacji biezgcego i nowego potgczenia przychodzgcego na przemian (w
odstepach okoto 1 sekundy).

FUNKCJE SELEKTORA TRYBU ZARZADZANIA

DRUGIM POLACZENIEM

Odbierz potgczenie przychodzace NACISNIJ MODE SET KROTKO

i wstrzymaj biezgce potgczenie

Odrzu¢ potgczenie przychodzace
i kontynuuj biezgce potaczenie

NACISNIJ | PRZYTRZYMAJ

MODE SET

Przetaczanie miedzy rozmowami

NACISNIJ MODE SET KROTKO

02_52

ZARZADZANIE ODTWARZANIEM MUZYKI
Aby korzystaé z funkcji odtwarzacza muzyki, nalezy wykonaé¢ nastepujgce czynnosci:
* sparowac smartfon z systemem ,,APRILIA MIA” przez bluetooth, jak
opisano powyzej;
« zainstaluj aplikacje ,,APRILIA” na swoim smartfonie i uzyskaj dostep do
swojego konta z aplikacji lub z panelu sterowania;

* sparowac zestaw stuchawkowy bluetooth z systemem ,,APRILIA MIA” z
aplikacji ,,APRILIA” lub z panelu sterowania

Odpowiednie trzy ikony sg pokazane na wyswietlaczu cyfrowym.
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UWAGA

KIEDY SMARTFON LACZY SIE Z SYSTEMEM ,,APRILIA MIA” (ROUTER BT),
DZWIEK JEST AUTOMATYCZNIE PRZEKIEROWANY DO SYSTEMU APRILIA
MIA.

JESLI ZESTAW SLUCHAWKOWY NIE JEST PODLACZONY DO SYSTEMU
~APRILIA MIA”, NIE MOZESZ ZARZADZAC DZWIEKIEM POLACZEN ANI
SLUCHAC MUZYKI, DLATEGO TRZEBA RECZNIE UKIERUNKOWAC DZWIEK
TWOJEGO SMARTFONA W KIERUNKU ZADANEGO URZADZENIA (NP.
GLOSNIKOW / MIKROFONU SMARTFONA).

Na wyswietlaczu cyfrowym pojawiaja sie nastepujgce informacje:
* odtwarzanie utworow;

* odtwarzanie wstrzymane;
e odtwarzanie zostato przerwane.

Uzyj przyciskow MODE, aby zarzadza¢ odtwarzaniem dzwieku, jak pokazano w tabeli:

FUNKCJE WYBORU TRYBU DO

ZARZADZANIA MUZYKA

Odtworz utwor

NACISNIJ MODE SET KROTKO

Aktywuj regulacje gtosnosci (przy
trwajgcej rozmowie)

NACISNIJ | PRZYTRZYMAJ
MODE UP LUB MODE DOWN

zwigksz gtosnos¢ (w trakcie
rozmowy)

NACISNIJ MODE UP KROTKO

zmniejsz gtosnosé (w
trakcie rozmowy)

NACISNIJ MODE DOWN KROTKO
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Nastepny utwér

NACISNIJ MODE UP KROTKO

Poprzedni utwor

NACISNIJ MODE DOWN KROTKO

Aktywuj Siri

NACISNIJ | PRZYTRZYMAJ MODE SET

Zaawansowane funkcje (02_53, 02_54, 02_55, 02_56, 02_57,
02_58, 02_59, 02_60, 02_61, 02_62, 02_63, 02_64, 02_65, 02_66,
02_67, 02_68, 02_69, 02_70, 02_71, 02_72, 02_73, 02_74, 02_75,
02_76, 02_77, 02_78, 02_79, 02_80, 02_81, 02_82, 02_83, 02_84,
02_85, 02_86, 02_87, 02_88, 02_89, 02_90, 02_91)

Po dtugim nacis$nigciu przycisku MODE RIGHT, z ekranu ROAD, wyswietlacz
przejdzie do ekranu NAVI (jesli jest zainstalowany modut Aprilia MIA), a nastepnie
do ekranu MENU.

02 53

Strukture menu, ktéra zmienia sie w zaleznosci od wybranego trybu jazdy,
przedstawiono na ponizszym schemacie blokowym.
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RIDING MODE |— OFF ROAD] AEM
|
INDIVIDUAL { AEM | | ATC |
1 1
aew ] [Aes ] [ABs | [No]
I 1 T 1
|EXPLORE}—— AEM | | AEB | | ATC | |RESET | YES |
[ aAeB | [ atc || aBs | [NO|
I I i I
[ atc | | ABs | |RESET|— YES]
ABS
[DEVICES sTATUS| | NO |
1 I
[RESET PAIRING}—] YES |
1
| MULTIMEDIA |[DEVICES PAIRING|
| VEHICLE ——CALIBRATION| [ NO |
I |
laas bownN—— YEs |
L
[ SHIFT LIGHT | ON |
I
[ EMERGENCY BRAKE |DII:F]
| HEADLAMP MODE
DISPLAY —— BACKLIGHT | DAY
MODE]

02 54
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DASHlBOARDI—| UNITS [ FUEL CONSUMPTION
[EEEEE}—————{ KMH | [L100km]
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Menu skfada sie z nastepujgcych wpiséw:
1) Tryb jazdy (Riding mode)
2) Multimedia (Multimedia)
3) Pojazd (Vehicle)
4) Pulpit (Dashboard)

)

5) Serwis (Service)

1)Tryb jazdy (Riding mode)

"Riding mode" menu sktada si¢ z nastepujgcych elementéw:
1.1) Off road

1.2) Individual

1.3) Urban

1.4) Explore

Funkcje menu ,Riding mode” przedstawiono w ponizszych akapitach. Nacisnij

krétko MODE SET, aby wrdci¢ do gtéwnego MENU.
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02_58

02_59

1.1) Off road / 1.2) Individual

Menu ,Off road” i ,Individual” zawierajg nastepujgce pozycje:
1.1.1)1.2.1) AEM
1.1.2)/1.2.2) AEB
1.1.3)/1.2.3) ATC
1.1.4)/1.2.4) ABS

1.1.5)/1.2.5) Reset (Kasowanie)

Ta funkcja umozliwia edycje poziomu interwencji kazdego indywidualnego systemu
sterowania zwigzanego z trybem Off road lub Individual Riding.

Za pomoca przyciskéw MODE UP lub MODE DOWN mozna wybra¢ zadang funkcje
i krotkim nacisnieciem przycisku TRYB PRAWO dziata¢ na poziomie interwencji
samej funkcji.

Po osiggnieciu maksymalnego poziomu interwencji, ponowne nacisniecie przycisku
TRYB PRAWO powoduje ponowne uruchomienie poziomu interwencji od wartosci
minimalne;j.

Funkcja menu ,Reset” jest pokazana w nastepnym akapicie.

Nacisnij krotko MODE SET, aby wréci¢ do gidwnego MENU.

1.1.5) / 1.2.5) Reset (Kasowanie)

"Reset" (Kasowanie) zawieraja nastepujgce pozycje:
1.1.5.1)/1.2.5.1) Yes

1.1.5.2)/1.2.5.2) No

Funkcja ta pozwala przywrdci¢ poczgtkowe wartoéci zadane.

Za pomoca przyciskéw MODE UP lub MODE DOWN mozna wybra¢ zadang funkcje,
a krotkie nacisnigcie przycisku MODE RIGHT na funkcji ,Yes” spowoduje
przywrécenie poczatkowych wartosci.
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Nacisnij krétko przycisk MODE SET, aby powréci¢ do menu ,Riding Mode”. Kolejne
nacisniecie powoduje powrét do gléwnego ,MENU".

1.3) Urban / 1.4) Explore

Menu ,Urban and Explore” zawiera nastepujgce pozycje:
1.3.1)/11.4.1) AEM

1.3.2)/1.4.2) AEB
1.3.3)/1.4.3) ATC
1.3.4)/1.4.4) ABS
Ta funkcja umozliwia przegladanie poziomu interwencji kazdego indywidualnego
systemu sterowania zwigzanego z trybem Urban lub Explore.

Tych trybdw nie mozna zmieni¢.

Nacisnij krotko MODE SET, aby wréci¢ do gtéwnego MENU.

2) Multimedia (Multimedia)

Menu ,Multimedia” sktada sie z nastepujgcych pozycji:

2.1) Devices status (Status urzadzen)

2.2) Reset pairing (Zresetuj parowanie)

2.3) Devices pairing (Parowanie urzadzen)

Funkcje dostepne w menu ,Multimedia” zostaty opisane w kolejnych akapitach.

Nacisnij krétko MODE SET, aby wréci¢ do gtéwnego MENU.
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0262

02 63

02 64

2.1) Devices status

Menu ,Status urzadzen” umozliwia podglad listy sparowanych
urzadzen. Nacisnij krotko MODE SET, aby powréci¢ do menu
,Multimedia”.

2.2) Reset pairing (Zresetuj parowanie)

Menu ,Resetuj parowanie” pozwala na usuniecie, a co za tym idzie odtgczenie
wszystkich sparowanych urzadzen.
Nacisnij krotko MODE SET, aby powréci¢ do menu ,Multimedia”.

2.3) Devices pairing

Menu ,Parowanie urzgdzen” pozwala na sparowanie
nowych urzadzen. Nacisnij krotko MODE SET, aby
powréci¢ do menu ,Multimedia”.
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3) Vehicle (Pojazd)

Menu ,Vehicle” zawiera nastepujace opcje:

3.1) Tryb kalibracji

3.2) AQS nie dziata (widoczne tam, gdzie zostato wdrozone)

3.3) Swiatto zmiany biegéw (Swiatto zmiany biegéw)

3.4) Hamulec awaryjny ($wiatto stop)

3.5) Tryb reflektorow

Funkcje dostepne w menu ,Vehicle” zostaty opisane w kolejnych paragrafach.

Nacisnij krotko MODE SET, aby wréci¢ do gtéwnego MENU.

3.1) Calibration (Kalibracja)

Po wybraniu funkcji kalibracji (przy zatrzymanym pojezdzie), po aktywac;ji kalibracji
poprzez krétkie nacisnigcie przycisku MODE RIGHT w prawo, w prawym gornym
rogu wyswietlacza pojawi sie ekran z nastepujgcym opisem:

"Kalibracja - predkos$¢ nieprawidtowa"
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02_67

02_68

Aby skalibrowa¢ system a-PRC (Aprilia Performance Ride Control), przejedz
pojazdem na prostym odcinku réwnej drogi na drugim biegu z predkoscig 40 +/- 2
km/h (24,85 +/- 1,24 mph) przez okoto 10 sekund.

Na wyswietlaczu cyfrowym pojawia sie komunikat "Calibration - Hold speed"

Jesli kalibracja zakonczy sie pomysinie, pojawi sie wyswietlony komunikat
"Calibration done - Key OFF60s)"

UWAGA

KIEDY NA WYSWIETLACZU POJAWI SIE TEKST ,,"Calibration done - Key OFF
(60s)", ZATRZYMAJ POJAZD | WYLACZ ZAPLON NA CO NAJMNIEJ 60
SEKUND, ABY ZAKONCZYC KALIBRACJE.

UMOZLIWIA TO ZAPAMIETANIE KALIBRACJI.

UWAGA

PROCEDURA KALIBRACJI JEST WYKORZYSTYWANA W CELU
OPTYMALIZACJI FUNKCJONALNOSCI a-PRC W PRZYPADKU ZMIANY TYPU
OPONY LUB PRZELOZENIA KONCOWEGO NAPEDU

JESLI POJAZD JEST WYPOSAZONY W INNE OPONY NIZ WYMIENIONE W
NINIEJSZEJ INSTRUKCJI OBSLUGI, MOZE BYC KONIECZNE
ZMODYFIKOWANIE USTAWIEN W SYSTEMIE, ABY UZYSKAC TAKIE SAME
REAKCJE MOTOCYKLA JAK WCZESNIEJ.

UWAGA

WYLACZ WYLACZNIK ZAPLONU, ABY PRZERWAC PROCEDURE
KALIBRACJL.
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PODCZAS KALIBRACJI ATC JEST AUTOMATYCZNIE DEZAKTYWOWANY
(JESLI WCZESNIEJ BYL AKTYWOWANY).

3.2) AQS down (widoczne jezeli dotyczy)

Ta funkcja moze by¢ uzywana do wtaczania lub wytgczania Downshiftera
umozliwiajgcego redukcje bez uzycia sprzegta.
Status aktywacji mozna zmieni¢ poprzez krotkie nacisniecie przycisku. Funkcja

bedzie cyklicznie zmieniana poprzez dalsze naciskanie przycisku MODE RIGHT.

Nacisnij krotko MODE SET, aby wréci¢ do gidownego MENU.

IKONA AQS:
e Czarna ikona (tryb dzienny) / Biata ikona (tryb nocny) = AQS

wigczony
e Szara ikona = AQS wytgczone przez uzytkownika
* Pomaranczowa ikona = AQS wytgczony przez system
e Czerwona ikona = usterka systemu AQS
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0271

02 72

0273

3.3) Shift light (flash zmiany biegow)

Ta funkcja stuzy do ustawienia maksymalnych obrotéw silnika; jesli zostang
przekroczone, pasek obrotéw silnika zacznie migac¢ i zapali sie lampka kontrolna
immobilizera.

Poziom ten mozna zwigkszy¢ poprzez krotkie nacisnigcie przycisku MODE RIGHT.
Po osiggnieciu maksymalnej liczby obrotéw poziom ponownie zaczyna sig¢ od 6000
obr/min.

Nacisnij krotko MODE SET, aby wyj$¢ z trybu edyciji.

3.4) Emergency brake

Po wigczeniu funkcja ta automatycznie wigcza $wiatta awaryjne w przypadku
gwattownego hamowania. Aktywacja Swiatet awaryjnych nie zalezy od tego, czy
system ABS jest wigczony.

Jesli nie jest aktywna, krétkie nacisniecie przycisku MODE RIGHT aktywuje funkcje,
a kolejne nacis$nigcie ponownie jg dezaktywuje.

Nacisnij krotko MODE SET, aby wréci¢ do gléwnego MENU.

3.5) Headlamp mode

Ta funkcja stuzy do ustawienia trybu pracy $wiatet.
Tryb uzytkowania mozna wybraé, naciskajgc krotko przycisk MODE RIGHT.

Auto = Automatyczny
Manual = Reczny

Emergency = Awaryjny; (tryb awaryjny moze by¢ uzywany tylko w przypadku awarii
reflektora; i umozliwia korzystanie tylko ze swiatet mijania i Swiatet DRL)
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Nacisnij krétko MODE SET, aby wréci¢ do gtéwnego MENU.

UWAGA

ODPOWIEDNIA IKONA JEST WYSWIETLANA NA WYSWIETLACZU
CYFROWYM, KIEDY TRYB ,,AUTO” JEST AKTYWNY.

4) Display (Wyswietlacz)

Menu ,Display” zawiera nastepujace opcje:
4.1) Backlight (Podswietlenie)

4.2) Mode

Funkcje dostepne w menu ,Wyswietlacz” sg opisane w kolejnych paragrafach.

4.1) Backlight (Podswietlenie)

Ta funkcja umozliwia zmiane podswietlenia wyswietlacza cyfrowego, od wartosci
minimalnej 1 do warto$ci maksymalnej 10.

Intensywnos$¢ podswietlenia mozna zwiekszy¢ o jeden punkt, krotko naciskajac
przycisk MODE RIGHT. Po osiggnigciu maksymalnego poziomu, kolejne nacisniecie
spowoduje wznowienie ustawienia od wartosci minimalne;j.

Przytrzymaj wcisniety przycisk MODE RIGHT, aby stale zwigksza¢ wartos¢, az do
zwolnienia przycisku.

Nacisnij krétko MODE SET, aby wréci¢ do gtéwnego MENU.
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02_76

02 77

02_ 78§

4.2) Mode
Ta funkcja umozliwia zmiane trybu wyswietlania wyswietlacza cyfrowego:

* AUTO (Automatyczny)
» DAY (Dzienny)
e NIGHT (Nocny)

Tryb uzytkowania mozna wybraé, naciskajgc krotko przycisk MODE RIGHT. Tryby te
beda wyswietlane cyklicznie po kazdym nacis$nieciu przycisku.
Nacisnij krotko MODE SET, aby wréci¢ do gtéwnego MENU.

5) Dashboard

"Dashboard" menu zawiera nastepujgce opcje
5.1) Units (Jednostki)

5.2) Clock (Zegar)

5.3) Languages (Jezyki)

Funkcje te sg opisane w nastepnych paragrafach.

5.1) Units (Jednostki)
To menu pozwala ci na zmiane w ustawieniach wyswietlacza jednostek i dzieli sie w
nastepujacy sposob:

5.1.1) Fuel consumption (Zuzycie paliwa)

5.1.2) Speed (Predkosc)

5.1.3) Temperature (Temperatura)

5.1.4) Pressure (Ci$nienie - widoczne jezeli dostepne)

Nacisnij krotko MODE SET, aby wroci¢ do "Dashboard" menu.
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5.1.1) Fuel consumption (Zuzycie paliwa)

Funkcja ta stuzy do zmiany wyswietlania jednostki pomiaru zuzycia paliwa:

e kml/l

* 1/100 km

*  mpg (UK)
*  mpg (USA)

Jednostka miary moze by¢ wybrana przez krétkie nacisniecie przycisku MODE
RIGHT. Jednostki te bedg wyswietlane cyklicznie po kazdym nacis$nieciu przycisku.

Nacisnij krotko MODE SET, aby wréci¢ do "Dashboard" menu.

5.1.2) Speed (Predkos¢)

Funkcja ta stuzy do zmiany wyswietlania jednostki pomiaru predkosci:

*  km/h (kilometry na godzing)

* mph (mile na godzine)

Jednostka miary moze by¢ wybrana przez krotkie nacisniecie przycisku MODE RIGHT.
Nacisnij krétko MODE SET, aby wréci¢ do "Dashboard" menu.

UWAGA

JESLI JEDNOSTKA MIARY USTAWIONA FABRYCZNIE ZOSTALA ZMIENIONA,
JEDNOSTKA MIARY PREDKOSCI BEDZIE MIGAC PRZEZ 30 SEKUND PRZY
KAZDYM WLOZENIU KLUCZYKA.

67

pzelod z



2 Pojazd
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02 83

5.1.3) Temperature (Temperatura)
Ta funkcja stuzy do zmiany jednostki miary uzywanej do temperatury:

*  °C (stopnie Celsiusza)

* °F (stopnie Fahrenheit)

Jednostka miary moze by¢ wybrana przez krétkie nacisnigcie przycisku MODE RIGHT.
Nacisnij krotko MODE SET, aby wréci¢ do "Dashboard" menu.

5.1.4) Pressure (Cisnienie - widoczne jezeli dostgepne)
Ta funkcja stuzy do zmiany wyswietlania jednostki pomiaru cisnienia w oponach:

e bar;

¢ psi

Jednostka miary moze by¢ wybrana przez krétkie nacisniecie przycisku MODE RIGHT
Nacisnij krotko MODE SET, aby wréci¢ do "Dashboard" menu.

5.2) Clock (Zegar)

To menu pozwala na ustawienie zegara i zmiane jego formatu wyswietlania. Menu
podzielone jest na nastepujgce pozycje:

5.2.1) Minutes (Minuty)

5.2.2) Hours (Godziny)

5.2.3) 12 H or 24 H mode (tryb 12 lub 24)

Nacisnij krotko MODE SET, aby wréci¢ do "Dashboard" menu.
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5.2.1) Minutes / 5.2.2) Hours / 5.2.3) tryb 12 lub 24

Tylko w przypadku funkcji minut i godzin warto$¢ mozna zwigkszy¢ o jeden punkt,
naciskajgc krétko przycisk MODE RIGHT. Po osiggnieciu maksymalnego poziomu,
kolejne nacisniecie spowoduje wznowienie ustawienia od wartosci minimailne;j.
Przytrzymaj wcisniety przycisk MODE RIGHT, aby stale zwigksza¢ wartos¢, az
przycisk zostanie zwolniony

Tylko dla funkcji trybu 12H lub 24H (wyswietlanie 12H lub 24H), krétko nacisnij
przycisk MODE RIGHT, aby zmieni¢ format wyswietlania czasu.

Nacisnij krotko MODE SET, aby wréci¢ do menu ,,Clock”.

5.3) Languages (Jezyk)

Ta funkcja stuzy do zmiany jezyka wyswietlacza :

e Angielski

*  Wioski

*  Francuski

*  Niemiecki

e Hiszpanski

Kolejny jezyk mozna wybra¢, naciskajgc krotko przycisk MODE RIGHT. Jezyki te
beda wyswietlane cyklicznie po kazdym nacis$nigciu przycisku.

Nacisnij krétko MODE SET, aby wréci¢ do menu ,Dashboard”.

6) Service (Serwis)

Menu ,Service” zawiera nastepujgce opcje:
6.1) Code recovery (Odzyskanie kodu)

6.2) Change user code (Zmiana kodu uzytkownika)
6.3) Application (Aplikacja)

6.4) Boot loader (Program fadujacy)
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Funkcje dostepne w menu ,,Serwis” zostaly opisane w kolejnych paragrafach.
Nacisnij krotko MODE SET, aby wréci¢ do gléwnego MENU.

6.1) Code recovery (Odzyskanie kodu)

Z funkcji tej nalezy skorzysta¢ w przypadku koniecznosci zmiany kodu uzytkownika,
gdy uzytkownik nie pamieta juz aktualnego. Aby uzyskaé dostep do tej funkcji,
potrzebne sg oba klucze zapisane w pamieci pojazdu.
Po uruchomieniu funkcji, krotkie nacisniecie przycisku MODE SET powoduje
wyswietlenie komunikatu ,INSERT KEY 17, Zzgdajacego identyfikacji pierwszego
klucza. Wtéz klucz. Jesli prawidtowy klucz zostanie rozpoznany w ciggu dwudziestu
sekund, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,INSERT KEY 27, Jesli drugi klucz
zostanie réwniez rozpoznany w ciggu dwudziestu sekund, deska rozdzielcza
zresetuje kod uzytkownika do kodu domysinego (pig¢ zer - 00000). Wprowadz nowy
kod uzytkownika zgodnie z procedurg ,ZMIANA KODU UZYTKOWNIKA”.
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6.2) Change user code (Zmiana kodu uzytkownika)

Ta funkcja moze by¢ wykorzystana do modyfikacji istniejgcego kodu (w tym celu
musisz by¢ w posiadaniu samego kodu). Kod uzytkownika umozliwia uruchomienie
silnika nawet w przypadku awarii systemu immobilizera. W nowym pojezdzie kod
uzytkownika jest domysinie ustawiony jako pie¢ zer (00000), a po wigczeniu zaptonu
na wyswietlaczu przez dziesig¢ sekund pojawia si¢ komunikat ,, "INSERT YOUR
PERSONAL CODE" .

Ta funkcja umozliwia zmiane samego kodu i usuniecie tej wiadomosci.

Wartos$¢ (od 0 do 9) jest pokazana dla pierwszej cyfry kodu (najdalej na lewo) na
wyswietlaczu. Nacisnij MODE UP lub MODE DOWN, aby zmieni¢ warto$¢. Nacisnij
krétko MODE SET, aby potwierdzi¢ wybér. Powtorz operacije dla wszystkich cyfr. Po
potwierdzeniu kodu, nowy kod jest stale wyswietlany na wyswietlaczu, aby
umozliwi¢ uzytkownikowi sprawdzenie, czy kod zostat wprowadzony prawidtowo.
Wytacz zapton, a nastepnie wigcz ponownie, aby odblokowac¢ deske rozdzielczg.
Ostatni zestaw kodéw moze zostaé ponownie zmodyfikowany w przysziosci. Wejdz
ponownie do trybu ustawien, wprowadz ostatnio uzywany kod uzytkownika (OLD
CODE), a nastepnie wprowadz nowy kod uzytkownika (NEW CODE), jak opisano
wczesniej.

GPS NAVIGATION (jusli zainstalowane)

System ,,APRILIA MIA” w potgczeniu z aplikacjg ,,APRILIA” umozliwia
wyswietlanie wskazan GPS na wyswietlaczu cyfrowym. Za pomocg piktogramow,
danych dotyczacych odlegtosci i czasu podrézy mozna dotrze¢ do zgdanego
miejsca docelowego.

Skorzystaj z nawigacji, korzystajgc z aplikacji ,,APRILIA” na swoim koncie. Ikona
nawigacji pojawia si¢ na wyswietlaczu cyfrowym po ustawieniu adresu docelowego.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk MODE RIGHT, aby uzyskac dostep do wskazéwek
nawigacji GPS i ekranu informacyjnego.
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UWAGA

PO USTAWIENIU ADRESU DOCELOWEGO W APLIKACJI ,APRILIA”,
WYSWIET!_ACZ CYFROWY  AUTOMATYCZNIE POKAZUJE EKRAN
KIERUNKOW.

UWAGA

+KROTKIE NACISNIECIE”- NACISNIJ PRZYCISK | ZWOLNIJ W CIAGU 0,5
SEKUND;

+NACISNIJ | PRZYTRZYMAJ”- NACISNIJ PRZYCISK | PRZYTRZYMAJ PRZEZ
CO NAJMNIEJ 2 SEKUND.

0291
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Ekran nawigaciji:

1) Licznik przebiegu dziennego (A / B) / Informacje nawigacyjne

(Jesli zainstalowana jest Aprilia MIA): telefon, muzyka, odtwarzacz multimedialny.
, Ci$nienie w oponach, podgrzewane manetki;

2) Wybrany tryb jazdy;

3) Zegar (wyswietlany w formacie 24 lub 12 godzinnym, bez wskazania AM/PM);
4) Ikona zagrozenia oblodzeniem (wys$wietlana w temperaturach od -15 C° (5 F°) do
+3 C° (37,4 F°)) / Ikona ostrzezenia o niskim napieciu akumulatora / Alarm zbyt
niskiego cisnienia w oponach (widoczny tam, gdzie jest przewidziany);

5) Temperatura otoczenia (widoczna w °C lub °F);

6) Wskaznik paliwa;

7) wskazanie manewru po nastepnym manewrze i wzgledng odlegtosc;

8) odlegtosé pozostata do przybycia do miejsca przeznaczenia;

9) pozostaty czas dotarcia do miejsca przeznaczenia;

10) Adres docelowy / Wyskakujgce okienko informacyjne;

11) numer zjazdu z ronda;

12) wskazanie nastepnego manewru;

13) odlegtos¢ wzgledem oznaczenia ,L”;

14) Predkos¢ (predkosciomierz) (wyswietlana w km/h lub w mph);

15) Wybrany bieg (wyswietlany tylko przy pracujgcym silniku i poruszajgcym sie
pojezdzie);

16) GPS/Nawigator (jesli jest aktywny);

17) Interkom kierowcy/pasazera;

18) Wskaznik natadowania baterii w podtgczonego smartfona;
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19) Transmisja audio ze smartfonem do dzwonienia, wysytania komend gtosowych i
odtwarzania muzyki;

20) Lacze danych ze smartfonem;

21) Aktywny tryb automatycznego oswietlenia;

22) Aktywne s$wiatta przeciwmgielne (jesli zainstalowane)

23) Wskaznik otwartej podstawki bocznej;

24) lkona wskazujgca, ze system ABS dziata tylko na przednim kole / system ABS
wytgczony (tylko w trybie jazdy ,OFF-ROAD”);

25) Wskazanie ograniczenia predkosci obowigzujgcego na aktualnej drodze;

26) Ogolna ikona ostrzegawcza;

)
)
27) Temperatury cieczy chtodzacej (wyswietlana w °C lub °F);
28) Ikona serwisu;

)

29) Downshifter (jesli zainstalowany);

W przestrzeni przeznaczonej na informacje nawigacyjne mozna zobaczyc¢:

« Jesli nie nawigujesz, dostepna jest lista ostatnio rozpoczetych celéw
podrézy (jesli istniejg);

« Jesli nawigujesz, pokazany jest obecny cel podrézy.

Stacyjka (02_92)
Wytgcznik zaptonu znajduje sie z przodu zbiornika paliwa, nad gorng potkg
zawieszenia. Pojazd jest dostarczany z dwoma kluczykami (jeden to kluczyk
zapasowy).
Swiatta pozostajg zgaszone tylko w momencie gdy kluczyk znajduje sie w pozydji
OFF.
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02 92

UWAGA

DOSTARCZONY KLUCZYK JEST UZYWANY W STACYJCE, KORKU PALIWA
ORAZ | ZAMKU OTWIERANIA SIODLA.

UWAGA
SWIATLA ZAPALAJA SIE AUTOMATYCZNIE PO URUCHOMIENIU SILNIKA.

UWAGA
TRZYMAJ KLUCZ ZAPASOWY W INNYM MIEJSCU, NIE W MOTOCYKLU

(1): Kierownica jest zablokowana. Nie ma mozliwosci uruchomienia silnika ani
wigczenia $wiatet. Klucz mozna wyjaé
OFF (2): Silnik i $wiatta nie mogg by¢ uruchomione. Klucz mozna wyja¢.

ON (3): Silnik mozna uruchomi¢. Nie mozna wyjgé klucza.
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2 Pojazd

0293

02 94

Blokada kierownicy (02_93)

Aby zablokowac¢ kierownice:

e Obroc¢ kierownice catkowicie w lewo.

e Ustaw stacyjke w pozycji ,OFF”.

e Wocisnij kluczyk i przekre¢ go w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara (w lewo) i powoli skrecaj kierownica, az kluczyk zablokuje sie w pozycji
,LOCK".

o Wyjmij kluczyk.

UWAGA

ABY ZAPOBIEC UTRACIE KONTROLI NAD POJAZDEM, NIGDY NIE USTAWIAJ
KLUCZYKA W POZYCJI ,,LOCK” PODCZAS JAZDY.

Przycisk klaksonu (02_94)

Wocisnij aby aktywowac sygnat dzwigkowy

76



0295

Przetacznik kierunkowskazow (02_95)

Przesun przefgcznik w lewo, aby wskaza¢ skret w lewo; przesun przetgcznik w prawo,
aby wskaza¢ skret w prawo. Nacisniecie przetgcznika wytgcza kierunkowskaz.

UWAGA

JEZELI LAMPKA KIERUNKOWSKAZOW MIGA SZYBKO, OZNACZA, ZE CO
NAJMNIEJ JEDEN Z KIERUNKOWSKAZOW JEST ODLACZONY LUB
USZKODZONY.

Kierunkowskazy majg funkcje samo wylgczenia, Gdy pojazd stoi (predkos¢ = zero),
kierunkowskazy migajg w nieskofnczonos¢.

Gdy pojazd jest w ruchu, kierunkowskaz wytgcza sie samoczynnie, gdy spetniony jest
jeden z dwoch nastepujgcych warunkow:

* Po czasie(t) = 40 sec.
* Po przebiegu 500 m (0.31 mi)

Jesli w tym czasie pojazd zatrzyma sie, liczniki czasu i przebiegu zaczynaja
odmierzaé ponownie od zera, gdy pojazd =zaczyna sie poruszac.
Wiaczenie kierunkowskazow po przeciwnej stronie bez wcisnigcia wytacznika w
pozycji posredniego powoduje zerowanie licznika czasu i drogi oraz powrét do stanu

zerowego.
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2 Pojazd

02_96

02 97

Przelgcznik swiatet drogowych/mijania (02_96)
W trybie DRL ($wiatet do jazdy dziennej) ON:

» kontrolki DRL $wiecg sie tylko wtedy, gdy przetacznik jest pozostawiony w
pozycji srodkowe;j (2).
* wcisniecie przetacznika w pozycje (1) wtacza $wiatta drogowe
* wcisna¢ przetacznik w potozenie (3), aby zaswieci¢ Swiattami drogowymi
sygnalizujgc niebezpieczenstwo lub sytuacje awaryjng.
Gdy witgczone sg $wiatta mijania (DRL OFF):
* Swiatta mijania $wiecq sig tylko wtedy, gdy przetgcznik jest pozostawiony w
pofozeniu $rodkowym (2).
e wcisniecie przetgcznika w pozycje (1) wigcza Swiatta drogowe.
e wcisngc¢ przetgcznik w potozenie (3), aby zaswieci¢ swiattami drogowymi
sygnalizujgc niebezpieczenstwo lub sytuacje awaryjna.

Przycisk Pass (02_97)

Nacisnij przycisk (3), aby wigczy¢ swiatta drogowe, sygnalizujgc niebezpieczenstwo

lub sytuacje awaryjna.

Zwolnienie przetgcznika dezaktywuje Swiatta drogowe.
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02 98

02 99

Przelgcznik swiatet dziennych (02_98, 02_99)

Ten przycisk umozliwia wybor trybu uzytkowania $wiatet do jazdy dziennej (DRL), $wiatet
nocnych ($wiatta mijania/drogowych) oraz aktywacji $wiatet przeciwmgielnych (jesli
zainstalowane).

* Nacisnij krétko przycisk, aby przetgczac¢ sie miedzy dostepnymi trybami

(Swiatta dzienne/nocne).

» Dtugie nacisnigcie przycisku wigczy $wiatta przeciwmgielne niezaleznie od
aktywnego trybu oswietlenia.

» Dalsze diugie naci$nigcie wytgczy Swiatta przeciwmgielne.

UWAGA

JEZELI FUNKCJA ,TRYB REFLEKTOROW” (PATRZ PARAGRAF ,FUNKCJE
ZAAWANSOWANE”) JEST USTAWIONA NA ,AUTO” (AUTOMATYCZNA), CZUJNIK
ZMIERZCHOWY JEST ROWNIEZ WYKORZYSTYWANY DO AUTOMATYCZNEGO
WLACZANIA  SWIATEL MIJANIA W  WARUNKACH SLABEGO  SWIATLA.
JEZELI FUNKCJA ,TRYB REFLEKTOROW” JEST USTAWIONA NA ,,AWARIA”, SWIATLA
DO JAZDY DZIENNEJ (DRL) SA WYLACZONE, A SWIATLA MIJANIA POZOSTAJA STALE
ZAPALONE.

UWAGA

SWIATLA PRZECIWMGIELNE ZOSTANIE DEZAKTYWOWANE PRZY KAZDYM
WLACZENIU/WYLACZENIU ZAPLONU.

SWIATLA MIJANIA/DROGOWE SWIECA SIE TYLKO PODCZAS PRACY SILNIKA.

UWAGA

KIEDY WELACZONE SA SWIATLA MIJANIA (A), JASNOSC SWIATEL DRL (B)
JEST ZMNIEJSZONA.
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2 Pojazd

02_100

Podgrzewane manetki (02_100)

(jesli zainstalowane)

Aktywacja, dezaktywacja i poziom nagrzewania manetek odbywa sie za pomoca
przycisku sterujacego.

Informacje poswigcone ustawianiu podgrzewanych manetek mozna wyswietli¢
przewijajgc strony w miejscu przeznaczonym na informacje o przebiegu dziennym. .
Krotkie nacisniecie przycisku MODE UP umozliwia wigczenie ogrzewania, a
kolejnymi naci$nigciami zwigkszenie poziomu intensywnosci ogrzewania.

Krotkie nacisniecie przycisku MODE DOWN umozliwia obnizenie poziomu
intensywnosci, a nastepnie dezaktywacje systemu.

UWAGA

PODGRZEWANIE MANETEK NIEZALEZNIE OD WYBRANEGO POZIOMU INTENSYWNOSCI
WYSTEPUJE TYLKO PRZY URUCHOMIONYM SILNIKU | POWYZEJ 2000 obr/min

UWAGA

PODGRZEWANE MANETKI SA WYLACZANE PO KAZDYM WYLACZENIU ZAPLONU
UWAGA

MIGAJACY SYMBOL MANETKI SWIADCZY O NIEPRAWIDLOWYM DZIALANIU.
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02_101

02_102

Przycisk uruchamiania (02_101)
Po nacisnieciu przycisku na prawym zestawie przetgcznikdw, rozrusznik wprawia silnik w
ruch. Aby umozliwi¢ uruchomienie silnika, konieczne sg nastepujgce warunki:

« Jesli pojazd znajduje sie na biegu neutralnym z roztozong podstawkag
boczng: Nacisnij przycisk rozrusznika.

« Jesli pojazd ma witgczony bieg, a podstawka jest zamknigeta: Pociggnij
dzwignie sprzegta i jednoczesnie nacisnij przycisk rozrusznika.

Wyltacznik silnika (02_102)

UWAGA

NIE WLACZAJ SILNIKA PODCZAS JAZDY POJAZDEM.

Dziata jako wytgcznik bezpieczenstwa lub awaryjny.
Naci$nij i przytrzymaj wytgcznik zaptonu w pozycji ,KEY ON”, aby uruchomié¢ silnik;
nacisnij przetacznik, aby ustawi¢ go w pozycji ,KEY OFF”, aby zatrzyma¢ silnik.

UWAGA

PRZY WYLACZONYM SILNIKU | WLACZONYM WYLACZNIKU ZAPLONU
AKUMULATOR MOZE SIE ROZLADOWAC
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2 Pojazd

02 103

02 104

Przycisk tempomatu (02_103, 02_104, 02_105, 02_106)

UWAGA
ZAWSZE WYLACZ SYSTEM PRZED ZMIANA TRYBU JAZDY.

Tempomat to elektroniczny system, ktory utrzymuje statg predkos¢ pojazdu wybrang
przez kierowce.

Nacisnij i przytrzymaj (ponad 1 sekunde) selektor tempomatu w lewo, aby wigczyé
system (OFF -> ON). Odpowiedni wskaznik na tablicy przyrzadéw na desce
rozdzielczej miga, potwierdzajgc, ze system jest wigczony.

Przejscie z OFF do ON jest réwniez mozliwe przy wytgczonym silniku, o ile
wytgcznik silnika jest w pozycji RUN.

UWAGA

JESLI ZAMONTOWANY JEST SYSTEM ANTYKRADZIEZOWY, NALEZY GO
ODBLOKOWAC, ABY UMOZLIWIC AKTYWOWANIE SYSTEMU.

System moze by¢ uzywany w okreslonych zakresach predkosci dla biegdw od trzeciego do
szbstego, nawet podczas zwalniania i przy zamknigtej manetce gazu.

Maksymalna i minimalna mozliwa do ustawienia warto$¢ predkosci zalezy od aktualnie
wybranego biegu.

Po osiggnieciu wymaganej predkos$ci system moze zosta¢ aktywowany przez kierowce
(przetaczony w stan SET) poprzez krétkie naci$niecie przetacznika tempomatu (na mniej niz
1 sekunde) w lewo, o ile spetnione sg nastepujace warunki:

« Wigczony bieg nie moze byé mniejszy niz trzeci, ani w pozycji neutralnej;

¢ Nie sg uzywane hamulice;

¢ Nie jest wcisniete sprzegto;

¢ Predkos¢ jest zgodna z limitem ustalonym dla kazdego biegu

Lampka kontrolna na zestawie wskaznikow Swieci w sposéb ciagly, wskazujac, ze
system jest aktywny.
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02105

02_106

Kierowca moze teraz zwolni¢ manetke gazu poniewaz system automatycznie
utrzyma ustawiong predkos¢.

Mozliwe jest zwiekszenie lub zmniejszenie predkosci jazdy poprzez krotkie (mniej
niz 1 sekunde) nacisnigcie przetgcznika tempomatu w gore lub w dét (zwigkszenie/
zmniejszenie predkosci o 2 km/h (1,24 mph)) lub poprzez dtugie nacisniecie ( od 1
do 20 sekund) w gore lub w dot (zwigkszenie/zmniejszenie statej predkosci).

Manetki mozna uzy¢ do chwilowego zwigkszenia predkosci maksymalnie o 30 km/h
(18,64 mph) na trzecim, czwartym i pigtym biegu oraz 40 km/h (24,85 mph) na
szbéstym biegu w odniesieniu do wybranej predkosci bez wytgczenie systemu (np.
przejscie). Jezeli wzrost predkosci przekroczy 30 km/h (18,64 mph) na trzecim,
czwartym i pigtym biegu oraz 40 km/h (24,85 mph) na széstym biegu, spowoduje to
wylgczenie systemu (zmiana z SET na ON, miganie $wiatto). Zwolnite$ manetke
przepustnicy, motocykl powréci do wybranej predkosci.

System jest dezaktywowany (zmiana ze stanu SET na ON), jesli ktérykolwiek z
ponizszych warunkéw:

Dziatajgc sprzegtem;

Hamujac;

Redukujgc ponizej trzeciego biegu;

Przez krétkie przesunigcie selektora w lewo;

Jesli przekroczone sg dozwolone obroty silnika;

Jesli kontrola trakcji aktywowata sie;

Jesli pojawiajg sie podjazdy lub szczegdlnie strome zjazdy;
Obracajac manetke gazu w kierunku przeciwnym

System mozna aktywowa¢ w dowolnym momencie, zachowujac jak zwykle
poprzednio opisane warunki i trzymajac przetacznik wcisnigty do gory (przez ponad
1 sekunde), jesli chcesz ponownie potwierdzi¢ ostatnio uzywang predkos¢ jazdy lub
przez krotkie przesuniecie przetgcznika w lewo, aby ustawi¢ nowa predkos$c
przelotowa.

System wylagcza sie catkowicie (przejscie ze stanu SET do stanu OFF), nastepnie
zapisana predkos¢ zostaje utracona, a kontrolka zestawu wskaznikow gasnie, jesli
spetniony jest ktérykolwiek z ponizszych warunkéw:

e Trzymanie selektora tempomatu przesunietego w lewo (ponad 1 sekunde);
*  Wylgczony zostat zapon;
*  Wytgczony silnik (Kluczyk w pozycji OFF);
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2 Pojazd

* Awaria, niepoprawne dziatanie elementéw kontrolujgcych predkosci
(czujniki obrotow két, jednostki sterujace itp.)

UWAGA

PODCZAS WCHODZENIA W TRYB REGULACJI TEMPOMATU SYSTEM
SZYBKIEJ ZMIANY BIEGOW JEST WYLACZONY.

System a-PRC (Aprilia Performance Ride Control) (02_107,
02_108, 02_109)

Aprilia Performance Ride Control to zintegrowany elektroniczny system kontroli,
ktéry pomaga poprawi¢ osiggi i bezpieczenstwo kierowcy.

a-PRC sktada sie z 5 systemow:

AEM: Aprilia Engine Map;

AEB: Aprilia Engine Brake;

ABS: Anti-locking system;

ATC: Aprilia Traction Control;

AQS: Aprilia Quick Shift (jesli zainstalowany)

AEB
Poziom regulacji parametru AEB (hamowanie silnikiem) jest subiektywny i zalezy od
osobistych preferencji uzytkownika.

Aprilia Engine Brake to system, ktéry zarzgdza hamowaniem silnikiem na
pierwszych dwdch biegach, z trzema poziomami do wyboru:

¢ Poziom 1 to minimalny poziom hamowania silnikiem, najmniej inwazyjny.
¢ Poziom 2 jest sredniozaawansowany.
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¢ Poziom 3 to maksymalny poziom hamowania silnikiem. Nadaje sie do uzytku
w terenie.

AEM
Aprilia Engine Map to system kontrolujgcy mapy zaptonu;

e Poziom 1 skutkuje agresywnym sterowaniem przepustnica.
e Poziom 2 skutkuje posrednim zarzgdzaniem moca.
e Poziom 3 zapewnia ptynniejsza reakcje silnika na sterowanie przepustnica.

ABS

System ABS to urzadzenie, ktére zapobiega blokowaniu sig két w przypadku
nagtego hamowania, zwiekszajgc tym samym stabilnos¢ pojazdu podczas
hamowania w poréwnaniu z konwencjonalnym uktadem hamulcowym. System ABS
poprawia kontrole nad pojazdem pod warunkiem, ze nie zostang przekroczone
fizyczne granice przyczepnosci pojazdu na drodze. Kierowca ponosi petng
odpowiedzialnos¢ za jazde z odpowiednig predkoscig w zaleznosci od warunkéw
pogodowych i drogowych, zawsze pozostawiajgc odpowiedni margines
bezpieczenstwa.

W zadnym wypadku system ABS nie moze zrekompensowac btednej oceny
kierowcy lub niewtasciwego uzycia hamulcow.

System ABS mozna wytgczy¢ tylko podczas postoju pojazdu w trybie jazdy OFF
ROAD. Jesli jest aktywny, system mozna ustawi¢ na trzech réznych poziomach od 1
(kontrola minimalnego poslizgu) do 2 (kontrola maksymalnego poslizgu), z
okreslonego ekranu ustawien (patrz paragraf w "SELECTING MAPS").

Poziom 1 jest odpowiedni do jazdy terenowej przez doswiadczonych jezdzcéw w
warunkach stabej przyczepnosci. ABS dziata tylko na przednie koto.

Poziom 2 nadaje sie¢ do codziennego uzytkowania pojazdu w kazdych warunkach -
m.in. na drogach miejskich i pozamiejskich, na mokrej nawierzchni.

UWAGA

PRZED ROZPOCZECIEM JAZDY SPRAWDZ WYBRANY POZIOM KONTROLI
ABS. WYLACZENIE/WLACZENIE PONOWNE ZAPLONU (KLUCZYK OFF/ON)
LUB ZMIANA TRYBU JAZDY PRZYWRACA DZIALANIE ABS (JEZELI JEST
WYLACZONY) NA OSTATNI UZYWANY POZIOM.
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2 Pojazd

02 107]

UWAGA

GDY ABS ZACZNIE DZIALAC, NA DZWIGNI HAMULCA WYCZUWALNE JEST
PULSOWANIE

SYSTEM PRZECIWBLOKUJACY KOLA NIE ZAPOBIEGA UPADKOM PODCZAS
SKRETU.

HAMOWANIE AWARYJNE PRZY POCHYLONEJ POZYCJI POJAZDU NA
NIEROWNYCH LUB SLISKICH DROGACH LUB ZE StABA PRZYCZEPNOSCIA
SPOWODUJE BRAK STABILNOSCI TRUDNY DO OPANOWANIA. JEZDZIC
OSTROZNIE | ROZSADNIE | ZAWSZE HAMULUJ STOPNIOWO.

NIE ROZPEDZAJ SIE LEKKOMYSLNIE. PRZYCZEPNOSC POJAZDU NA
DRODZE PODLEGA PRAWOM FIZYKI, KTORYCH NAWET SYSTEM ABS NIE
MOZE WYELIMINOWAG.

Po uruchomieniu pojazdu, po wstepnym cyklu kontroli zestaw wskaznikéw, lampka

ostrzegawcza ABS miga, az pojazd osiggnie predkosé 3,1 mph (5 km/h), po czym
gasnie.
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Jezeli, przy wigczonym systemie ABS (poziom 1, 2) lampka ostrzegawcza ABS
$wieci sie w sposob ciggty lub nadal miga nawet po przekroczeniu predkosci 5 km/h
(3,1 mil/h), oznacza to, ze wykryto usterke i System ABS zostat wylgczony.
W takim przypadku wykonaj nastepujgce operacje:

- zatrzymaj motocykl;

- kluczyk OFF-ON;

- jecha¢ pojazdem do predkosci powyzej 5 km/h (3,1 mph): lampka ostrzegawcza
ABS musi by¢ wytgczona;

- dziata system ABS.

Jezeli wskaznik wytgczenia ABS pozostaje:
UWAGA

W TAKIM PRZYPADKU KONIECZNIE SKONTAKTUJ SIE Z AUTORYZOWANYM
DEALEREM APRILIA.

UWAGA

W PRZYPADKU OBRACANIA SIE TYLNEGO KOLA Z ZABLOKOWANYM
PRZEDNIM ("PALENIE GUMY' , MOTOCYKL NA CENTRALNEJ PODSTAWCE,
ITP.) SYSTEM a-PRC MOZE ZOSTAC AUTOMATYCZNIE WYLACZONY, GDY
WLACZONE SA ABS i ATC.

W CELU PONOWNEJ AKTYWACJI NALEZY WYLACZYG ZAPLON, A
NASTEPNIE WEACZYC PONOWNIE | WYBRAGC WYMAGANE USTAWIENIE.

UWAGA

BEZPIECZENSTWO ZAPEWNIANE PRZEZ ABS W ZADNYM PRZYPADKU NIE
UZASADNIA RYZYKOWNYCH MANEWROW. NAWET JEZELI SYSTEM ABS
ZAPEWNIA WIECEJ KONTROLI NAD POJAZDEM W PRZYPADKU
HAMOWANIA AWARYJNEGO.
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2 Pojazd

ZAWSZE PRZESTRZEGAJ WLASCIWEJ MINIMALNEJ ODLEGLOSCI
BEZPIECZENSTWA OD POJAZDU PRZED TOBA.

SYSTEM ABS DZIALA NA ZAROWNO NA PRZEDNIE | TYLNE KOLA
POTRZEBUJAC INFORMACJI O OBROCIE/BLOKOWANIU KOLA. ZAWSZE
SPRAWDZAJ, CZY KOLO TONOWE ABS JEST CZYSTE | REGULARNIE
SPRAWDZAJ, CZY ODLEGLOSC OD CZUJNIKA JEST STALA. W PRZYPADKU
ZDEJMOWANIA | MONTAZU KOLA BARDZO WAZNE JEST SPRAWDZENIE,
CZY ODLEGLOSC MIEDZY KOLEM TONOWYM A CZUJNIKIEM JEST
POPRAWNA. W CELU SPRAWDZENIA | REGULACJI NALEZY
SKONTAKTOWAC SIE Z AUTORYZOWANYM SERWISEM APRILIA.

W MOTOCYKLACH WYPOSAZONYCH W SYSTEM ABS, NIEAUTORYZOWANE
PRZEZ PRODUCENTA KLOCKI HAMULCOWE | OPONY MOGA WPLYNAC NA
PLYNNE HAMOWANIE, ZNACZNIE ZMNIEJSZAJAC BEZPIECZENSTWO
JAZDY.

UWAGA

NA CZUJNIKI SYSTEMU POSIADAJACE ZNACZACA DOKLADNOSC ODCZYTU
Z KOLA TONOWEGO MOZE MIEC WPLYW PRACUJACY SILNIK W
ZATRZYMANYM MOTOCYKLU. WSKAZANIE PREDKOSCI KILKU km/h (mph)
NA WYSWIETLACZU CYFROWYM NALEZY UWAZAC ZA NORMALNE I NIE
POWODUJE TO USZKODZEN W SYSTEMIE.
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JESLI SZCZELINA JEDNEGO LUB OBU CZUJNIKOW NIE JEST W ZAKRESIE
TOLERANCJI WSKAZANEJ PONIZEJ, ZABRAC MOTOCYKL DO
AUTORYZOWANEGO DEALERA APRILIA

Charakterystyka

Odlegtos¢ miedzy kotem tonowym a przednim czujnikiem

0,5 -2,00 mm (0,020 - 0,079 cala)

Odlegtos¢ miedzy kotem tonowym a tylnym czujnikiem

0,5-2,00 mm (0,020 - 0,079 cala)

Kontrola trakcji Aprilia

Kontrola trakgji: system zaprojektowany, aby pomac kierowcy kontrolowa¢ poslizg
kot.

ATC to system, ktéry monitoruje i, jesli to konieczne, ogranicza poslizg tylnego kota
podczas przyspieszania w celu zwiekszenia stabilnosci pojazdu.

Chociaz ATC poprawia kontrole nad pojazdem, nie jest w stanie zapobiec prawg
fizyki dziatajgcym pojazd. Kierowca ponosi petng odpowiedzialno$c¢ za jazde z
odpowiednig predkoscig dostosowang do warunkéw pogodowych i drogowych,
zawsze pozostawiajgc odpowiedni margines bezpieczenstwa.

W zadnym wypadku ATC nie moze zrekompensowac btedu kierowcy lub

niewtasciwego uzycia manetki gazu.

SYSTEM KONTROLI TRAKCJI NIE ZAPOBIEGA UPADKOM PODCZAS
SKRECANIA
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2 Pojazd

02_108

NAGLE PRZYSPIESZANIE, GDY POJAZD JEST POCHYLONY LUB Z
KIEROWNICA SKRECONA, SPOWODUJE NIESTABILNOSC, KTORA JEST
NIEZWYKLE TRUDNA DO OPANOWANIA.

NIE ROZPEDZAJ SIE NIEODPOWIEDZIALNIE. OGRANICZENIA
PRZYCZEPNOSCI OKRESLAJA PRAWA FIZYKI, KTORYCH NAWET SYSTEM
ATC NIE MOZE POKONAC.

System ATC reaguje optymalnie i ogranicza s$lizganie sie két podczas pokonywania
zakretow.

SYSTEM ATC WYLACZONY RECZNIE

Po wigczeniu stacyjki i po wstgpnym cyklu kontroli zestawu wskaznikdw, jesli system
jest dezaktywowany, lampka kontrolna a-PRC $wieci $wiattem ciggtym, az kierowca
ponownie aktywuje system.

SYSTEM ATC AKTYWNY

Po wigczeniu zaptonu i po poczatkowym cyklu kontroli tablicy rozdzielczej, jesli
system byt aktywny przy ostatnim wytgczeniu kluczyka, lampka kontrolna a-PRC
miga, dopoki pojazd nie przekroczy 5 km/h (3,1 mph), po czym gasnie.

Jezeli lampka kontrolna a-PRC $wieci si¢ stale, oznacza to, ze wykryto usterke i
system ATC zostat automatycznie wytgczony.

W takim przypadku wykonaj nastepujgce operacje:

- zatrzymaj motocykl;

- kluczyk OFF-ON;

- jecha¢ pojazdem do predkosci powyzej 5 km/h (3,1 mph): lampka ostrzegawcza
ATC musi by¢ wytgczona;

- dziata system ATC.

Jezeli nadal pojawia sig¢ wskazanie ,system ATC wytgczony”:
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UWAGA
W TAKIM PRZYPADKU KONIECZNIE SKONTAKTUJ SIE Z AUTORYZOWANYM
DEALEREM APRILIA.

SYSTEM ATC DZIALA NA TYLNE KOLO NA PODSTAWIE INFORMACJI
POCHODZACYCH Z KOL TONOWYCH ZAMONTOWANYCH NA OBU KOLACH.
ZAWSZE SPRAWDZAC, CZY KOLA TONOWE SA CZYSTE | REGULARNIE
SPRAWDZAJ, CZY ODSTEP MIEDZY KOLEM TONOWYM A CZUJNIKIEM JEST
STALY WOKOL CALEGO OBWODU SAMEGO KOLA TONOWEGO. W
PRZYPADKU ZDEJMOWANIA | MONTAZU KOLA BARDZO WAZNE JEST
SPRAWDZENIE, CZY ODLEGLOSC MIEDZY KOLEM TONOWYM A
CZUJNIKIEM JEST POPRAWNA. W CELU SPRAWDZENIA | REGULACJI
NALEZY SKONTAKTOWAC SIE Z AUTORYZOWANYM SERWISEM APRILIA.

UWAGA

W PRZYPADKU OBRACANIA SIE TYLNEGO KOLA Z ZABLOKOWANYM
PRZEDNIM ("PALENIE GUMY' , MOTOCYKL NA CENTRALNEJ PODSTAWCE,
ITP.) SYSTEM a-PRC MOZE ZOSTAC AUTOMATYCZNIE WYLACZONY, GDY
WLACZONE SA ABS i ATC.

W CELU PONOWNEJ AKTYWACJI NALEZY WYLACZYC ZAPLON, A
NASTEPNIE WEACZYC PONOWNIE | WYBRAC WYMAGANE USTAWIENIE.

UWAGA

NA CZUJNIKI SYSTEMU POSIADAJACE ZNACZACA DOKLADNOSC ODCZYTU
Z KOLA TONOWEGO MOZE MIEC WPLYW PRACUJACY SILNIK W
ZATRZYMANYM MOTOCYKLU. WSKAZANIE PREDKOSCI KILKU km/h (mph)
NA WYSWIETLACZU CYFROWYM NALEZY UWAZAC ZA NORMALNE | NIE
POWODUJE TO USZKODZEN W SYSTEMIE.

Charakterystyka

Odlegtos¢ miedzy kotem tonowym a czujnikiem przednim
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2 Pojazd

Odlegtosé miedzy kotem tonowym a przednim czujnikiem
0,5 - 2,00 mm (0,020 - 0,079 cala)

Odlegtosé miedzy kotem tonowym a tylnym czujnikiem
0,5 - 2,00 mm (0,020 - 0,079 cala)

System jest domysinie aktywny. Jesli jednak system zostat dezaktywowany, aby go
ponownie aktywowadé, nalezy wej$¢ do dedykowanej funkcji w MENU.

Uzywajac przyciskéw nawigacyjnych MODE, wybierz poziom 1, jesli poziom byt
ustawiony na 0. Gdy system ATC jest aktywowany przy zatrzymanym pojezdzie,
lampka kontrolna a-PRC miga, az pojazd osiggnie predko$¢ 5 km/h (3.1 mph).
Krotko nacisnij przyciski MODE UP i MODE DOWN, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢
ustawienie poziomu ATC z ,0” (OFF) do ,4” (maksymalna kontrola systemu).
Uzywanie polecenia ATC/tempomatu (jesli tempomat jest nieaktywny) mozliwa jest
modyfikacja wartosci sterowania systemu ATC bezposrednio z ekranu gtéwnego, we
wszystkich trybach jazdy. Warto$¢ ATC jest zwiekszana lub zmniejszana (od 1 do 4)
za pomoca krétkich nacisnie¢ przycisku sterowania w gore lub w dot. poziom 1, ATC
jest trwale dezaktywowany po dtugim nacisnieciu w doét. Aby zresetowaé ATC,
wykonaj dtugie lub krétkie nacisniecie w gore. Przy dtuzszym nacisnigciu elementu
sterujgcego w gore (gdy jest nieruchomy), wszystkie parametry ATC / ABS / AEM /
AEB s3 resetowane do wartosci fabrycznych, w tym wartosci trybéw jazdy OFF
ROAD i INDIVIDUAL, jesli zostaty zmodyfikowane w menu. Niezaleznie od danych
wyswietlanych na licznikach dziennych A lub B, modyfikacja wartosci ATC wysuwa
na pierwszy plan wyswietlacza informacje o poziomie ingerencji kontroli trakcji
(ATC).

UWAGA

ABY ZAPOZNAC SIE Z SYSTEMEM ATC, NAJLEPIEJ ZACZAC OD POZIOMU
+4”, A NASTEPNIE WYPROBOWAC INNE POZIOMY, ABY OKRESLIC, KTORE
SA NAJBARDZIEJ ODPOWIEDNIE DO TWOJEGO STYLU JAZDY ORAZ DO
ROZNYCH WARUNKOW DROGOWYCH | POGODOWYCH.
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POZIOM ,,1” ODPOWIEDNI DO UZYTKU W TERENIE.

OSTRZEZENIE: ATC NA POZIOMIE ,,1” NIE NADAJE SIE DO UZYTKU
DROGOWEGO.

WSZYSTKIE POZOSTALE POZIOMY SA USTAWIENIAMI POSREDNIMI
POMIEDZY POZIOMEM ,,1” A POZIOMEM ,,4”.

POZIOM 4 JEST SZCZEGOLNIE ODPOWIEDNI NA NAWIERZCHNIE MOKRE W
DNI DESZCZOWE.

Aby dezaktywowa¢ system, ustaw poziom na ,0”.
Kontrolka a-PRC $wieci swiatlem ciggtym.

UWAGA

PO WYLACZENIU SYSTEMU ATC, NA EKRANIE POJAWI SIE OKIENKO Z
KOMUNIKATEM ,,ATC DISABLED”, aby OSTRZEGC KIEROWCE, ZE NIE MA
WSPOMAGANIA KONTROLI TRAKCJI.

TO WYSWIETLACZ CZYSZCZA PO 30 SEKUNDACH.

UWAGA

PRZY PIERWSZYM PODLACZENIU AKUMULATORA WSKAZNIK a-PRC SWIECI
SIE CIAGLE (SYSTEM NIEAKTYWNY)

UWAGA

JEZELI ZAPLON ZOSTAL WYLACZONY NA WIECEJ NIZ 30 SEKUND, PRZY
NASTEPNYM PRZEKRECENIU KLUCZYKA SYSTEM ATC ZACHOWUJE
WCZESNIEJ WYBRANE USTAWIENIA.
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2 Pojazd

02109

Aprilia Quick Shift (where required)

Jest to system pozwalajacy na zmiane biegéw w gore i redukcje bez koniecznosci
uzywania sprzegta i bez zmiany potozenia manetki gazu.

Wykorzystuje sygnat czujnika zmiany biegdéw na dzwigni zmiany biegéw, aby
szybciej zmienia¢ biegi przy nizszym spadku predkosci obrotowej niz tradycyjna
zmiana biegow.

System dziata tylko powyzej predkosci obrotowej silnika: okoto 3000 obr/min.

UWAGA

SPRZEGLO MUSI BYC UZYWANE DO ZMIANY BIEGOW W GORE PRZY
PREDKOSCIACH SILNIKA PONIZEJ 3000 RPM.

UWAGA

SYSTEM JEST AKTYWNY PODCZAS ZMIANY BIEGOW TYLKO PRZY
OTWARTEJ PRZEPUSTNICY.

System moze dziata¢ podczas redukcji biegu, o ile spetnione sg wszystkie
wymagane warunki, w tym obroty na minute ponizej progu maksymalnego, ktory
zmienia sie w zaleznosci od biegu. Jesli z jakiego$ powodu system redukcji biegow
jest chwilowo nieaktywny (np. zbyt wysokie obroty, wigczony pierwszy bieg), ikona
na desce rozdzielczej bedzie pomaranczowa.

TABELA ZALECANYCH USTAWIEN

Tryb jazdy

ATC

ABS

AEM

AEB

Nawierzchnia drogi

Off Road

Konfigurowalny (wszystkie parametry mogg by¢ modyfikowane); przeznaczony do
stosowania na zmiennych powierzchniach o niskiej przyczepnosci

Individual

Konfigurowalny (wszystkie parametry moga by¢ modyfikowane)

Explore

Przeznaczony do bardziej agresywnego uzytkowania niz tryb jazdy ,Urban”
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Tryb jazdy

ATC

ABS

AEM

AEB Nawierzchnia drogi

Urban

Do codziennego uzytku (bardzo aktywna kontrola trakcji)

ATC: POZIOMY 3/ 4 MUSZA BYC STOSOWANE PRZY SLABEJ
PRZYCZEPNOSCI, WARUNKACH DESZCZOWYCH

UWAGA

TABELA PRZEZNACZONA JEST WYLACZNIE JAKO WSKAZOWKA DO
USTAWIANIA POZIOMOW KAZDEGO SYSTEMU STEROWANIA. KAZDY
KIEROWCA MOZE PERSONALIZOWAC POZIOMY WEDLUG WELASNYCH
PREFERENCJI ZGODNIE Z UMIEJETNOSCIAMI, STYLEM JAZDY I
WARUNKAMI DROGOWYMI.

JEDYNE TRYBY JAZDY MOZLIWE DO MODYFIKOWANIA PRZEZ
UZYTKOWNIKA SA TERENOWY | INDYWIDUALNY.

WIECEJ INFORMACJI O USTAWIENIACH POZIOMOW ZNAJDUJA SIE W
ODPOWIEDNICH PARAGRAFACH DLA KAZDEJ POSZCZEGOLNEJ FUNKCJI.

Sygnalizacja $wietlna systemu a-PRC sktada sie z pomaranczowego wskaznika a-
PRC po prawej stronie.

OBJASNIENIA KOMUNIKATOW a-PRC

- Lampka kontrolna wytaczona: z systemem aktywowanym, gdy pojazd jest w ruchu
lub systemem aktywowanym po przekroczeniu 5 km/h (3,1 mph) po wtgczeniu
zaptonu;

- Kontrolka $wieci $wiattem ciggtym: system zostat celowo wytaczony przez
kierowce lub wytaczony w wyniku awarii;

- Kontrolka miga powoli: gdy system jest aktywny po wigczeniu zaptonu przed
przekroczeniem 5 km/h (3,1 mph) lub w przypadku pewnych usterek powodujgcych
zablokowanie poziomu ATC (przyciski ,+” i ,-” wytaczone);

- Kontrolka miga szybko: gdy system ATC skutecznie interweniuje w kontrole trakcji.
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2 Pojazd

02 110

Dziatanie systemu immobilizera (02_110, 02_111, 02_112)

W celu zwiekszenia ochrony przed kradziezg pojazd jest wyposazony w
elektroniczny immobilizer, ktéry jest aktywowany automatycznie po wyjeciu kluczyka
ze stacyijki.

Drugi klucz nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu, poniewaz nie ma
mozliwosci wykonania kopii w przypadku jego zgubienia.

Oznaczatoby to wymiane wielu czesci pojazdu (oprocz zamkow).

Kazdy kluczyk w uchwycie posiada urzadzenie elektroniczne - transponder - ktore
moduluje sygnat o czestotliwosci radiowej emitowany przez specjalng antene
wewnatrz przetgcznika podczas uruchamiania pojazdu.

Zmodulowany sygnat jest ,hastem”, po ktérym odpowiednia centralka rozpoznaje
kluczyk i dopiero po tym umozliwia rozruch silnika.

UWAGA

SYSTEM IMMOBILIZERA MOZE ZAPAMIETAC DO CZTERECH KLUCZYKOW.
PROGRAMOWANIE MOZE BYC WYKONYWANE TYLKO U
AUTORYZOWANEGO DEALERA APRILIA.

PROCEDURA PROGRAMOWANIA ANULUJE ISTNIEJACE KODY. DLATEGO
JESLI KLIENT CHCE ZAPROGRAMOWAC NOWE KLUCZYKI, POWINIEN UDAC
SIE DO DEALERA ZABIERAJAC WSZYSTKIE KLUCZYKI, KTORE CHCE MIEC
AKTYWNE.

96



02111

02 112

IW przypadku, gdy tablica przyrzgdow wykryje usterke systemu immobilizera, gdy
kluczyk jest wtgczony, bedziesz musiat wprowadzi¢ kod uzytkownika, aby uruchomic
motocykl. W tym samym czasie na wyswietlaczu pojawi sig lampka kontrolna, zapali
sie ogodlna czerwona ikona ostrzegawcza.

Po prawidtowym wpisaniu kodu na ekranie zostanie wyswietlony zidentyfikowany
btad. Wtedy mozliwe jest uruchomienie motocykla i natychmiastowe udanie sie do
Autoryzowanego Serwisu Aprilia

UWAGA

NACISKAJAC LUB PRZESUWAJAC JAKIKOLWIEK PRZYCISK NA LEWYM
PRZELACZNIKU MOZNA USUNAC EKRAN POWIADOMIENIA O BLEDZIE, ALE
EKRAN BEDZIE PONOWNIE WIDOCZNY PO OK. 10 SEKUNDACH.
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2 Pojazd

02 113

02 114

02 115

Otwieranie siodta (02_113, 02_114, 02_115)

e Postaw pojazd na podstawce

W16z klucz do zamka siodetka znajdujacego sie po lewej stronie
owiewki.

o Przekrec¢ klucz zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

« Lekko naci$nij Srodek tylnej czesci siodta tak, aby haczyk mozna byto
tatwo zwolni¢; podnies$ i zsun siodetko do tytu.

UWAGA

PRZED ZALOZENIEM | ZABEZPIECZENIEM SIODLA UPEWNLU SIE, ZE KLUCZ
DO ZAPLONU NIE ZOSTAL POD SIODLEM.

Aby zablokowac¢ siodetko:

* Umiesc¢ przednig cze$¢ siodta na swoim miejscu i opusc tylng czesc.
* Naci$nij tylng cze$¢ w celu zablokowania.

PRZED JAZDA UPEWNLJ SIE, ZE SIODLO JEST WLASCIWIE ZALOZONE |
ZABLOKOWANE.
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02 116

porT USB

Port USB (02_116)

Po lewej stronie motocykla, obok wyswietlacza cyfrowego, znajduje sie gniazdo
USB. Aby z niego skorzysta¢, zdejmij nasadke ochronna.

ABY UNIKNAC RYZYKA, ZE WODA I/LUB WILGOC MOZE USZKODZIC
WTYCZKE USB, NIE NALEZY PODLACZAC ZADNYCH URZADZEN W
PRZYPADKU DESZCZU.

JEZELI PODLACZONE JEST URZADZENIE USB, SKONTROLUJ ULOZENIE
KABLA, ABY UNIKNAC ZNISZCZENIA.

Port USB jest aktywny po przekreceniu kluczyka do pozycji «ON».

UWAGA

DLUGOTRWALE UZYWANIE GNIAZDA USB MOZE SPOWODOWAC CZESCIOWE
ROZLADOWANIE AKUMULATORA.

Moc wyjsciowa

(5.00+/-0.25) DC

Prad tadowania

1A Max
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Identyfikacja (02_117, 02_118)

Zapisz numer ramy i silnika w odpowiednim miejscu w tej broszurze. Numer ramy

jest przydatny przy zakupie cze$ci zamiennych

UWAGA

ZMIANA NUMEROW IDENTYFIKACYJNYCH JEST POWAZNYM PRZESTEPSTWEM
PODLEGAJACYM KARZE. OGRANICZONA GWARANCJA NA NOWE POJAZDY
TRACI WAZNOSC, JESLI NUMER IDENTYFIKACYJNY POJAZDU (VIN) ZOSTAL

ZMIENIONY LUB NIE CZYTELNY.

’__._.:J'_}_"\‘.\/j::\l NUMER RAMY
p——— el
Jf\':tb;&'lll" == _'\‘_\/r,-) :I_n\ Numer ramy jest wybity na poprzeczce ramy pod siedzeniem
| II'I At |6'E‘|]£ T W \
+ —T1 e Numer ramy.....................
Q’E = '{.1'@ - e\ R Y

= A
xxxxxxxx){xxxxx ) ﬁ:

2 Pojazd
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NUMER SILNIKA
Numer silnika jest wybity na skrzyni korbowe; silnika, z tytu w poblizu amortyzatora.

Silnik numer...................
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TUAREG 660

Rozdziat 03
Uzytkowanie
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3 Uzytkowanie

Kontrola (03_01, 03_02)

UWAGA

PRZED WYRUSZENIEM ZAWSZE WYKONAJ WSTEPNA KONTROLE
POJAZDU, CZY WSZYSTKO DZIALA PRAWIDLOWO | BEZPIECZNIE.
NIEWYKONANIE TEGO MOZE SPOWODOWAC POWAZNE OBRAZENIA CIALA
LUB USZKODZENIE POJAZDU. SKONTAKTUJ SIE Z AUTORYZOWANYM
DEALEREM APRILIA W PRZYPADKU JAKICHKOLWIEK WATPLIWOSCI
DOTYCZACYCH DZIALANIA JAKICHKOLWIEK ELEMENTOW STERUJACYCH
LUB W PRZYPADKU WYKRYCIA LUB PODEJRZENIA JAKICHKOLWIEK WAD.
KONTROLA NIE ZAJMUJE DUZO CZASU, A KORZYSCI BEZPIECZENSTWA SA
ZNACZNE.

Ten pojazd zostat zaprogramowany tak, aby sygnalizowac w czasie rzeczywistym
wszelkie awarie dziatania zapisane w pamigci elektronicznej jednostki sterujgce;j.

Za kazdym razem, gdy wytacznik zaptonu jest ustawiony w pozycji ,ON”, na desce
rozdzielczej zapalajg sie alarmowe lampki ostrzegawcze LED na okoto trzy sekundy.

03_01

KONTROLA PRZED JAZDA

Hamulec tarczowy przedni i tylny

Sprawdz, czy dziata prawidtowo.
Sprawdz jatowy skok dzwigni hamulca i
poziom plynu hamulcowego. Sprawdz,
czy nie ma wyciekow.
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Sprawdz zuzycie klockéw
hamulcowych. W razie potrzeby
uzupetnij ptyn hamulcowy.

Manetka gazu

Sprawdz, czy manetka obraca sie
ptynnie i bez przeszkdd.

Olgj silnikowy

Sprawdz i/lub uzupetnij w razie potrzeby.

Kota / opony

Sprawdz, czy opony sg w dobrym stanie.
Sprawdz ci$nienie w oponach, zuzycie
opon i potencjalne uszkodzenia.

Usun wszelkie dziwne rzeczy, ktére moga
utkngC w biezniku.

Dzwignie hamulca

Sprawdz, czy dziatajg ptynnie.
Nasmaruj potgczenia i wyreguluj
skok, jesli to konieczne.

Dzwignia sprzegta

Sprawdz poprawnos$¢ dziatania i
skok jatowy. Sprawdz stan linki na
kierownicy i na silniku. Linke
nalezy wymieni¢, jesli wykazuje
oznaki uszkodzenia. W razie
potrzeby nasmaruj ztgcza.

Kierownica

Upewnij sie,ze ukiad kierowniczy
obraca sig swobodnie, ptynnie i
bez luzu lub poluzowania w catym
zakresie.

Podstawka boczna

Sprawdz, czy przesuwa sie
ptynnie i czy sktada sig bez oporu.
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3 Uzytkowanie

po napigciu sprezyny. W razie
potrzeby nasmaruj elementy
ruchome. Sprawdz, czy wylacznik
bezpieczenstwa podstawki bocznej
dziata prawidfowo.

Elementy zaciskowe

Sprawdz, czy elementy zaciskowe
nie sg luzne.

Wyreguluj lub dokre¢ je zgodnie z
wymaganiami.

Zbiornik paliwa

Sprawdz poziom paliwa i
uzupetnij w razie potrzeby.
Sprawdz obwdd pod katem
wyciekéw lub uszkodzen.
Sprawdz, czy korek zbiornika
zamyka sie prawidiowo.

Wytgcznik zaptonu (ON - OFF)

Sprawdz dziatanie.

Swiatta, $wiatta ostrzegawcze,
klakson, wtgcznik tylnego $wiatta
stopu i urzadzenia elektryczne

Sprawdz dziatanie klaksonu i $wiatet.
Wymien zaréwki oraz napraw wszelkie
zauwazone usterki.

Kofa tonowe

Sprawdz, czy kota tonowe sg

idealnie czyste i w dobrym stanie.
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03_02

03 03

KONTROLA NAPIECIA SZPRYCH

Prawidtowe napiecie szprych jest bardzo wazne dla stabilnosci két i bezpieczenstwa
na drodze. Niewtasciwie dokrecona szprycha prowadzi do niewywazenia kota i
mozliwego poluzowania innych szprych.

Regularnie sprawdzaj napiecie szprych, zwlaszcza w przypadku nowych két. W tym
celu uderz kazdg szpryche koncéwka srubokreta: szprychy powinny wydawac
jednolity dzwiek. W przypadku niskich tondéw nalezy jak najszybciej uda¢ sie do
Autoryzowanego Dealera Aprilia, aby sprawdzi¢ regulacje szprych.

UWAGA

INIEDOSTATECZNIE NAPIETE SZPRYCH MOGA ZERWAC SIE POWODUJAC
NIESTABILNOSC POJAZDU.

NADMIERNIE NAPIETE SZPRYCHY MOGA ZERWAC SIE Z POWODU
MIEJSCOWEGO PRZECIAZENIA.

Tankowanie (03_03, 03_04, 03_05, 03_06)

Aby zatankowac:

e Wibz kluczyk (1) w bebenek zamka korka (2) i przekrgé w
strone przeciwng ruchowi wskazéwek zegara.
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3 Uzytkowanie

03 04

03_05

¢ Przekrec¢ korek wlewu paliwa (2) i zdejmij go.

UWAGA

ZAWSZE UZYWAJ BENZYNY O ZAWARTOSCI BIOETANOLU MAKSYMALNIE
10% (E10).

NIE UZYWAJ BENZYNY O ZAWARTOSCI ETANOLU WIEKSZEJ NIZ 10%; MOZE
ONA USZKODZIC KOMPONENTY UKLADU PALIWOWEGO l/LUB ZMNIEJSZYC
OSIAGI SILNIKA.

Charakterystyka

Pojemnos¢ zbiornika paliwa (w tym rezerwa)
181 (3,95 galon brytyjski; 4,75 galon amerykanski)
Rezerwa zbiornika paliwa

2,71 (0,59 galon brytyjski; 0,71 galon amerykanski)

Norma europejska EN16942 wymaga identyfikacji zgodnos$ci pojazdéw z rodzajem
paliwa za pomocg symbolu graficznego do informacji konsumentéw. Wymienione
ponizej symbole utatwiajg rozpoznanie wtasciwego rodzaju paliwa, jakie nalezy
zastosowa¢ w Twoim pojezdzie. Przed tankowaniem sprawdz symbole znajdujgce
sie w poblizu szyjki wlewu i poréwnaj je z symbolem widocznym na dystrybutorze.

E5: benzyna bezotowiowa z zawartoscig maksymalnie 5% etanolu.
E10: benzyna bezotowiowa z zawarto$cig maksymailnie 10% etanolu.

Etykieta na kazdym dozowniku z pompka pokazuje tylko jedng wartos¢; jesli na
przyktad pokazuje E5, oznacza to, ze dostarczona benzyna jest bezotowiowa, z 5%
etanolem.

Jednak etykieta na pojezdzie moze zawiera¢ kilka wartosci. Jesli na przyktad
pokazuje zaréwno wartosci E5, jak i E10, oznacza to, ze pojazd jest kompatybilny z
benzyng zawierajgce maksymalnie 10% etanolu, dzieki czemu Klient moze
tankowac¢ z dystrybutora E5 lub z dystrybutora E10 (ale nie z dystrybutora E85).
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¢ Uzupetnij paliwo, zatrzymuijgc sie przed osiagnigciem wskazanego maksymalnego poziomu.

UWAGA

NIE DODAWAJ DODATKOW ANI ZADNYCH INNYCH SUBSTANCJI DO
PALIWA. KORZYSTAJAC Z LEJKA UPEWNU SIE, ZE JEST IDEALNIE
CZYSTY.

PODCZAS TANKOWANIA UNIKAJ WYCIEKOW PALIWA, KTORE MOGA
SPOWODOWAC USZKODZENIE RZECZY LUB OSOB ORAZ ZAGROZENIE
POZAREM.

PODCZAS TANKOWANIA NALEZY UNIKAC UZYWANIA URZADZEN
ELEKTRYCZNYCH I/LUB TELEFONOW KOMORKOWYCH, PONIEWAZ OPARY
PALIWA MOGA SPOWODOWAC USZKODZENIE PRZEDMIOTOW I/LUB
USZKODZENIA CIALA.

Po tankowaniu:

« Korek mozna zamkna¢ tylko wtedy, gdy wtozony jest kluczyk (1).

*  Witoz kluczyk (1), zatozy¢ korek (2) i dokreci¢ go catkowicie.

¢ Obroci¢ kluczyk (1) w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara, trzymajac korek (2) nieruchomo i wyjmij go.

UPEWNIJ SIE, ZE KOREK WLEWU PALIWA JEST DOBRZE ZAMKNIETY
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3 Uzytkowanie

03 07

Regulacja tylnego amortyzatora (03_07, 03_08, 03_09, 03_10)

Tylne zawieszenie sktada sie z amortyzatora sprezynowego potgczonego z rama za
pomoca przegubdw typu silentblok.

Do regulacji ustawienia amortyzator posiada:

+ Pokretio (1) do nastawiania wstepnego napiecia sprezyny.

. Sruby regulacyjnej (2) do regulacji hydraulicznej kompresji dobicia.
«  Sruby regulacyjnej (3) do regulacji hydraulicznej kompresji odbicia.

UWAGA

OKRESY ZAPLANOWANYCH PRZEGLADOW ZAPISANE W TABELI MUSZA
BYC TRAKTOWANE JAKO OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE
KORZYSTANIA Z POJAZDU W NORMALNYCH WARUNKACH JAZDY.

W NIEKTORYCH WARUNKACH MOZE BYC KONIECZNE ZMNIEJSZENIE
OKRESOW MIEDZY PRZEGLADAMI. SZCZEGOLNIE W PRZYPADKU
UZYTKOWANIA W MIEJSCACH O NIEKORZYSTNYCH WARUNKACH
KLIMATYCZNYCH, UZYTKOWANIA W TERENIE LUB W INNYCH CIEZKICH
WARUNKACH.

SPRAWDZIC | JESLI KONIECZNE WYREGULOWAC TYLNY AMORTYZATOR.
STANDARDOWA REGULACJA TYLNEGO AMORTYZATORA MA SPEENIAC
NORMALNE WARUNKI JAZDY TURYSTYCZNEJ.

W KAZDYM PRZYPADKU MOZLIWE JEST WPROWADZENIE USTAWIEN
OSOBISTYCH W ZALEZNOSCI OD SPOSOBU UZYTKOWANIA POJAZDU.

ABY ZLICZAC ILOSC OBROTOW SRUB REGULACYJNYCH (2)(3) ZACZYNAC
ZAWSZE OD NAJBARDZIEJ OBCIAZONEGO USTAWIENIA (PELNY OBROT
REGULATORA W PRAWO).

ABY UNIKNAC USZKODZENIA SRUB (2)(3), NIGDY NIE WOLNO PROBOWAC
KRECIC NIMI POZA ZAKRES REGULACJI (WYRAZNY OPOR) W ZADNYM
KIERUNKU.

110



03 08

03_09

USTAW NAPIECIE WSTEPNE SPREZYNY | TLUMIENIE HYDRAULICZNE
AMORTYZATORA ZALEZNIE OD WARUNKOW UZYTKOWANIA POJAZDU.
JESLI WSTEPNE NAPIECIE SPREZYNY JEST ZWIEKSZONE, NALEZY
ZWIEKSZYC TLUMIENIE AMORTYZATORA.

JESLI KONIECZNE, SKONTAKTUJ SIE Z OFICJALNYM DEALEREM APRILIA.

PO ZMIANIE USTAWIEN WYKONAJ KROTKA PROBNA JAZDE. w RAZIE
POTRZEBY SKORYGUJ USTAWIENIA W CELU UZYSKANIA OPTYMALNEJ

REGULACJI

Po lewej stronie pojazdu mozna uzyska¢ dostep do pokretta regulacji napiecia
wstepnego sprezyny:

* Obracajac zgodnie z ruchem wskazdéwek zegara napigcie wstepne
wzrasta, natomiast obracajgc w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazoéwek zegara zmniejsza sie.

Z prawej strony pojazdu, za zbiornikiem ptynu tylnego hamulca, mozliwy jest dostep
do hydraulicznego regulatora ttumienia kompres;ji (2):

e Obrét w prawo zwieksza ttumienie, a obrét w lewo zmniejsza.
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3 Uzytkowanie

03_10

03 11

Z prawej strony pojazdu, w dolnej czesci amortyzatora, mozliwy jest dostep do
hydraulicznego regulatora ttumienia odbicia (3):

¢ Obracajgc zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, hydrauliczne ttumienie
odbicia wzrasta, natomiast obracajgc w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, zmniejsza sie.

Ustawienia tylnego amortyzatora (03_11)

USTAWIENIA SPORTOWE MOGA BYC WYKORZYSTYWANE TYLKO W CELU
PRZEPROWADZANIA OFICJALNYCH ZAWODOW NA TORACH, Z DALA OD
NORMALNEGO RUCHU DROGOWEGO ORAZ ZA ZEZWOLENIEM

WELASCIWYCH WLADZ.
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STANDARD USTAWIENIA (KIEROWCA)

Dtugosc¢ sprezyny (A) 226.2 mm (8.90 in)
Diugo$¢ amortyzatora (B) 399.5 mm (15.72 in)
Regulacja napiecia wstepnego zamkniete (*) 10 kliknie¢ od
sprezyny, pokretto (1) petnego otwarcia (**)
Regulacja kompresiji, Sruba otwarte (**) 2 obroty od
regulacyjna (2) catkowitego zamknigcia (*)

Regulacja odbicia, regulator(3) otwarte (**) 1,5 obrotu od
catkowitego zamkniecia (*)

STANDARD USTAWIENIA (KIEROWCA+ PASAZER) (KIEROWCA

Dtugosc¢ sprezyny (A) 226.2 mm (8.90 in)
Dtugos¢ amortyzatora (B) 399.5 mm (15.72 in)
Regulacja napiecia wstepnego zamkniete (*) 26 kliknie¢ od
sprezyny, pokretto (1) petnego otwarcia (**)
Regulacja kompresiji, Sruba otwarte (**) 2 obroty od
regulacyjna (2) catkowitego zamkniecia (*)

otwarte (**) 1 obrotu od

Regulacja odbicia, regulator(3)
catkowitego zamkniecia (*)
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03 12

03 13

(*) = zgodnie z ruchem wskazéwek zegara

(**) = przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara

Regulacja przedniego widelca (03_12, 03_13)

* Uzywajgc dzwigni hamulca przedniego, nacisnij kilkakrotnie kierownice, aby
catkowicie docisna¢ widelec. Amortyzator powinien $ciskac sie i rozcigga¢
ptynnie, bez sladéw wycieku oleju..

« Sprawdz dokrecenie wszystkich elementéw oraz poprawnos¢ dziatania
przegubow przedniego i tylnego zawieszenia.

UWAGA

PROSZE SKONTAKTOWAC SIE Z AUTORYZOWANYM DEALEREM APRILIA,
ABY WYMIENIC OLEJ ORAZ USZCZELNIACZE W PRZEDNIM WIDELCU.

Przednie zawieszenie sktada sie z widelca hydraulicznego potaczonego z rama za
pomocg dwdch potek.
Dla ustawien konfiguracji pojazdu:
* Kazdy amortyzator ma gérng nakretke (1) do regulacji wstgpnego obcigzenia
sprezyny.
e Goérna $ruba regulacyjna (2) na lewej ladze amortyzatora do ustawiania
hydraulicznego ttumienia docisku.
¢ Gorna $ruba regulacyjna (3) na prawej ladze amortyzatora do ustawiania
hydraulicznego ttumienia odbicia.

ABY UNIKNAC USZKODZENIA, NIE WOLNO WYCIAGAC REGULATOROW
POZA POZYCJE MAKSYMALNA W ZADNYM KIERUNKU.
USTAW OBYDWA AMORTYZATORY Z TYM SAMYM USTAWIENIEM NAPIECIA

WSTEPNEGO SPREZYNY.
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JAZDA POJAZDEM Z ROZNYMI USTAWIENIAMI NAPIECIA WSTEPNEGO
SPREZYNY OBNIZA STABILNOSC.

KIEDY WSTEPNE NAPIECIE SPREZYNY JEST ZWIEKSZONE, TLUMIENIE
ODBICIA MUSI BYC ZWIEKSZONE, ABY ZAPOBIEC NADMIERNEMU
ODBIJANIU ZAWIESZENIA PODCZAS JAZDY CO MOZE POGORSZYC
STABILNOSC.

Standardowe ustawienie przedniego widelca jest dostosowane do wiekszosci
warunkow jazdy z duzg i niskg predkoscia, niezaleznie od tego, czy pojazd jest
czesciowo, czy catkowicie zatadowany.

Jednak ustawienie mozna modyfikowac w zaleznosci od potrzeb w zaleznosci od
uzytkowania pojazdu.

UWAGA

W CELU PRAWIDLOWYCH PARAMETROW USTAWIEN NALEZY UWAZNIE
PRZECZYTAC PARAGRAF ,,USTAWIANIE PRZEDNIEGO WIDELCA”.

DOSTARCZ SWOJ MOTOCYKL DO AUTORYZOWANEGO DEALERA APRILIA
JEZELI JEST TO KONIECZNE

Ustawienia przedniego widelca (03_14, 03_15)

ABY ZLICZYC ILOSC KLIKNIEC I/LUB OBROTOW USTAWIEN REGULACYJNYCH,
ZAWSZE ROZPOCZYNAJ OD NAJBARDZIEJ SZTYWNEGO USTAWIENIA (CALY
OBROT USTAWIENIA W PRAWO).
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03_15

Napiecie wstepne sprezyny,
nakretka (1)

od catkowicie zamknietego (*)
odkreci¢ (**) 6 mm (0,23 cala)

Hydrauliczna regulacja kompresji,
Sruba regulacyjna (2)

Odkre¢ (**) 8 kliknig¢ od
catkowitego zamkniecia (*)

Hydrauliczna regulacja
odbicia, regulator (3)

Odkre¢ (**) 8 kliknie¢ od
catkowitego zamkniecia (*)

Ustawienie lagi amortyzatora (A)
(***) ponad gorng potke

1 znak

§TAN DARD USTAWIENIA (KIEROWCA+ PASAZER) (KIEROWCA

_ G 0

Napiecie wstepne sprezyny,
nakretka (1)

od catkowicie zamknietego (*)
odkreci¢ (**)7 mm (0.27 in)
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Hydrauliczna regulacja
kompresiji, Sruba regulacyjna (2)

Odkrec¢ (**) 3 kliknigcia od
catkowitego zamknigcia (*)

Hydrauliczna regulacja
odbicia, regulator (3)

Odkre¢ (**) 7 kliknig¢ od
catkowitego zamknigcia (*)

Ustawienie lagi amortyzatora (A)
(***) ponad goérna potke

1 znak

03_16

(*) - zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara
(**) - przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara
(***) - tego typu regulacji moze dokonaé¢ tylko Autoryzowany Dealer Aprilia.

Regulacja dzwigni przedniego hamulca (03_16)

Istnieje mozliwo$¢ regulacji odlegtosci pomiedzy koficem dzwigni (1) a manetka (2),
obracajgc regulator (3).

* Przesung¢ dzwignie sterujaca (1) do przodu i obracaé regulator (3), az
dzwignia (1) znajdzie sie w zgdanej odlegtosci.

» Obracajac regulator w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara,
dzwignia (1) zbliza sie do manetki (2)
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03_17

Regulacja dzwigni sprzegta (03_17)

Wyreguluj dzwignie sprzegta, jesli silnik gasnie lub pojazd porusza sie do przodu
pomimo wcisnigcia dzwigni lub jesli sprzegto sig slizga, powodujgc opdznienie
przyspieszenia w stosunku do wzrostu predkosci obrotowej silnika.

Aby wyregulowagé, po ustawieniu pojazdu na podstawce centralnej:

e Obrdci¢ regulator (1) zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby zwigkszy¢ luz
dzwigni (2) i sprawdzi¢ dziatanie dzwigni chwytajgc za manetke (3) jak w pozyc;ji
do jazdy.

UWAGA

DOSTARCZ MOTOCYKL DO AUTORYZOWANEGO DEALERA APRILIA JESLI
SPRZEGLO NIE MOZE BYC PRAWIDLOWO WYREGULOWANE LUB JESLI
SPRZEGLO NIE DZIALA PRAWIDLOWO.

Docieranie

Dotarcie jest niezbedne, aby zapewnié¢ trwatos$¢ pojazdu. Podczas pierwszych 1000
km (621 mil) nalezy przestrzega¢ nastepujgcych zasad, aby zapewni¢
niezawodno$¢ i osiggi pojazdu przez caty okres jego eksploatacji:

e Unikaj ruszania przy petnym gazie i gwattownego przyspieszania;

e Unikaj gwattownego lub dlugotrwatego hamowania;

o Nie jezdzi¢ przez dtuzszy czas z duzg predkoscia;
najlepiej jezdzi¢ motocyklem po zréznicowanych trasach z czestym,
tagodnym przyspieszaniem i zwalnianiem;

e Jedz ostroznie, aby stopniowo zaznajomic¢ sie z motocyklem, korzystajac z
petnego zakresu obrotow tylko wtedy, gdy nabierzesz pewnosci siebie

UWAGA

PELNE OSIAGI POJAZDU SA DOSTEPNE DOPIERO PO SERWISIE PO
ZAKONCZENIU OKRESU DOCIERANIA.
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Postepuj zgodnie z tymi wskazéwkami:

» Nie otwieraj catkowicie manetki przepustnicy gwattownie przy niskich
obrotach silnika, ani w trakcie, ani po okresie docierania.

e Podczas pierwszych 100 km (62 mil) nalezy delikatnie hamowa¢, unikajac
gwattownego lub dtugotrwatego hamowania. Dzieki temu materiat cierny
klocka hamulcowego doktadnie przylega do tarcz hamulcowych.

» Zaleca sig nie przekracza¢ 7000 obr/min przez pierwsze 1000 km (621 mil),
a nastepnie nie przekracza¢ 9000 obr/min do 2000 km (1242 mil).

UWAGA

PO OKRESLONYM PRZEBIEGU NALEZY ODDAC POJAZD DO
AUTORYZOWANEGO DEALERA APRILIA W CELU WYKONANIA PRZEGLADU
WYMIENIONEGO W ,, TABELI PRZEGLADOW” W CZESCI O PRZEGLADACH
PLANOWYCH, ABY UNIKNAC USZKODZENIA POJAZDU.

Uruchomienie silnika (03_18, 03_19, 03_20)

Ten motocykl ma znaczng moc i musi byé uzywany ostroznie i prowadzony z
ostroznoscia i szacunkiem dla jego mocy i potencjatu.

Nie umieszczaj zadnych przedmiotéw wewnatrz gérnej owiewki (miedzy
kierownica a zestawem wskaznikéw), poniewaz moze to utrudnia¢ ruchy
kierownicy i utrudniaé¢ widocznos¢ instrumentow.

SPALINY ZAWIERAJA TLENEK WEGLA, SUBSTANCJE WYJATKOWO
SZKODLIWA W PRZYPADKU WDYCHANIA.

NIGDY NIE URUCHAMIAJ SILNIKA W MIEJSCU ZAMKNIETYM LUB
NIEWYSTARCZAJACO WENTYLOWANYM.
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03 18

NIEPRZESTRZEGANIE TEGO OSTRZEZENIA MOZE PROWADZIC DO UTRATY
SWIADOMOSCI, A NAWET SMIERCI Z POWODU UDUSZENIA.

UWAGA

PRZY OPUSZCZONEJ PODSTAWCE BOCZNEJ SILNIK MOZNA URUCHAMIAG
TYLKO Z PRZEKLADNIA W POZYCJI NEUTRALNEJ. JESLI PROBUJESZ
WELACZYC BIEG, SILNIK ZGASNIE JEZELI JEST ROZLOZONA PODSTAWKA
BOCZNA. SILNIK MOZNA URUCHOMIC Z WLACZONYM BIEGIEM TYLKO PRZY
WCISNIETEJ DZWIGNI SPRZEGLA.

Wsiadaj na motocykl, przyjmujgc prawidtowg postawe podczas jazdy.
Upewnij sie, ze podstawka boczna zostata catkowicie zlozona.

Woci$nij przedni lub tylny hamulec (lub oba).

Wecisnij dzwignie sprzegta (1) i upewnij sie, ze przektadnia (2) znajduje
sie w potozeniu neutralnym.
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03 20

* Ustaw przetgcznik zatrzymywania silnika (3) w pozycji ,RUN” Przekre¢
kluczyk zaptonu (4) do pozycji ,ON”".
Na tym poziomie:

» Ekran startowy zostanie wyswietlony na wyswietlaczu cyfrowym przez okoto 2
sekundy, a nastepnie pojawi sie ekran z parametrami standardowymi.

*  Wszystkie kontrolki na desce rozdzielczej zaswiecg sie na okoto 2 sekundy.

» Naci$nij przycisk rozrusznika tylko raz.

»  Gdy silnik pracuje normalnie, liczba obrotdw na minute, przy ktérych silnik
pracuje, bedzie natychmiast wyswietlana..

JESLI KONTROLKA NISKIEGO POZIOMU PALIWA NA DESCE ROZDZIELCZEJ
ZASWIECI SIE, ZATANKUJ POJAZD JAK TYLKO BEDZIE TO MOZLIWIE.

IINTENSYWNE UZYTKOWANIE NA REZERWIE MOZE USZKODZIC SILNIK.

JESLI KONTROLKA OSTRZEGAWCZA NA DESCE ROZDZIELCZEJ ZAPALA
SIE, OZNACZA, ZE UKLAD STEROWANIA WYKRYL USTERKE, DLATEGO
NALEZY SKONTAKTOWAC SIE Z AUTORYZOWANYM DEALEREM APRILIA.
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03_21

NIE RUSZAJ NAGLE, KIEDY SILNIK JEST ZIMNY. JAZDA Z NISKA
PREDKOSCIA PRZEZ KILKA KILOMETROW. UMOZLIWI ROZGRZEWANIE SIE
SILNIKA | ZMNIEJSZENIE ZANIECZYSZCZENIA SPALIN ORAZ ZUZYCIA
PALIWA.

Ruszanie / jazda (03_21, 03_22, 03_23, 03_24)

UWAGA

PODROZUJAC BEZ PASAZERA, UPEWNLJ SIE, ZE PODNOZKI PASAZERA SA
ZLOZONE.

UWAGA

PASAZEROWIE MUSZA BYC ODPOWIEDNIO PRZESZKOLENI, JAK
ZACHOWAC SIE, ABY ZAPOBIEC NIEBEZPIECZNYM SYTUACJOM PODCZAS

JAZDY.
PRZED ROZPOCZECIEM UPEWNIJ SIE, ZE PODSTAWKA ZOSTALA

CALKOWICIE ZLOZONA.

Aby zacza¢:
*  Wigcz silnik

» Ustaw lusterka, aby zapewnié¢ sobie dobrg widocznos¢.

UWAGA

GDY POJAZD JEST NA POSTOJU, CWICZ UZYWANIE LUSTEREK
WSTECZNYCH. LUSTERKA MAJA WPUKLE SZKLA, WIEC OBIEKTY MOGA
WYDAWAC SIE BARDZIEJ ODLEGLE NIZ SA W RZECZYWISTOSCI. TE
LUSTRKA ZAPEWNIAJA SZEROKI KAT WIDZENIA.
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03 23

WIDOK | DOSWIADCZENIE POMAGA OCENIC ODLEGLOSC, JAKI ODDZIELA
CIEBIE | POJAZD Z TYLU.

* Przy zamknietej przepustnicy (1) (poz. A) i na biegu jalowym silnika
pociggnaé¢ dzwignie sprzegta (2).

*  Popchnij dzwignie skrzyni biegéw (3) w dot, aby wybraé pierwszy bieg.

» Powoli zwalniaj dzwigni¢ sprzegta, jednoczesnie przyspieszajac, delikatnie
przekrecajgc manetke gazu (1) (poz.B)..

Motocykl rusza do przodu

UWAGA

NIE ZWOLNIAJ SPRZEGLA ZBYT SZYBKO LUB GWALTOWNIE, PONIEWAZ
MOZE TO SPOWODOWAC ZGASNIECIE SILNIKA LUB POJAZD RUSZY NA
TYLNYM KOLE. NIE PRZYSPIESZAJ GWALTOWNIE PODCZAS ZWOLNIANIA
SPRZEGLA Z TEGO SAMEGO POWODU.

* Jedz z umiarkowang predkoscig przez pierwsze kilometry/mile, aby silnik
mogt sie rozgrzac.

UWAGA

POJAZD POSIADA OGRANICZNIK OBROTOW, KTORY JEST CZESCIA
SYSTEMU WTRYSKU ,,RIDE-BY-WIRE”.
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03 24

« Zwiekszac predkosc¢ obracajgc stopniowo manetke gazu (1) (poz. B), nie
przekraczajac zalecanej maksymalnej predkosci obrotowej silnika.

DOBIERZ ODPOWIEDNI BIEG | PREDKOSC DO WARUNKOW
DROGOWYCH. NIE DOPUSZCZAJ DO NADMIERNEGO SPADKU
PREDKOSCI SILNIKA.

« Pusci¢ manetke (1) (poz. A), pociggna¢ za dzwignie sprzegta (2),
podnie$¢ dzwignie zmiany biegéw (3), zwolnij sprzegto (2) i przyspieszaj.
* Powtdérz dwie ostatnie czynnosci i wigcz wyzszy bieg.

UWAGA

(JESLI DOTYCZY)

FUNKCJA QUICK SHIFT POZWALA KIEROWCY ZMIENIAC BIEGI BEZ
KORZYSTANIA Z SPRZEGLA.

Zaleca sie zmiane biegu z wyzszego na nizszy:

¢ Podczas zjazdu ze wzniesienia i podczas hamowania stosuj kompresje
silnika w celu zwiekszenia sity hamowania.

* Podjezdzajac pod gore, gdy wtaczony bieg nie odpowiada predkosci
(wysoki bieg, umiarkowana predkos¢) i liczba obrotéw silnika spada.

UWAGA

REDUKUJ BIEGI POJEDYNCZO; PODCZAS ZMIANY NA NIZSZY BIEG, ZMIANA
WIECEJ NIZ JEDNEGO PRZELOZENIA W DOt MOZE SPOWODOWAC
PRZEKROCZENIE MAKSYMALNEJ WARTOSCI OBROTOW DOPUSZCZALNYCH
DLA SILNIKA.
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UWAGA

POJAZD JEST WYPOSAZONY W SPRZEGLO ANTYPOSLIZGOWE, KTORE
ZAPOBIEGA PRZED BLOKOWANIEM SIE KOL PODCZAS ZMIANY BIEGOW.
WSZELKIE PUL-SACJE NA DZWIGNI SA ZWIAZANE Z POPRAWNA PRACA
SYSTEMU.

¢ Pusci¢ manetke gazu (1) (poz. A).

* W razie potrzeby delikatnie pociggnij dzwignie hamulcéw i zmniejsz
predkosc¢.

« Pociaggnij dzwignie sprzegta (2) i wcisnij pedat zmiany biegéw (3), aby
wybra¢ nastepny nizszy bieg.

UWAGA

(JESLI DOTYCZY)

FUNKCJA QUICK SHIFT POZWALA KIEROWCY WYKONYWAC REDUKCJE
BIEGU BEZ KORZYSTANIA Z SPRZEGLA, JESLI FUNKCJA ,,AQS DOWN”
JEST WLACZONA.

e Zwolnij dzwignie hamulca, gdy jest uzywany.

*  Zwolnij dzwignie sprzegta (2).

UWAGA

ZATRZYMUJ POJAZD GLOWNIE ZA POMOCA PRZEDNIEGO HAMULCA. HAMULEC
TYLNY MOZE BYC UZYWANY TYLKO W CELU ZAPEWNIENIA LEPSZEJ
STABILNOISCI PODCZAS HAMOWANIA | TYLKO WRAZ Z HAMULECEM PRZEDNIM.

ABY UNIKNAC PRZEGRZANIA SPRZEGLA NALEZY WYLACZYC SILNIK JAK
NAJSZYBCIEJ PO ZATRZYMANIU POJAZDU NIE POZOSTAWIAJAC
SPRZEGLA WCISNIETEGO PRZEZ DLUZSZY CZAS
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UZYWANIE TYLKO PRZEDNIEGO LUB TYLNEGO HAMULCA ZNACZNIE
ZMNIEJSZA SILE HAMOWANIA POJAZDU.

PODCZAS ZATRZYMYWANIA NA WZNIESIENIU UZYWAJ HAMULCOW
TYLKO W CELU UTRZYMANIA POJAZDU W POZYCJI ZATRZYMANE.J.
UZYWANIE SILNIKA DO ZATRZYMANIA MOTOCYKLA MOZE
SPOWODOWAC PRZEGRZANIE SPRZEGLA.

CIAGLE HAMOWANIE PODCZAS JAZDY Z GORY MOZE SPOWODOWAC
PRZEGRZANIE KLOCKOW HAMULCOWYCH, CO ZMNIEJSZA
HAMOWANIE | OGRANICZA MOC HAMOWANIA.

ZALECA SIE STOSOWANIE KOMPRESJI SILNIKA, REDUKCJI |
UZYWANIA OBU HAMULCOW.

PODCZAS JAZDY Z GORY NIGDY NIE JEDZ Z WYLACZONYM SILNIKIEM.
PODCZAS JAZDY PO MOKREJ NAWIERZCHNI LUB PRZY SLABEJ
PRZYCZEPNOSCI (SNIEG, LOD, BLOTO, ITP.) UTRZYMUJ
UMIARKOWANA PREDKOSC, UNIKAJAC NAGLEGO HAMOWANIA LUB
MANEWROWANIA, KTORE MOGLYBY SPOWODOWAGC UTRATE
TRAKCJI | MOZLIWY UPADEK LUB WYPADEK.

Zatrzymywanie silnika (03_25)

e Zwolnij manetke gazu (1), hamuj stopniowo i jednoczesnie zmieniaj na
nizsze biegi, aby zwolni¢.

Po zmniejszeniu predkosci przed zatrzymaniem pojazdu:
* Uzywaj dzwigni sprzegta (2) tak, aby silnik nie gast.
Gdy motocykl stoi:

¢ Ustaw dzwignie zmiany biegéw w potozeniu neutralnym, az na wyswietlaczu
cyfrowym pojawi sie litera ,,N” (neutralny) i zaswieci sie odpowiednia lampka
kontrolna.

«  Zwolnij dzwignie sprzegta.

03 25

3 Uzytkowanie

¢ Podczas tymczasowego postoju trzymaj co najmniej jeden hamulec pojazdu.
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UWAGA

JESLI TO MOZLIWE, UNIKAJ NIEROWNEGO HAMOWANIA, NAGLEGO
HAMOWANIA | NADMIERNEGO HAMOWANIA.

Parking

Bardzo wazne jest, aby wybra¢ odpowiednie miejsce parkingowe, zgodnie z
sygnalizacjg drogowg i wytycznymi opisanymi ponize;.

UWAGA

PARKUJ NA BEZPIECZNYM | ROWNYM PODLOZU, ABY ZAPOBIEC UPADKOWI
POJAZDU.

NIE WOLNO OPIERAC POJAZDU O SCIANE ANI KLASC GO NA ZIEMI.

UPEWNIC SIE, ZE POJAZD, A W SZCZEGOLNOSCI CZESCI POJAZDU, KTORE
MOGA SIE NAGRZEWAC (SILNIK, CHLODNICA OLEJU | PRZEWODY, UKLAD
WYDECHOWY, TARCZE HAMULCOWE) NIE SA NIEBEZPIECZNE DLA OSOB LUB
DZIECI. NIE ZOSTAWIAJ MOTOCYKLA Z WLACZONYM SILNIKIEM LUB
KLUCZYKIEM W STACYJCE.

UWAGA

JESLI MOTOCYKL UPADNIE LUB JEST MOCNO POCHYLONY, MOZE WYCIEKAC
PALIWO.

PALIWO STOSOWANE DO NAPEDZANIA SILNIKOW SPALINOWYCH JEST
WYSOCE PALNE | W PEWNYCH WARUNKACH MOZE STAC SIE PRZYCZYNA
WYBUCHU.

NIE USTAWIAJ MOTOCYKLA OBCIAZONEGO TOBA ANI PASAZEREM NA PODSTAWKE
BOCZNA.
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3 Uzytkowanie

Katalizator

Pojazd wyposazony jest w ukiad wydechowy =z Kkatalizatorem tréjdroznym
(wykorzystujgcym  trzy metale  katalizatora:  platyne, pallad i rod).
Urzadzenie to utlenia CO (tlenek wegla) wytwarzajgc dwutlenek wegla i UHC
(niespalone weglowodory) wytwarzajac pare wodng i redukujgc NOx (tlenek azotu)
wytwarzajgcy tlen i azot obecne w spalinach.

NIE PARKUJ POJAZDU W POBLIZU SUCHYCH GALEZI LUB W MIEJSCACH
LATWO DOSTEPNYCH DLA DZIECI, PONIEWAZ KATALIZATOR OSIAGA
WYSOKIE TEMPERATURY PODCZAS PRACY POJAZDU; Z TEGO POWODU
ZACHOWAJ UWAGE | NIE DOTYKAJ GO DO CALKOWITEGO WYCHLODZENIA.

NIE UZYWAJ BENZYNY OLOWIOWEJ, PONIEWAZ POWODUJE
NIEODWRACALNE USZKODZENIE KATALIZATORA.

Wiasciciele pojazdow sg ostrzegani, ze prawo moze zabronié:

* usunigcie jakiegokolwiek urzadzenia lub elementu nalezgcego do nowego
pojazdu lub jakiekolwiek inne dziatanie przez kogokolwiek prowadzace do
jego wylgczenia, jesli nie jest to spowodowane konserwacjg, naprawg lub
wymiang, w celu kontrolowania emisji hatasu przed sprzedazg lub dostawg
pojazd do ostatecznego nabywcy lub w trakcie jego uzytkowania;

e uzywanie pojazdu po usunieciu lub wytgczeniu tego urzadzenia lub
elementu.

Sprawdz tlumik oraz rury ttumika, upewnij sig, ze nie ma $ladéw rdzy lub dziur oraz
czy uktad wydechowy dziata prawidtowo.

Jesli hatas z uktadu wydechowego wzrosnie, natychmiast udaj sie z pojazdem do
autoryzowanego dealera Aprilia.
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03 26

03 27

Podstawka (03_26, 03_27)

W przypadku koniecznosci rozstawienia podstawki bocznej z jakiegokolwiek powodu
(np. po przemieszczeniu pojazdu) nalezy postepowac w nastepujacy sposéb:

*  Wybierz odpowiednie miejsce parkingowe.

e Chwy¢ lewa manetke(1), a prawg reke trzymaj na gérnej tylnej czesci
pojazdu (2).

* Opusc¢ podporke boczng prawa stopa, catkowicie jg wysuwajac (3)..

* Pochyl motocykl, az podstawka dotknie ziemi.

e Obré¢ kierownice catkowicie w lewo.

UPEWNLJ SIE, ZE PODLOZE, NA KTORYM JEST PARKOWANY MOTOCYKL,
JEST ROWNE | WOLNE OD PRZESZKOD.

UWAGA

OTWARTA PODSTAWKA SPRAWIA, ZE DEDYKOWANA IKONA SWIECI SIE NA
CYFROWYM WYSWIETLACZU.

W PRZYPADKU USZKODZENIA CZUJNIKA PODSTAWKI BOCZNEJ, IKONA
MIGA. URUCHAMIANIE SILNIKA | UZYTKOWANIE POJAZDU JEST WCIAZ
DOZWOLONE, PONIEWAZ WLACZENIE PIERWSZEGO BIEGU NIE POWODUJE
WYLACZENIA SILNIKA.

UWAGA

KONTYNULUJ JAZDE OSTROZNIE | NATCHMIAST SKONTAKTUJ SIE Z
AUTORYZOWANYM DEALEREM APRILIA.

Sugestia, aby zapobiec kradziezy

UWAGA
KORZYSTAJAC Z URZADZENIA BLOKUJACEGO TARCZE, NALEZY ZWROCIC
NAJWIEKSZA UWAGE, ABY WYJAC GO PRZED JAZDA.
NIEPRZESTRZEGANIE TEGO OSTRZEZENIA MOZE SPOWODOWAG
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3 Uzytkowanie

POWAZNE USZKODZENIA UKLADU HAMULCOWEGO | WYPADKI Z
KONSEKWENCJAMI A NAWET SMIERCIA.

NIGDY nie zostawiaj kluczyka zaptonu w stacyjce i zawsze uzywaj blokady
kierownicy. Zaparkuj pojazd w bezpiecznym miejscu, takim jak garaz lub miejsce z
ostonami. Jesdli to mozliwe, uzywaj dodatkowego urzadzenia zabezpieczajgcego
przed kradziezg. Upewnij si¢, ze wszystkie dokumenty pojazdu sg w porzgdku.
Zapisz swoje dane osobowe i numer telefonu na tej stronie, aby pomdc
zidentyfikowaé wtasciciela w przypadku odzyskania pojazdu po kradziezy.

NAZWISKO: ..o
Y11=
ADRES: ..o
NUMER TELEFONU: ......vveereeeen.
UWAGA

W WIELU PRZYPADKACH SKRADZIONE POJAZDY MOGA BYC
IDENTYFIKOWANE PRZEZ DANE W KSIAZECZCE UZYTKOWANIA/
KONSERWACJL.

Bezpieczna jazda

Ponizej znajduje sie kilka prostych wskazéwek, ktére pozwolg Ci na codzienng
eksploatacje motocykla z wiekszym bezpieczehnstwem i spokojem. Twoja wiedza i
umiejetnosci sg podstawg bezpiecznej jazdy. Zalecamy wyprébowanie motocykla w
strefach wolnych od ruchu w celu zapoznania sig z nim.

1. Przed jazdg pamietaj o zatozeniu i prawidtowym zapieciu kasku.
2. Zwolnij i jedZ ostroznie po wyboistych drogach.

3. Po przejechaniu dtugiego odcinka mokrej drogi bez uzycia hamulcéw, hamowanie
nie bedzie tak skuteczne przy pierwszym uzyciu. Podczas jazdy w takich warunkach
nalezy okresowo hamowac.
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4. Mimo, ze pojazd jest wyposazony w system ABS, nalezy zachowa¢ ostroznos¢
podczas hamowania na mokrych nawierzchniach, na btocie lub na $liskiej
nawierzchni.

5. Nie zaczynaj od wsiadania na motocykl, gdy stoi on na podstawce centralnej.

6. Podczas jazdy po drogach pokrytych piaskiem, btotem, $niegiem zmieszanym z
solg itp. zalecamy czeste czyszczenie tarcz hamulcowych niekorozyjnym
detergentem. Zapobiegnie to gromadzeniu sie zrgcych czastek w otworach co moze
mie¢ wptyw na wczesne zuzycie klockdw hamulcowych.

UWAGA

ZAWSZE JEZDZ W GRANICACH SWOICH UMIEJETNOSCI. JAZDA POD WPLYWEM
ALKOHOLU LUB NARKOTYKOW | NIEKTORYCH LEKOW JEST BARDZO
NIEBEZPIECZNA.

UWAGA

JAKIEKOLWIEK MODYFIKACJE ZMIENIAJACE OSIAGI POJAZDU, TAKIE JAK
ZAMIANA ORYGINALNYCH ELEMENTOW KONSTRUKCYJNYCH, SA SCISLE
ZABRONIONE PRZEZ PRAWO | SPRAWIAJA, ZE POJAZD NIE JEST ZGODNY
Z ZATWIERDZONYM TYPEM HOMOLOGACJI | NIE MOZE BYC UZYTKOWANY
NA DROGACH PUBLICZNYCH.

UWAGA

NIE USTAWIAJ LUSTEREK PODCZAS JAZDY. MOZE TO BYC POWODEM
UTRATY PANOWANIA NAD POJAZDEM.
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3 Uzytkowanie

03 28

03_29

03_30

Podstawowe zasady bezpieczenstwa (03_28, 03_29, 03_30,
03_31, 03_32)

Zwr6¢ maksymalng uwage na ponizsze zalecenia, poniewaz majg na celu
zwiekszenie Twojego bezpieczenstwa i zmniejszenie szkdd w osobach, rzeczach i
pojazdach w przypadku upadku kierowcy lub pasazera z pojazdu i/lub upadku lub
przewrdcenia sie pojazdu.

Wsiadanie i zsiadanie z pojazdu powinno zawsze odbywac¢ sie z zachowaniem
petnej swobody ruchu i z rekami wolnymi od wszelkich przedmiotéw. (tj. przedmioty,
kask, rekawiczki lub okulary).

Wsiadac¢ i zsiadac¢ tylko z lewej strony pojazdu i tylko przy opuszczonej stopce
boczne;j.

Podstawka boczna zostata zaprojektowana tak, aby utrzymac ciezar pojazdu i
niewielkg dodatkowg wage, ktéra nie obejmuje kierowcy i pasazera.

Wsiadanie na motocykl z roztozong podstawkag boczng jest dozwolony jedynie w
celu zapobiezenia mozliwosci upadku lub przewrdcenia sig pojazdu.

Podczas wsiadania i zsiadania ciezar pojazdu moze spowodowac utrate rownowagi,
a w konsekwencji utrate rownowagi i mozliwo$¢ upadku lub przewrdcenia.

UWAGA

KIEROWCA POWINIEN ZAWSZE WSIADAC PIERWSZY | ZSIADAC OSTATNI,
POWINIEN KONTROLOWAC STABILNOSC | ROWNOWAGE POJAZDU
PODCZAS WSIADANIA | ZSIADANIA.
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03_31

03_32

W kazdym przypadku pasazer powinien wsiada¢ i wysiada¢ z pojazdu, zachowujgc
ostroznos$¢, aby unikng¢ utraty réwnowagi przez pojazd lub kierowce.

UWAGA

KIEROWCA POWINIEN POUCZYC PASAZERA O WLASCIWYM SPOSOBIE
WSIADANIA | SCHODZENIA Z MOTOCYKLA.

POJAZD POSIADA PODNOZKI PASAZERA, KTORE POWINNY BYC UZYWANE
PODCZAS WSIADANIA | ZSIADANIA. PASAZER POWINIEN ZAWSZE UZYWAC
LEWEGO PODNOZKA DO WSIADANIA | ZSIADANIA.

NIE WOLNO ZSIADAC ANI NAWET PROBOWAC ZESKOCZYC LUB
WYCIAGNAC NOGE W CELU DOTYKANIA ZIEMI. W OBU PRZYPADKACH
STABILNOSC | ROWNOWAGA POJAZDU MOZE BYC OGRANICZONA.
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3 Uzytkowanie

UWAGA

BAGAZ LUB PRZEDMIOTY ZAMOCOWANE DO TYLNEJ CZESCI POJAZDU
MOGA STANOWIC PRZESZKODE PODCZAS WSIADANIA | ZSIADANIA.
WE WSZYSTKICH PRZYPADKACH NALEZY PRZEWIDYWAC TO | ZACHOWAG
OSTROZNOSC PODCZAS PRZEKLADANIA NOGI PRZEZ SIODLO. BRAK
ZACHOWANIA OSTROZNOSCI MOZE BYC PRZYCZYNA UTRATY
ROWNOWAGI.

WSIADANIE NA MOTOCYKL

*  Prawidlowo chwy¢ kierownice i wsigdz na motocykl bez umieszczania ciezaru
na podstawce bocznej.

UWAGA

W PRZYPADKU, GDY NIE MOZESZ POSTAWIC OBU STOP NA PODLOZU,
POSTAW PRAWA STOPE (W RAZIE UTRATY ROWNOWAGI LEWA STRONA
JEST CHRONIONA PRZEZ PODSTAWKE) | TRZYMAJ LEWA STOPE GOTOWA
DO USTAWIENIA.

« Postaw obie stopy na ziemi i wyprostuj pojazd w pozycji do jazdy, zawsze
utrzymujgc réwnowage.

UWAGA

KIEROWCA NIE POWINIEN OTWIERAG LUB PROBOWAC OTWIERAC
PODNOZKOW PASAZERA SIEDZAC NA MOTOCYKLU, PONIEWAZ MOZE TO
NARUSZAC STABILNOSG | ROWNOWAGE POJAZDU.
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* Popros$ pasazera o otwarcie dwéch podnézkéw pasazera.
* Pokaz pasazerowi jak usig$¢ na motocyklu.
* Uzyj lewej stopy, aby ztozy¢ podpérke boczng.

ZSIADANIE

*  Wybierz odpowiednie miejsce.
»  Zatrzymaj motocykl.
*  Wytgcz silnik.

UPEWNLJ SIE, ZE PODLOZE, NA KTORYM JEST PARKOWANY MOTOCYKL,
JEST ROWNE | WOLNE OD PRZESZKOD.

« Uzyj lewej stopy, aby roziozyé podpérke boczng.
UWAGA

W PRZYPADKU, GDY NIE MOZESZ POSTAWIC OBU STOP NA PODLOZU,
POSTAW PRAWA STOPE (W RAZIE UTRATY ROWNOWAGI LEWA STRONA
JEST CHRONIONA PRZEZ PODSTAWKE) | TRZYMAJ LEWA STOPE GOTOWA
DO USTAWIENIA.

* Postaw obie stopy na ziemi i utrzymuj pojazd w rownowadze w pozycji do
jazdy.
* Poinstruuj pasazera, jak zsig$¢ z pojazdu.

RYZYKO UPADKU LUB PRZEWROCENIA.
UPEWNLUJ SIE, ZE PASAZER ZSIADL Z POJAZDU. NIE OPIERAJ CIEZARU
SWOJEGO CIALA NA PODSTAWKE, BOCZNA.
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3 Uzytkowanie

¢ Pochyl motocykl, az podstawka dotknie ziemi.

* Prawidtowo chwy¢ kierownice i zsigdz z pojazdu.
*  Obroc¢ kierownice catkowicie w lewo.

¢ Umies$¢ podndzki pasazera na swoim miejscu.

UWAGA

UPEWNLJ SIE, ZE POJAZD JEST STABILNY.
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4 Obstuga

Przedmowa

UWAGA

ELEKTRONICZNY SYSTEM STEROWANIA TEGO POJAZDU W CZASIE
RZECZYWISTYM IDENTYFIKUJE USTERKI | PRZECHOWYWA JE W PAMIECI
W CELU ODCZYTU ICH PRZEZ URZADZENIE DIAGNOSTYCZNE UZYWANE
PRZEZ AUTORYZOWANYCH DEALEROW APRILIA

Kontrola poziomu oleju silnikowego (04_01, 04_02)

Czesto sprawdzaj poziom oleju silnikowego.
UWAGA

OKRESY ZAPLANOWANYCH PRZEGLADOW ZAPISANE W TABELI MUSZA
BYC TRAKTOWANE JAKO OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE
KORZYSTANIA Z POJAZDU W NORMALNYCH WARUNKACH JAZDY.
W NIEKTORYCH WARUNKACH MOZE BYC KONIECZNE ZMNIEJSZENIE
OKRESOW MIEDZY PRZEGLADAMI. SZCZEGOLNIE W PRZYPADKU
UZYTKOWANIA W MIEJSCACH O NIEKORZYSTNYCH WARUNKACH
KLIMATYCZNYCH, UZYTKOWANIA W TERENIE LUB W INNYCH CIEZKICH
WARUNKACH.

POZIOM OLEJU NALEZY SPRAWDZIC, GDY SILNIK JEST ROZGRANY.
UWAGA

NIE ZOSTAWIAJ SILNIKA NA BIEGU JALOWYM PRZY POSTOJU POJAZDU,
ABY ROZGRZEWAC SILNIK | UZYSKAC TEMPERATURE ROBOCZA OLEJU
SILNIKOWEGO.

138



OLEJ NALEZY SPRAWDZIC PO PRZEJECHANIU OKOLO 15 km (10 mil) W
WARUNKACH MIEJSKICH (DYSTANS WYSTARCZAJACY NA ROZGRZEWANIE
OLEJU SILNIKOWEGO DO TEMPERATURY ROBOCZEJ).

*  Wylgczy¢ silnik i odczeka¢ kilka sekund;

»  Utrzymuj pojazd w pozycji pionowej z obydwoma kotami na ziemi;
* Upewnij sig, ze pojazd znajduje sie¢ na rownej powierzchni;

»  Odkreci¢ korek wlewu oleju z bagnetem wskaznika poziomu;

04 01

*  Wytrzyj wskaznik poziomu do czysta i wtéz z powrotem na miejsce bez

dokrecania;
*  Wyjmij korek z bagnet ponownie i sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego;
* Poziom jest prawidtowy, jesli w przyblizeniu osigga poziom ,,MAX”. W
przeciwnym razie uzupetnij olej silnikowy.

UWAGA

POZIOM OLEJU NIGDY NIE MOZE SPASC PONIZEJ OZNACZENIA
MINIMALNEGO ANl PRZEKRACZAC OZNACZENIA MAKSYMALNEGO;
NIEPRAWIDLOWY POZIOM OLEJU MOZE SPOWODOWAC POWAZNE

04_02 USZKODZENIE SILNIKA.
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4 Obstuga

04 03

Uzupetnianie oleju silnikowego (04_03)

W przypadku koniecznosci uzupetnienia oleju silnikowego nalezy postepowaé w
nastepujacy sposob:
¢ Odkre¢ i wyjmij korek z bagnetem wskaznika poziomu.

UWAGA

STOSOWAC WYLACZNIE RODZAJ OLEJU SILNIKOWEGO WSKAZANEGO W
TABELI ZALECANYCH PLYNOW | SRODKOW SMARNYCH.

* Wilej odpowiednig ilo$¢ oleju silnikowego, aby osiggng¢ wiasciwy poziom.
UWAGA

NIE DODAWAJ DODATKOW ANI ZADNYCH INNYCH SUBSTANCJI DO OLEJU.
KORZYSTAJAC Z LEJKA LUB INNEGO ELEMENTU NALEZY UPEWNIC SIE, ZE
JEST PERFEKCYJNIE CZYSTY.

Wymiana oleju silnikowego

UWAGA

OLEJ SILNIKOWY MOZE | WYMIENIANY TYLKO PRZEZ AUTORYZOWANEGO
DEALERA APRILIA

Wymiana filtra oleju silnikowego

UWAGA

OLEJ SILNIKOWY MOZE | WYMIENIANY TYLKO PRZEZ AUTORYZOWANEGO
DEALERA APRILIA
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Opony
Ten pojazd jest wyposazony w opony bezdetkowe (bez detek).
UWAGA

CISNIENIE W OPONACH NALEZY REGULARNIE KONTROLOWAC W
TEMPERATURZE OTOCZENIA. POMIARY MOGA BYC NIEPRAWIDLOWE, JESLI
OPONY SA CIEPLE. SPRAWC CISNIENIE GLOWNIE PRZED | PO DLUGICH
PODROZACH. NADMIERNIE NAPOMPOWANA OPONA UTRUDNIA JAZDE,
PONIEWAZ NIEROWNOSCI POWIERZCHNI NIE SA AMORTYZOWANE | SA
ODCZUWALNE NA KIEROWNICY, ZMNIEJSZA TO ROWNIEZ PRZYCZEPNOSC
SZCZEGOLNIE PODCZAS POKONYWANIA ZAKRETOW. Z DRUGIEJ STRONY
NIEDOPOMPOWANA OPONA MOZE STRACIC SZCZELNOSC NA STYKU Z
OBRECZA, CO SPOWODUJE UTRATE KONTROLI NAD POJAZDEM.
OSTATECZNIE MOTOCYKL MOZE POSLIZGNAC SIE NA ZAKRECIE.
KONTROLUJ STAN POWIERZCHNI | ZUZYCIE, PONIEWAZ ZLY STAN OPON
MOZE WPLYWAC NA PRZYCZEPNOSC | PROWADZENIE POJAZDU.
NIEKTORE TYPY OPON ZATWIERDZONYCH DLA TEGO POJAZDU POSIADAJA
WSKAZNIKI ZUZYCIA.

ISTNIEJE KILKA RODZAJOW WSKAZNIKOW ZUZYCIA. SKONSULTUJ SIE Z
DEALEREM NA TEMAT METODY KONTROLI ZUZYCIA.

PRZEPROWADZ KONTROLE WZROKOWA NA ZUZYCIE OPON, WYMIEN
ZUZYTE OPONY.

GDY OPONY SA STARE, MATERIAL MOZE STWARDNIEC | NIE ZAPEWNIAC
ODPOWIEDNIEJ TRWALOSCI NA DRODZE, NAWET JESLI OPONY NADAL SA
W LIMICIE ZUZYCIA. JESLI TAK JEST, WYMIEN OPONE, TAKZE JESLI JEST
ZUZYTA LUB JESLI W OBSZARZE BIEZNIKA JEST PRZEBICIE WIEKSZE NIZ 5
mm (0,197 cala).

KOLO MUSI BYC WYWAZONE PO NAPRAWIE LUB WYMIANIE OPONY.
UZYWAJ WYLACZNIE ROZMIAROW OPON WSKAZANYCH PRZEZ

PRODUCENTA. NIE NALEZY ZAKLADAC OPON Z DETKAMI NA OBRECZACH
DO OPON BEZDETKOWYCH | NA ODWROTNIE.
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SPRAWDZIC, CZY ZAWORKI POMPOWANIA MAJA ZALOZONE KAPTURKI, ABY
UNIKNAC GWALTOWNEJ UTRATY POWIETRZA Z OPON.

WYMIANA, NAPRAWA, KONSERWACJA | WYWAZANIE SA BARDZO WAZNE,
WIEC POWINNY BYC PRZEPROWADZANE Z WYKORZYSTANIEM SPECJALNYCH
NARZEDZI ORAZ ODPOWIEDNIO WIEDZA. ZLEC SERWISOWANIE OPON | KOt U
AUTORYZOWANEGO SPRZEDAWCY LUB SPECJALISTYCZNEGO WARSZTATU
OPON.

NOWE OPONY MOGA BYC POKRYTE TLUSTA WARSTWA OCHRONNA,
ZACHOWAJ OSTROZNOSC PODCZAS PIERWSZYCH KILOMETROW.

NIE NALEZY STOSOWAC NIEODPOWIEDNICH PLYNOW NA OPONY.

Minimalna gtebokos$¢ bieznika:
przéd i tyt: 2 mm (0,079 cala) (USA 3 mm) (USA - 0,118 cala) i nie mniej niz okreslajg
przepisy obowigzujace w kraju, w ktérym pojazd jest uzywany.

Demontaz Swiecy zaptonowej

UWAGA

SWIECE ZAPLONOWE MOGA BYC KONTROLOWANE, CZYSZCZONE |
WYMIENIONE TYLKO PRZEZ AUTORYZOWANEGO DEALERA APRILIA.

Wyjmowanie filtra powietrza

UWAGA

FILTR POWIETRZA MOZE BYC KONTROLOWANY | WYMIENIONY TYLKO
PRZEZ AUTORYZOWANEGO DEALERA APRILIA.
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Poziom ptynu chiodzacego

Nie uzywaj pojazdu, jesli poziom ptynu chtodzgcego jest ponizej oznaczenia minimum.

UWAGA

CHLODZIWO JEST TOKSYCZNE W PRZYPADKU SPOZYCIA; KONTAKT Z
OCZAMI LUB SKORA MOZE SPOWODOWAC PODRAZNIENIE. W PRZYPADKU
KONTAKTU PLYNU Z OCZAMI LUB SKORA NALEZY WIELOKROTNIE
PRZEPLUKAC DUZA ILOSCIA WODY | UZYSKAG POMOC MEDYCZNA. W
PRZYPADKU POLKNIECIA SPOWODOWAC WYMIOTY, WYPLUKAG USTA |
GARDLO DUZA ILOSCIA WODY | NATYCHMIAST UZYSKAG POMOC
MEDYCZNA.

UWAGA

NIGDY NIE ODKRECAJ KORKA CHLODNICY, KIEDY SILNIK JEST
ROZGRZEWANY, PONIEWAZ PLYN CHLODZACY JEST POD CISNIENIEM I
BARDZO GORACY. KONTAKT ZE SKORA LUB UBRANIEM MOZE
SPOWODOWAC POWAZNE OPARZENIA I/LUB OBRAZENIA.
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0404

04 05

Sprawdzenie ptynu chiodzacego (04_04)

*  Wyigcz silnik i poczekaj, az ostygnie.

¢ Utrzymuj pojazd w pozycji pionowej z obydwoma kotami na ptaskiej powierzchni.

* Upewni¢ sie, patrzac od lewej strony pojazdu, pod gtéwka ramy, ze poziom ptynu
w zbiorniku wyréwnawczym znajduje sie miedzy znakami ,,MIN” (minimalny) i
»MAX” (maksymalny).

UWAGA

PRZEPROWADZ KONTROLE | UZUPELNIJ PLYN CHLODNICZY PRZY
WYLACZONYM SILNIKU NA ZIMNO.

Uzupetnianie chtodziwa (04_05)

«  Zdjaé korek zbiornika wyréwnawczego.

« Uzupetnij zalecang ciecza az do osiggnigcia poziomu posredniego miedzy
kreska ,,MIN” a kreskg ,,MAX” zbiornika wyréwnawczego, widocznej z
lewej strony pod wrzeciennikiem kierownicy.

Sprawdzanie poziomu oleju hamulcowego

Sprawdzanie ptynu hamulcowego
« Postaw pojazd na podstawce.
¢ W przypadku przedniego hamulca przekre¢ kierownice maksymalnie w

prawo.
¢ W przypadku hamulca tylnego, trzymaj pojazd w pozycji pionowej, tak aby
ptyn w zbiorniku byt na tym samym poziomie co korek.
¢ Upewnij sie, ze poziom ptynu w zbiorniku znajduje sie powyzej znaku
odniesienia ,,MIN”:

144



04_06

MIN = poziom minimalny
MAX = poziom maksymalny
Jezeli ptyn nie osigga co najmniej znaku odniesienia ,,MIN”:

e Sprawdz klocki i tarcze hamulcowe pod katem zuzycia.
« Jesli klocki i/lub tarcza nie wymagajg wymiany, uzupetnij ptyn.

Uzupetnianie ptynu w ukladzie hamulcowym (04_06, 04_07)

UWAGA

RYZYKO ROZLEWANIA PLYNU HAMULCOWEGO. NIE WOLNO NACISKAC
DZWIGNI HAMULCA PRZY LUZNYCH SRUBACH (1) LUB ZWLASZCZA
PRZY ZDJETEJ POKRYWIE ZBIORNIKA PLYNU HAMULCOWEGO.
TRZYMAC PLYN W ZBIORNIKU ROWNOLEGLE DO KRAWEDZI
ZBIORNIKA; ZAPOBIEGA TO NIEBEZPIECZNEMU ROZLEWANIU PLYNU
PODCZAS UZUPELNIANIA.

UWAGA

PLYN HAMULCOWY JEST HYDROSKOPIJNY | POCHLANIA WILGOC
PODCZAS KONTAKTU Z POWIETRZEM. ZBIORNIK PLYNU HAMULCOWEGO
ZOSTAWIC OTWARTY TYLKO NA CZAS NIEZBEDNY DO ZAKONCZENIA
PROCEDURY UZUPELNIANIA.

ABY UNIKNAC ROZLEWANIA PODCZAS UZUPELNIANIA, NALEZY UTRZYMAC
POZIOM PLYNU W ZBIORNIKU ROWNOLEGLE DO KRAWEDZI SAMEGO
ZBIORNIKA (W POZYCJI POZIOMEJ). NIE DODAWAJ DODATKOW LUB
INNYCH SUBSTANCJI DO PLYNU.
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LEJKI LUB INNE UZYWANE URZADZENIA MUSZA BYC PERFEKCYJNIE
CZYSTE.

e Odkre¢ dwie sruby (1).
e Zdjac¢ pokrywe (2).
e Zdjaé uszczelke (3).

UWAGA

DOPELNIANIE POWYZEJ POZIOMU ,,MIN” MOZE BYC WYKONYWANE
WYLACZNIE Z NOWYMI KLOCKAMI HAMULCOWYMI. POZIOM PLYNU SPADA
STOPNIOWO W MIARE ZUZYWANIA SIE KLOCKOW HAMULCOWYCH.

NIE DOLEWAC POWYZEJ POZIOMU ,,MIN”, JESLI KLOCKI HAMULCOWE SA
ZUZYTE, PONIEWAZ MOZE TO SPOWODOWAC WYCIEK PLYNU PODCZAS

WYMIANY KLOCKOW HAMULCOWYCH.
W CELU UZYSKANIA MAKSYMALNEGO POZIOMU NALEZY DOPELNIAC DO

CALKOWITEGO POKRYCIA SZKtA, KRAWEDZIA ZBIORNIKA HAMULCOWEGO
ROWNOLEGLA DO PODLOZA.

* Napetnij zbiornik ptynem hamulcowym, az szkietko zostanie catkowicie zakryte.
¢ Umies¢ uszczelke (3) prawidtowo w jej gniezdzie.

e Zalozy¢ pokrywe (2).

« Dokre¢ dwie $ruby (1)

UWAGA

SPRAWDZ SKUTECZNOSC HAMOWANIA.
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04 07,

JESLI SKOK DZWIGNI HAMULCA JEST NADMIERNY LUB NADMIERNIE
ELASTYCZNY LUB JESLI W OBWODZIE HAMULCA OBECNE SA PECHERZYKI
POWIETRZA, SKONTAKTUJ SIE Z OFICJALNYM DEALEREM APRILIA
PONIEWAZ MOZE BYC KONIECZNE ODPOWIETRZENIE W OBWODZIE.

e Odkrec¢ i zdejmij korek (4)
UWAGA

ABY UNIKNAC ROZLEWANIA SIE PLYNU HAMULCOWEGO PODCZAS
UZUPELNIANIA, TRZYMAC PLYN W ZBIORNIKU ROWNOLEGLE DO
KRAWEDZI ZBIORNIKA (W POZYCJI POZIOMEJ).

e Zdejmij uszczelke (5).
* Za pomocg strzykawki dopetij do wtasciwego poziomu migdzy dwoma
oznaczeniami ,,MIN” i ,MAX”.

UWAGA

NAPELNIJ DO POZIOMU ,,MAX” TYLKO PO ZAMONTOWANIU NOWYCH
KLOCKOW HAMULCOWYCH. POZIOM PLYNU SPADA STOPNIOWO W MIARE
ZUZYWANIA SIE KLOCKOW HAMULCOWYCH.

NIE NAPELNIAC DO POZIOMU ,,MAX” Z ZUZYTYMI KLOCKAMI, PONIEWAZ
SPOWODUJE TO WYCIEKANIE PLYNU PODCZAS WYMIANY KLOCKOW
HAMULCOWYCH.

*  Aby ponownie zmontowaé komponenty, wykonaj procedure w odwrotnej
kolejnosci.
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UWAGA

SPRAWDZ SKUTECZNOSC HAMOWANIA.

JESLI SKOK DZWIGNI HAMULCA JEST NADMIERNY LUB NADMIERNIE
ELASTYCZNY LUB JESLI W OBWODZIE HAMULCA OBECNE SA PECHERZYKI
POWIETRZA, SKONTAKTUJ SIE Z OFICJALNYM DEALEREM APRILIA,
PONIEWAZ MOZE BYC KONIECZNE ODPOWIETRZENIE UKLADU
HAMULCOWEGO.

Akumulator
UWAGA

TEN POJAZD JEST WYPOSAZONY W AKUMULATOR LITOWY.
UZYWAJ POJAZDU WYLACZNIE W ZAKRESIE TEMPERATUR OD 0°C DO +40°
C(32°F DO +104°F).

W PRZYPADKU CIAGLEGO UZYWANIA W TEMPERATURACH POZA TYM
ZAKRESEM NALEZY ZAINSTALOWAG AKUMULATOR OLOWIOWY YUASA
YT12A-BS.

JESLI POJAZDU NIE URUCHAMIA SIE W TEMPERATURACH PONIZEJ 0°C (32°
F), PROBUJ PONOWNIE WIELOKROTNIE NAGRZEWAG AKUMULATOR DO
TEMPERATURY ROBOCZEJ, Az SILNIK URUCHAMIA SIE.
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Wyjmowanie akumulatora (04_08, 04_09)
* Upewnij sie, ze wytgcznik zaptonu jest ustawiony w pozycji ,OFF”.

* Zdejmij siodto.
*  Odkre¢ dwie $ruby (1) i zdejmij pokrywe akumulatora (2).

04 08

Odkrecic¢ i wyjgé srube (3) z zacisku ujemnego (-).
Odsun przewodd ujemny (4) na bok.
Odkreci¢ i wyja¢ srube (5) zacisku dodatniego (+).
Odsun przewod dodatni (6) na bok.

e o o o

ZACHOWAJ NAJWYZSZA OSTROZNOSC. NIE MOZNA DOPUSCIC DO
POLACZENIA POMIEDZY ZACISKAMI AKUMULATORA ZA POMOCA ZADNYMI
METALOWYCH PRZEDMIOTOW ABY ZAPOBIEC RYZYKU ZWARCIA.

04_09

*  Mocno chwy¢ akumulator i wyjmij go.
» Odtdz baterig na réwnej powierzchni, w chtodnym i suchym miejscu.

ZACHOWAJ NAJWYZSZA OSTROZNOSC. NIE MOZNA DOPUSCIC DO
POLACZENIA POMIEDZY ZACISKAMI AKUMULATORA ZA POMOCA ZADNYMI
METALOWYCH PRZEDMIOTOW ABY ZAPOBIEC RYZYKU ZWARCIA.
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04 10

Uzycie nowego akumulatora (04_10, 04_11, 04_12)

SPRAWDZ, CZY ZACISKI | PRZEWODY AKUMULATORA SA:
- W DOBRYM STANIE (NIE KORODOWANY ANI POKRYTY OSADAMI);
- POKRYTY NEUTRALNYM SMAREM LUB WAZELINATECHNICZNA.

UWAGA

PO MONTAZU NALEZY PODLACZYC PRZEWOD DO ZACISKU DODATNIEGO
(+), A NASTEPNIE DO ZACISKU UJEMNEGO (-).

« Jesli siodto zostato ponownie zamontowane w pojezdzie, nalezy je
ponownie zdjgc.

¢ Wiéz akumulator w jego miejsce pod siodtem.

¢ Umiesci¢ prawidtowo przewdd dodatni (6) i przymocowac go do zacisku
dodatniego (+), dokrecajgc srube (5).

Przewdéd dodatni (6) musi znajdowac sie na gorze akumulatora (7), jak pokazano.

¢ Umiesci¢ prawidtowo przewdd ujemny (4) i przymocowac go do zacisku
ujemnego (-), dokrecajac srube (3).
Przewdéd ujemny (4) musi znajdowac sie na gérze akumulatora (7), jak pokazano.
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04 11

04 12

e Zaldz pokrywe akumulatora (2).
e Dokre¢ dwie Sruby(1).
e Zatoz siodto

UWAGA

TEN MOTOCYKL JEST WYPOSAZONY W AKUMULATOR, KTORY NIE
WYMAGA KONSERWACJI INNEJ NIZ OKRESOWEJ KONTROLI STANU

NALADOWANIA.

UWAGA

ABY SPRAWDZIC STAN NALADOWANIA AKUMULATORA, NACISNIJ
PRZYCISK ,,TEST” ZNAJDUJACY SIE NA AKUMULATORZE.

POZIOM Lt ADOWANIA

Gotowy do uzycia

Zalecane dotadowanie
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Konieczne tadowanie

Uszkodzenie

tadowanie akumulatora

Akumulator moze by¢ tadowany gdy jest zamocowany w pojezdzie i podtgczonym
do instalacji elektrycznej pojazdu. Akumulator mozna réwniez tadowaé po wyjeciu
akumulatora z pojazdu i odfgczeniu od instalacji elektrycznej.

Aby natadowac baterie:

¢ Ustawi¢ tadowarke do wskazanego typu tadowania.
¢ Podtacz akumulator do tadowarki odpowiedniego typu dla samego akumulatora.

UWAGA

PODCZAS LADOWANIA LUB UZYWANIA AKUMULATORA NALEZY UWAZAC,
ABY POMIESZCZENIE BYLO ODPOWIEDNIO WENTYLOWANE. NIE WOLNO
WDYCHAC GAZOW UWALNIANYCH PODCZAS tADOWANIA AKUMULATORA.

Akumulator litowy mozna réwniez tadowa¢ zwyklg tadowarka do akumulatorow
otowiowych 12V (bez funkcji automatycznego odsiarczania lub funkcji tadowania
impulsowego), z ustawieniami i parametrami opisanymi ponizej:

Normalne tadowanie

- Prad elektryczny: 2,0 A
- Czas: 2 godziny
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Szybkie tadowanie
- Prad elektryczny: 8 A

- Czas: 0,5 godziny

UWAGA

NAPIECIE LADOWANIA NIGDY NIE MOZE PRZEKRACZAC 15V.
UWAGA

PO NALADOWANIU ODCZEKAC JEDNA LUB DWIE GODZINY PRZED
SPRAWDZENIEM NAPIECIA. JESLI NAPIECIE JEST PONIZEJ 124 V,
KONIECZNE JEST DODATKOWE LADOWANIE.

USTAWIENIA | PARAMETRY LtADOWANIA AKUMULATOROW OLOWIOWYCH:
Normalne tadowanie:

- Prad elektryczny: 1,0 A

- Czas: 8-10 godzin

Szybkie tadowanie

- Prad elektryczny: 10 A

- Czas: 1 godzina

Dlugie okresy nieuzywania motocykla

JEZELI POJAZD JEST NIEUZYWANY PRZEZ PONAD 15 DNI, WYLACZ
BEZPIECZNIK 30A, ABY ZAPOBIEC SPADKU NAPIECIA W AKUMULATORZE Z
POWODU POBIERANIA PRADU PRZEZ KOMPUTER WIELOFUNKCYJNY.
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UWAGA

WYJECIE BEZPIECZNIKA 30A ZRESETUJE: ZEGAR CYFROWY |
INFORMACJE O PRZEBIEGU DZIENNYM.

jesli pojazd jest nieuzywany dtuzej niz pietnascie dni, akumulator nalezy dotadowywaé.

¢ Wyjmij akumulator.

Zima lub gdy pojazd nie jest uzywany przez dtuzszy czas, czesto (mniej wiecej raz w
miesigcu) sprawdzaj poziom natadowania, aby zapobiec catkowitemu rozladowaniu.
« Naftaduj go w petni zwyktym fadowaniem.

Jesli akumulator nadal znajduje sie w pojezdzie, odtgcz kable od zaciskéw.

Bezpieczniki (04_13, 04_14, 04_15, 04_16, 04_17, 04_18)

Nalezy sprawdzi¢ bezpieczniki, gdy jaki$ element elektryczny nie dziata lub dziata
wadliwie lub gdy silnik nie daje sie uruchomié.

Zacznij od sprawdzenia bezpiecznikéw wtérnych w kolejnosci ich wielkosci (od
bezpiecznika o najnizszym amperazu do najwyzszego), a nastepnie sprawdz
bezpiecznik gtéwny 30A.

UWAGA

NIE PROBUJ NAPRAWY WADLIWYCH BEZPIECZNIKOW.

NIGDY NIE UZYWAJ BEZPIECZNIKA INNEGO NIZ PRZEZNACZONY, ABY
ZAPOBIEC USZKODZENIOM INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ LUB ZWARCIOM
ORAZ RYZYKU POZARU.
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04 13

04 14

UWAGA

CZESTO PRZEPALAJACY SIE BEZPIECZNIK MOZE OZNACZAC ZWARCIE
LUB PRZECIAZENIE. SKONTAKTUJ SIE Z AUTORYZOWANYM DEALEREM

APRILIA.

Aby sprawdzic¢:
Aby uniknagé przypadkowego zwarcia, ustaw kluczyk w pozycji ,OFF”.

e Zdjaé siodto.
*  Otworzy¢ pokrywy skrzynek bezpiecznikéw pomocniczych (1).
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*  Wyjmuj po jednym bezpieczniku na raz i sprawdz, czy zarnik (2) nie jest

uszkodzony.
* Przed wymiang bezpiecznika znajdz i, jesli to mozliwe, usun przyczyne

problemu.
« Jesli bezpiecznik jest uszkodzony, wymien go na inny o tej samej wartosci pradu

Znamionowego.

UWAGA

04_15 JEZELI BEZPIECZNIK ZAPASOWY JEST UZYTY, WYMIENIC NA JEDEN Z TEGO

SAMEGO TYPU

BEZPIECZNIKI POMOCNICZE

A) bezpiecznik 5A Swiatta do jazdy/tylne o$wietlenie
tablicy rejestracyjnej, klakson

B) bezpiecznik 7,5A Tablica przyrzadow,
kierunkowskazy, podgrzewane
manetki (gdzie przewidziano)
zasilanie

C) bezpiecznik 5A ECU, ABS, zestaw wskaznikow,

zestaw przetgcznikéw na
kierownicy-lewa strona,
zasilanie przekaznika gtéwnego
rozrusznika

D) bezpiecznik 7,5A ECU state zasilanie

E) bezpiecznik S5A Zasilanie AMP, port OBD, system
antykradziezowy
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F) bezpiecznik 5A

Zasilacz reflektora (obcigzenie)

G) bezpiecznik 2A

Zasilanie port USB

H) bezpiecznik 15A

Zasilanie przekaznika wentylatora,
zasilanie ECU, zasilanie
przekaznika pompy paliwa,
zasilanie sondy lambda, zasilanie
wtryskiwacza, zasilanie cewki,
zasilanie zaworu powietrza
wtdrnego

1) bezpiecznik 5A

System antykradziezowy,
zasilanie portu OBD.

J) bezpiecznik 7,5A

Zasilanie wentylatora prawego

K) bezpiecznik 7,5A

Zasilanie wentylatora lewego

L) bezpiecznik 5A

Swiatta przeciwmgielne (gdzie
przewidziano)

M) bezpiecznik 20A

ABS

N) bezpiecznik zapasowy

Bezpieczniki pomocnicze znajdujg sie w centralnej czes$ci motocykla,

pod siodtem..
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04 16

04 17

04 18§

Aby uzyskac¢ dostep do gtéwnego bezpiecznika, zdejmij boczng owiewke w
nastepujacy sposob:

Wykre¢ cztery sruby mocujace
(3).

Odczep przednig czes¢ panelu bocznego (4), aby odsungc¢ go i uzyskac
dostep do gtéwnego bezpiecznika.

Odigcz ztgcze (5), aby uzyskaé dostep do gtdwnego bezpiecznika (O).
Wyjmij bezpiecznik i sprawdz, czy zarnik (2) nie jest uszkodzony.
Przed wymiang bezpiecznika znajdz i, jesli to mozliwe, usun przyczyne

problemu.
» Jesli bezpiecznik jest uszkodzony, wymien go na inny o tej samej wartosci

pradu znamionowego.

UWAGA
JEZELI BEZPIECZNIK ZAPASOWY JEST UZYTY, WYMIENIC NA JEDEN Z
TEGO SAMEGO TYPU
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UWAGA

WYJECIE BEZPIECZNIKA 30A ZRESETUJE: ZEGAR CYFROWY |
INFORMACJE O PRZEBIEGU DZIENNYM.

LOKALIZACJA GLOWNEGO BEZPIECZNIKA
. K tadowanie akumulatora,
) apifstesilh S0 wszystkie urzadzenia pojazdu

P) zapasowy bezpiecznik

Gtéwny bezpiecznik znajduje sie za owiewkg po lewej stronie
motocykla, pod siodtem.

Zarowki
UWAGA

GDY TYLNE KOLO PRZEKROCZY PREDKOSC 1 km/h (0,62 mil/lh) (NAWET
PRZY WYLACZONYM SILNIKU | WEACZONYM KLUCZYKU), REFLEKTORY
WLACZA SIE | POZOSTAJA WLACZONE PRZEZ 30 SEKUND (OD MOMENTU,
W KTORYM TYLNE KOLO ZATRZYMUJE SIE).
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04_19

04 20

Przedni reflektor (04_19)

Reflektor wykorzystuje wytgcznie zrédta swiatta LED i sklada sie z nastepujacych
modutéw:

« dwa moduly $wiatet mijania (1);

« jeden modut $wiatet drogowych (2);

¢ dwa moduty DRL (3).

Regulacja reflektora (04_20, 04_21, 04_22, 04_23)

UWAGA

ZGODNIE Z LOKALNYMI PRZEPISAMI, PODCZAS USTAWIANIA SWIATEL
NALEZY PRZESTRZEGAC SZCZEGOLNYCH PROCEDUR.

Aby szybko sprawdzi¢, czy reflektor jest prawidtowo skierowany, umie$¢ pojazd na
réwnej powierzchni w odlegtosci 10 m (32,8 stopy) od pionowej Sciany. Wigcz
$wiatta mijania, usigdz na pojezdzie i sprawdz, czy wigzka $wiatta rzucana na $ciane
znajduje sie nieco ponizej poziomej linii prostej reflektora (okoto 9/10 catkowitej

wysokosci).
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04 21

04 22

04 23

Aby przeprowadzi¢ pionowa regulacje wiazki swiatta:
(SWIATLA MIJANIA)

« Dostep do $rub regulacyjnych jest od tylnej strony owiewki, pod
wewnetrznymi ostonami, dziataj na regulator ("1" lewa strona / "2" prawa
strona). WKRECANIE (zgodnie z ruchem wskazéwek zegara) wigzka
$wiatta obniza sig; ODKRECIC $rube (w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara), aby podnies¢ wigzke Swiatta.

* Te dwie $ruby regulacyjne mogg by¢ uzyte do regulacji pionowego
ustawienia wigzki Swiatet mijania.

UWAGA

SPRAWDZ, CZY PIONOWE USTAWIENIE WIAZKI SWIATLA JEST
PRAWIDLOWE.

(SWIATEA DROGOWE)

Spod lampki za pomocg $rubokreta krzyzakowego nalezy kreci¢ regulator (3) we
wskazanym punkcie:

*  + Obroc¢ srubokret zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby podnies¢ wigzke
Swiatta;

*  Obré¢ srubokret w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby
opusci¢ wigzke swiatta.

Ta Sruba regulacyjna moze by¢ uzywana do regulacji pionowego ustawienia wigzki
Swiatet drogowych.

UWAGA
SPRAWDZ, CZY PIONOWE USTAWIENIE WIAZKI SWIATLA JEST

PRAWIDLOWE.
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Kierunkowskazy przednie

UWAGA

W CELU WYJMOWANIA, KONTROLI | WYMIANY PRZEDNICH
KIERUNKOWSKAZOW PROSIMY SKONTAKTUJ SIE Z AUTORYZOWANYM
DEALEREM APRILIA.

Tylna lampa

UWAGA

ZESPOL SWIATLA TYLNEGO MUSI BYC WYMONTOWANY, SPRAWDZONY |
W JESLI KONIECZNE WYMIENIONY PRZEZ AUTORYZOWANEGO DEALERA
APRILIA.

Kierunkowskazy tylne

UWAGA

W CELU WYJMOWANIA, KONTROLI | WYMIANY TYLNYCH
KIERUNKOWSKAZOW PROSIMY SKONTAKTUJ SIE Z AUTORYZOWANYM
DEALEREM APRILIA.

Oswietlenie tablicy rejestracyjnej

UWAGA

OSWIETLENIE TABLICY REJESTRACYJNEJ MUSI BYC WYMONTOWANE,
SPRAWDZONE | W JESLI KONIECZNE WYMIENIONE PRZEZ
AUTORYZOWANEGO DEALERA APRILIA.
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04 24

Lusterka wsteczne (04_24, 04_25)

NIE JEZDZ Z NIEPRAWIDLOWO USTAWIONYMI LUSTERKAMI WSTECZNYMI.

ZAWSZE SPRAWDZAJ, CZY LUSTERKA SA PRAWIDLOWO WYREGULOWANE
PRZED JAZDA.

Demontaz lusterek wstecznych:

¢ Postaw pojazd na podstawce.

¢ Podnie$ gumowa ostone (1).

« Poluzowaé nakretke mocujacg (2), upewniajac sie, ze zacisk gwintowany (3)
nie moze sie obracac.

« Przesun w gore i wyjmij caly zespot lusterka wstecznego (4).

W razie potrzeby powtérz procedure, aby wyjac¢ drugie lusterko wsteczne.

PO MONTAZU | PRZED DOKRECENIEM NAKRETKI BLOKUJACEJ UPEWNIJ
SIE, ZE TRZPIEN WSPORNIKA LUSTERKA WSTECZNEGO JEST
DOPASOWANY DO KIEROWNICY.

UWAGA

POJAZDEM BEZ LUSTEREK WSTECZNYCH NIE MOZNA JEZDZIC PO
DROGACH PUBLICZNYCH.

163

ebnisqo v



4 Obstuga

04 25

04 26

04 27

Regulacja lusterek:

¢ Usigdz na motocyklu w pozycji do jazdy.

¢ Obro¢ lusterko, odpowiednio regulujgc nachylenie. Powtérz procedure, aby
wyregulowac drugie lusterko.

* Upewnij sig, ze nie ma brudu ani btota na lusterkach.

Hamulec tarczowy przedni i tylny (04_26, 04_27, 04_28)

Uwaga

SPRAWDZ ZUZYCIE KLOCKOW HAMULCOWYCH GLOWNIE PRZED KAZDA
DLUZSZA JAZDA.

Aby wykona¢ szybka kontrole zuzycia klocka:

* Postaw motocykl na podstawce.
* Przeprowadz kontrole wzrokowg tarczy i klockéw hamulcowych w nastepujacy

sposob:
- od gory z przodu przez szprychy zaciskéw hamulcéw przednich (1);
- od dotu z tytu sprawdzi¢ zacisk hamulca tylnego (2).

UWAGA

NADMIERNE ZUZYCIE MATERIALU CIERNEGO SPRAWIA, ZE METALOWA
CZESC KLOCKA DOTYKA TARCZY, CO POWODUJE METALICZNY HALAS |
ORAZ ISKRZENIE W ZACISKU;
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04 28

WPLYWA TO NA SKUTECZNOSC HAMOWANIA ORAZ BEZPIECZENSTWO
JAZDY. W TAKIM PRZYPADKU TARCZA HAMULCOWA JEST NARAZONA NA
BARDZO SZYBKIE ZUZYCIE

Gdy materiat cierny cho¢by jednego przedniego lub tylnego klocka zuzyt sie do
grubosci okoto 1,5 mm (0,06 cala) (lub nawet jesli nawet jeden ze wskaznikow
zuzycia nie jest juz widoczny), skontaktuj sie z oficjalnym dealerem Aprilia, aby
wymieni¢ klocki hamulcowe.

UZYWAJ WYLACZNIE ORYGINALNYCH KLOCKOW HAMULCOWYCH.

UZYWANIE KLOCKOW HAMULCOWYCH INNYCH NIZ ORYGINALNE MOZE
OGRANICZAC WYDAJNOSC I/LUB USZKODZIC UKLAD HAMULCOWY.

Okresy nieaktywnosci (04_29) (04_29)

Nalezy przedsiewzig¢ szereg srodkéw ostroznosci, aby zapobiec mozliwym skutkom
przedituzajgcego si¢ nieuzywania pojazdu. Poza tym konieczne jest
przeprowadzenie generalnych napraw i przegladéw przed garazowaniem motocykla,
poniewaz mozna o tym zapomnie¢ pdzniej.

Postepowac¢ w nastepujacy sposob:

*  Wyjmij akumulator.

e Umyj i wysusz motocykl.

*  Wypoleruj lakierowane powierzchnie.

*  Napompuj opony.

» Ustaw pojazd w pomieszczeniu bez ogrzewania i wilgoci, z minimalnymi
wahaniami temperatury i nienarazonym na dziatanie promieni stonecznych.

*  Owin i zawigz plastikowg torebke wokét otworu rury wydechowej, aby nie
dopuscic¢ wilgoci.
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UWAGA
UZYJ ODPOWIEDNIEJ PODPORY, ABY OBA KOLA NIE DOTYKALY PODLOZA.

« Ustawi¢ pojazd na specjalnej podstawce przedniej (opcja) i podstawce

tylnej (opcja).
*  Przykryj pojazd (nie uzywaj plastiku ani materiatbw wodoodpornych).

PO PRZECHOWYWANIU

UWAGA
USUN PLASTIKOWY WOREK Z KONCOWKI TLUMIKA.

¢ Zdejmij pokrowiec i wyczy$¢ motocykl.
*  Sprawdz akumulator i zainstaluj go.

«  Zatankuj zbiornik paliwa

« Wykonaj kontrole przed jazdg

UWAGA

W RAMACH JAZDY PROBNEJ PRZEJEDZ MOTOCYKLEM PRZEZ KILKA
KILOMETROW Z SREDNIA PREDKOSCIA | Z DALA OD RUCHU ULICZNEGO.

Czyszczenie motocykla (04_30, 04_31, 04_32)

Czesto czys¢ motocykl, jesli jest narazony na niekorzystne warunki, takie jak:

* Zanieczyszczenia powietrza (miasta i i obszary przemystowe).
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e Zasolenie i wilgotnos¢ w atmosferze (obszary nadmorskie, gorgca i
wilgotna pogoda).

*  Specjalne warunki srodowiskowe/sezonowe (stosowanie soli, Srodkéw
chemicznych zapobiegajacych oblodzeniu drég zimg).

» Zawsze usuwaj z karoserii wszelkie pozostatosci smogu i zanieczyszczen,
plamy ze smoty, owady, ptasie odchody itp.

* Unikaj parkowania pojazdu pod drzewami. W niektérych sezonach z drzew
moga spadac zywice, owoce lub liscie zawierajgce agresywne substancije
chemiczne, ktére mogg uszkodzi¢ lakier.

*  Wyczys¢ wyswietlacz migkka, wilgotng Sciereczka.

UWAGA

PRZED MYCIEM POJAZDU ZABEZPIECZ WLOTY POWIETRZA | KONCOWKE
TLUMIKA.

UWAGA

W PRZYPADKU PRZEBARWIENIA TLUMIKA, WYPOLERUJ MIEKKA TKANINA

UWAGA

PO CZYSZCZENIU MOTOCYKLA MOZLIWE JEST POGORSZENIE
HAMOWANIA ZE WZGLEDU NA OBECNOSC WODY NA POWIERZCHNIACH
CIERNYCH UKLADU HAMULCOWEGO. JEDZ | HAMUJ OSTROZNIE Z
WYPRZEDZENIEM ABY ZAPOBIEC WYPADKOM. ZAHAMUJ WIELOKROTNIE,
ABY PRZYWROCIC NORMALNE DZIALANIE. WYKONAJ KONTROLE PRZED
JAZDA.
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UWAGA

W PRZYPADKU DUZYCH DESZCZOW, MYCIA LUB W PRZYPADKU NAGLYCH
ZMIAN TEMPERATURY SOCZEWKI PRZEDNIEGO REFLEKTORA MOGA BYC
ZAPAROWANE.

TEN STAN WYNIKA Z ROZNICY TEMPERATUR POMIEDZY POWIETRZEM NA
ZEWNATRZ A WEWNATRZ | NIE OZNACZA USZKODZENIA REFLEKTORA
PRZEDNIEGO.

W celu usuniecia brudu i btota nagromadzonego na lakierowanych powierzchniach
nalezy doktadnie zwilzy¢ zabrudzone miejsca strumieniem wody pod niskim
cisnieniem, a nastepnie usung¢ brud i btoto miekkg gabkg do karoserii nasgczong
obficie roztworem szamponu do karoserii w wodzie (2 - 4% szamponu
rozpuszczonego w wodzie). Nastepnie sptukaé duzg iloscig wody i osuszy¢ ircha.

Uzywaj neutralnego mydta i wody do czyszczenia zewnetrznych czesci silnika oraz
czesci z anodyzowanego lub malowanego aluminium. Stosowanie agresywnych
detergentéw moze uszkodzi¢ obrébke powierzchni tych elementéw.

Czyszczenie nalezy przeprowadzacé tylko przy zimnym silniku.

NIEPRZESTRZEGANIE TYCH WSKAZAN MOZE PROWADZIC W NIEKTORYCH
PRZYPADKACH DO ZMIANY ODCIENIU CZYSZCZONEJ POWIERZCHNI | W
KONSEKWENCJI DO UTRATY GWARANCJI.

DO CZYSZCZENIA ELEMENTOW OSWIETLENIA UZYJ GABKI NAMOCZONEJ
W WODZIE Z LAGODNYM DETERGENTEM, DELIKATNIE MYJAC
POWIERZCHNIE | CZESTO SPLUKAJAC DUZA ILOSCIA WODY.
NIE CZYSCIC REFLEKTORA PRZEDNIEGO SILNYMI DETERGENTAMI (NA
PRZYKLAD ZAWIERAJACYMI ALKOHOLE).

PAMIETAJ, ABY POJAZD DOKLADNIE WYCZYSCIC PRZED NALOZENIEM

PASTY DO POLEROWANIA / NABLYSZCZANIA. NIE POLERUJ POWIERZCHNI
MATOWYCH.
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POJAZDU NIGDY NIE WOLNO MYC PROMIENIACH SLONCA, ZWLASZCZA W
LECIE, ANl Z NAGRZANYM NADWOZIEM, PONIEWAZ SZAMPON
SAMOCHODOWY MOZE USZKODZIC LAKIER, JESLI WYSCHNIE PRZED
SPLUKANIEM.

UWAGA

DO CZYSZCZENIA POWIERZCHNI MALOWANYCH LUB Z TWORZYW
SZTUCZNYCH NIGDY NIE UZYWAC SZMATEK NASACZONYCH W BENZYNIE,
OLEJU NAPEDOWYM LUB NAFCIE, ABY NIE ZMATOWIC LAKIERU LUB NIE
ZMIENIC WLASCIWOSCI MECHANICZNYCH ELEMENTU.

UWAGA

NIE UZYWAJ WODY (LUB PLYNOW) O TEMPERATURACH POWYZEJ 40°C
(104°F) DO CZYSZCZENIA PLASTIKOWYCH CZESCI POJAZDU. NIE KIERUJ
POWIETRZA/WODY LUB PARY POD WYSOKIM CISNIENIEM BEZPOSREDNIO
NA TE KOMPONENTY. NIE UZYWAJ ALKOHOLU ANI ROZPUSZCZALNIKOW
DO CZYSZCZENIA JAKICHKOLWIEK GUMOWYCH LUB PLASTIKOWYCH
ELEMENTOW. DO MYCIA SIODLA UZYJ WODY | LAGODNEGO MYDLA.

UWAGA

DO CZYSZCZENIA SIODLA NIE UZYWAJ ROZPUSZCZALNIKOW ANI
BENZYNOWYCH PRODUKTOW UBOCZNYCH (ACETON, TROJCHLORO-
ETYLEN, TERPENTYNA, BENZYNA, ROZCIENCZALNIKI). MOZNA UZYWAC
DETERGENTOW Z SRODKAMI POWIERZCHNIOWO AKTYWNYMI NIE
PRZEKRACZAJACYMI 5% (MYDLO NEUTRALNE, DETERGENTY
ODTLUSZCZAJACE LUB ALKOHOL).

PO CZYSZCZENIU DOBRZE WYSUSZ SIODLO.

UWAGA

NIE NALEZY NAKLADAC WOSKU OCHRONNEGO NA SIODLO, PONIEWAZ
MOZE BYC SLISKIE.
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Po umyciu pojazdu nasmaruj nastepujgce elementy:

tancuch napedowy;

dzwignie sprzegta i hamulca;

dzwignie zmiany biegéw i hamulca tylnego
linkg sprzegta;

stacyjke;

podndzki pasazera.

Transport (04_33)

UWAGA

PRZED TRANSPORTEM POJAZDU NALEZY OPROZNIC ZBIORNIK PALIWA |
SPRAWDZIC, CZY JEST CALKOWICIE SUCHY.

PODCZAS TRANSPORTU POJAZD POWINIEN BYC W POZYCJI PIONOWEJ |
BEZPIECZNIE ZAMOCOWANY ORAZ POWINIEN MIEC WLACZONY PIERWSZY

BIEG, ABY UNIKNAC MOZLIWYCH WYCIEKOW PALIWA, OLEJU LUB
CHLODZIWA.

W PRZYPADKU AWARII NIE WOLNO HOLOWAC POJAZDU, ZALECAMY
SKONTAKTOWAC SIE Z POMOCA DROGOWA,

e Ztoz lusterka wsteczne do wewnagtrz, aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia
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tancuch napedowy

BARDZO LUZNY LANCUCH NAPEDOWY MOZE SPASC Z PRZEDNIEJ
ZEBATKI POWODUJAC WYPADEK LUB ZNACZNE USZKODZENIA OSOB |
POJAZDU. REGULARNIE SPRAWDZAJ LUZ tANCUCHA NAPEDOWEGO |
REGULUJ JESLI KONIECZNE. ABY WYMIENIC tANCUCH NAPEDOWY,
SKONTAKTUJ SIE Z AUTORYZOWANYM DEALEREM APRILIA, KTORY
ZAPEWNI CI SZYBKI | DOKLADNY SERWIS.

UWAGA

NIEPRAWIDLOWA KONSERWACJA MOZE SPOWODOWAC WCZESNIEJSZE
ZUZYCIE tANCUCHA NAPEDOWEGO I/LUB USZKODZENIE PRZEDNIJ I/LUB
TYLNEJ ZEBATKI. WYKONAJ CZYNNOSCI KONSERWACYJNE £ANCUCHA
NAPEDOWEGO CZESCIEJ, JESLI UZYWASZ MOTOCYKLA W
EKSTREMALNYCH WARUNKACH LUB NA ZAPYLONYCH I/LUB
BLOTNISTYCH DROGACH.

w S’ZCZEGOLNOSCI NIEZBEDNE JEST DOKLADNE OCZYSZCZENIE
LANCUCHA NAPEDOWEGO W PRZYPADKU NADMIERNEGO ZABRUDZENIA
(BLOTO, PYL, PIASEK, ITP.)

UWAGA

NIE MODYFIKUJ KONCOWEGO PRZELOZENIA NAPEDU ANI ILOSCI OGNIW W
LANCUCHU.
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320 mm (12.58 in

)

04 34

Charakterystyka

Przetozenie
15742

tancuch typ
Regina 120 ogniw
Model

520 - ZRA

Kontrola luzu tancucha (04_34)

Aby sprawdzi¢ luz:

e Wytacz silnik.

* Postaw motocykl na bocznej podstawce.

* Wybierz bieg neutralny

* Sprawdz, czy pionowe ugiecie dolnej czesci fancucha, mierzone w
odlegtosci 320 mm (12,59 cala) od $rodka osi tylnego kota (wzdtuz
wyobrazonej linii miedzy srodkami przednich i tylnych kot zebatych), jest w
przyblizeniu 48 mm (1,88 cala).

¢ Przesuh motocykl do przodu, aby sprawdzi¢ pionowe ugigecie fancucha w
innym miejscu; ugiecie tancucha musi by¢ state przez caty obroét kota.

jezeli ugiecie jest jednolite, ale wieksze lub mniejsze niz 48 mm (1,88 cala),
przeprowadz regulacje.

172



UWAGA

JEZELI LUZ JEST WIEKSZY W NIEKTORYCH POLOZENIACH, OZNACZA TO,
ZE NIEKTORE ELEMENTY LANCUCHA SA USZKODZONE LUB
ZABLOKOWANE. W TYM PRZYPADKU NALEZY WYMIENIC £ANCUCH.

REGULARNIE SMARUJ LANCUCH, ABY UNIKNAC RYZYKA USZKODZEN.

Regulacja luzu tancucha

WSZELKIE PRACE PRZY EANCUCHU NAPEDOWYM MUSzA BYC
WYKONYWANE PRZEZ AUTORYZOWANEGO DEALERA APRILIA

Sprawdzanie zuzycia tancucha, przednich i tylnych zebatek.

sprawdz réwniez nastepujgce czesci i sprawdz, czy tancuch, przednia zebatka i tylna
zebatka nie maja:

¢ uszkodzonych rolek.

poluzowanych bolcow.

suchych, skorodowanych, zmiazdzonych lub zatartych ogniw.

nadmiernego zuzycia.

brakujgcych pierscieni uszczelniajgcych.

nadmiernie zuzytych lub uszkodzonych zebdw przedniej lub tylnej zebatki.

UWAGA

JESLI ROLKI LANCUCHA SA USZKODZONE, BOLCE SA LUZNE I/LUB
PIERSCIENIE USZCZELNIAJACE SA USZKODZONE LUB BRAKUJACE, CALY
ZESTAW NAPEDOWY (ZEBATKI | LANCUCH) NALEZY WYMIENIC.
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UWAGA
SPRAWDZ STAN ZUZYCIA SLIZGACZA LANCUCHA

UWAGA

LANCUCH NALEZY SMAROWAC W CZESTYCH ODSTEPACH CZASU,
ZWLASZCZA W PRZYPADKU OBSERWOWANIA JAKICHKOLWIEK SUCHYCH
LUB KORODOWANYCH CZESCI. ZABLOKOWANE OGNIWA MUSZA BYC
SMAROWANE | PRZYWRUCONE DO WLASCIWEGO STANU. JESLI NIE JEST
TO MOZLIWE NALEZY WYMIENIC LANCUCH U AUTORYZOWANEGO
DEALERA APRILIA.

Smarowanie i czyszczenie tancucha

*  Umyj tancuch lekkim strumieniem wody.

*  Usun pozostatosci smaru za pomocg $rodka do czyszczenia fancucha.
*  Gdy fancuch jest suchy, nasmaruj go smarem w sprayu do fancuchéw
O- ringowych.

LANCUCH NAPEDOWY JEST WYPOSAZONY W GUMOWE O-RINGI MIEDZY
PLYTAMI BOCZNYMI W CELU ZATRZYMANIA SMARU. POSTEPUJ Z
NAJWIEKSZA OSTROZNOSCIA PODCZAS REGULACJI, SMAROWANIA,
MYCIA LUB WYMIANY LANCUCHA.

DOSTEPNE W HANDLU SMARY LtANCUCHOWE MOGA ZAWIERAC
SUBSTANCJE USZKADZAJACE GUMOWE O-RINGI ZAMONTOWANE NA
LANCUCHU.

NIE UZYWAJ POJAZDU BEZPOSREDNIO PO NASMAROWANIU LANCUCHA,
PONIEWAZ SMAR MUSI WNIKNAC W ODPOWIEDNIE PUNKTY LANCUCHA
ZANIM ZGESTNIEJE. ZBYT RZADKI MOZE ZOSTAC ROZPYLONY |
ZANIECZYSCIC OTOCZENIE.
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5 Dane techniczne

Dane

RozMIARY | MASY

Dlugos¢ 2220 mm (87.40 in)

Szerokos$c¢ (w kierownicy) 965 mm (37.99 in)

Wysokos¢ (gorny punkt owiewki) 1,140 mm (44.88 in)

Rozstaw kot 1525 mm (60.03 in)
Masa wiasna 204 kg (449.74 Ib)
Masa w petni zatadowanego 279 kg (615.08 Ib)
SILNIK
Typ 2 cylindrowy, rzedowy, 4 suwowy, 4

zawory na cylinder, dwa watki
rozrzadu w gtowicy.

Pojemnos¢ silnika 659 cc (40.21 cu in)

Srednica / skok 81 mm / 63.93 mm (3.19 in / 2.52
in)

Stopien sprezania 13.5+/-0.5: 1

Predkos$é na biegu jatowym 1400 +/- 100 rpm
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Obroty silnika przy maksymalnej
predkosci

9250 +/- 100 rpm

Sprzegto

Wielotarczowe mokre sprzegto ze
sterowaniem dzwignig na kierownicy.
System zapobiegajacy szarpaniu i
utatwiajgc tagodne przenoszenie mocy
na tylne koto

Rozruch

Electryczny

Rozrzad

Watki rozrzadu napedzane
tancuchem. Popychacze zaworéw z
ptytkowym systemem regulacji
Zaworow.

System smarowania

Mokra miska olejowa z pompa

Pompa olejowa

Pompa trochoidalna

Filtr oleju Zewnetrzny, metalowy z wktadem
filtrujgcym
Chiodzenie Ciecza

Uktad chtodzenia

3-drozny zawor termostatyczny,
chiodnica z wentylatorem
elektrycznym i zbiornik wyréwnawczy

Pompa cieczy chtodzace;j

Odsrodkowa bez fozyskowa pompa
ssgca ze zintegrowang aluminiowg
uszczelkg

Filtr powietrza

Papierowy
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PoJEmMNOSCI

Zbiornik paliwa (zawiera 181(3.95 UK gal; 4.75 US gal)
rezerwe)

Rezerwa paliwa 2.71(0.59 UK gal; 0.71 US gal)
Olej silnikowy Wymiana oleju wraz z filtrem oleju:

2.31(140.35 cu in)

Plyn chiodzacy 2 +/- 0.2 1 (0.43 +/- 0.04 UK gal;
0.52 +/- 0.05 US gal)

Miejsc siedzacych 2

Maksymalna masa catkowita 414 kg (912.71 Ib)

PRZELOZENIA

Przetozenie napedu gtéwnego 39 /80 (z biegami)
Przetozenie napedu, 1 bieg 13/ 37 (wtérne)
Przetozenie napedu, 2 bieg 16 / 33 (wtérne)
Przetozenie napedu, 3 bieg 24 / 39 (wtérne)
Przetozenie napedu, 4 bieg 19/ 26 (wtérne)
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Przetozenie napedu, 5 bieg 21/ 25 (wtdérne)

Przetozenie napedu, 6 bieg 22/ 23 (wtdérne)

Przetozenie koncowe 15/42

£.ANCUCH NAPEDOWY

Typ Regina 120 ogniw,

uszczelnienie Z-Ring

Model 520 - ZRA

ELEKTRONICZNY SYSTEM KONTROLI

a-PRC system (Aprilia Performance Ride Control)
zawierajacy: AEM (system
zarzgdzania mapami silnika), AEB
(system zarzgdzania mapami
hamulcéw silnika), ABS (system
zapobiegajacy  blokowaniu  sie
hamulcéw), ATC (kontrola trakcji),
AQS (system wspomagania zmiany
biegébw bez uzycia sprzegta do
zmiany biegu na wyzszy, i na
nizszy) (Jezeli zamontowany)
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PaLiwo

Paliwo Benzyna bezotowiowa E10
(95 R.O.N.)

UKELAD ZASILANIA PALIWEM

Przepustnica 48 mm (1.89in)

Typ Wirysk elektroniczny z 1
wtryskiwaczem na cylinder 2
elektrycznie sterowane

przepustnice (ride-by-wire).
Mozliwo$¢ wyboru wielu map.

Rama

Type Spawana, podwdjna rama
kotyskowa z rurek stalowych.

Kat gtéwki ramy 26.7°
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ZAWIESZENIE

Widelec przedni Regulowany widelec hydrauliczny
upside-down z goleniami o
$rednicy 43 mm (1,69 cala)

Skok zawieszenia przedniego 240 mm (9.44 in)

Amortyzator tylny Potaczenie z wahaczem za
pomoca dzwigni. Regulowane
napiecie wstepne sprezyny,
ttumienie kompresji i odbicia.

Skok zawieszenia tylnego 106,5 mm (4.19 in)
HamuLce
Przednie Tarcze @ 300 mm (11,81 cala),

dwuttoczkowe zaciski ptywajace -
@ 30-32 mm (1,18-1,25 cala) i 2
klocki - pompa ze zintegrowanym

zbiornikiem.
Tylne Hamulec tarczowy @ 260 mm
(10,23  cala), jednottoczkowy

zacisk ptywajgcy — @ 34 mm
(1,34 cala) — pompa z oddzielnym
zbiornikiem.
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5 Dane techniczne

FELGI

Przednie koto 2,15 x 21" ze szprychami,
obrecz felgi aluminiowa

Tylne koto 4,25 x 18" ze szprychami,
obrecz felgi aluminiowa

OpPONY

Opona przednia 90/90 - 21 M/C 54V
(dozwolona kategoria uzytkowania
M + S) Rozwigzanie alternatywne:
90/90-21M/C54RM + S
(Vmax: 170 km / h) (105 mph)

Zalecane cisnienie Kierowca: 2 bar (200 KPa) (29
PSI)
Kierowca + Pasazer 2.2 bar (220
KPa) (31.90 PSI)

Off-road: 2 bar (200 KPa) (29 PSI)

Opona tylna 150/70 R18 M/C 70V
(dozwolona kategoria uzytkowania
M + S) Rozwigzanie alternatywne:

150/70 - 18 M/C 70R M+S (Vmax:
170 km/h) (105 mph)
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Zalecane ci$nienie Kierowca: 2.5 bar (250 KPa)
(36.25 PSI)

Kierowca + Pasazer: 2.7 bar (270
KPa) (39.16 PSI)

Off-road: 2 bar (200 KPa) (29 PSI)

UWAGA

PRZESTRZEGAJ ZALECANEGO CISNIENIA W OPONACH W KAZDYCH
WARUNKACH JAZDY/TRASY. NIEPRZESTRZEGANIE TEGO ZALECENIA
MOZE SPOWODOWAC POWAZNE USZKODZENIE KOt | OGOLNIE POJAZDU.
W SZCZEGOLNOSCI JAZDA Z NIZSZYM NIZ ZALECANE CISNIENIEM JEST
WYSOCE NIEWSKAZANE.

UKLAD ELEKTRYCZNY

Swiece zaptonowe NGK IR MR9DI-7

Przerwa pomigdzy elektrodami 0.7 - 0.8 mm (0.027 - 0.031 in)

Akumulator BS BATTERY LITIO BSLi-04, 12V
48Wh 280A

Jako alternatywa:
YUASA YT12A-BS, 12V 10 Ah

Cewki Fajkocewki
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5 Dane techniczne

tadowanie Koto magnesowe - zamachowe

Generator 360 W

Bezpiecznik gtéwny 30A

Bezpieczniki dodatkowe 2A, 5A (6) - 7.5A (4) - 15A - 20A
OSWIETLENIE

Swiatta drogowe / mijania LED - 18W / 27TW

Swiatta dzienne DRL LED - 2W / 10W

Kierunkowskazy LED - 2.7W

Swiatto tylne / hamulca LED - 0.5W / 2.3W

Podswietlenie tablicy rejestracyjnej LED - 0.67W

KONTROLKI
Neutral LED
Swiatto drogowe LED
Tempomat LED
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ABS LED
Ml LED
Kierunkowskazy LED
Przekroczenie predkosci/swiatto  LED
zmiany biegow

Immobilizer LED
Rezerwa paliwa LED
a-PRC LED
Ogodlna ostrzegawcza LED
Swiatta dzienne DRL LED
Boczna podstawka LED
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TUAREG 660

Rozdziat 06
Przeglady
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6 Przeglady

06_01

Tabela przegladow (06_01)

Wiasciwa konserwacja jest kluczowym czynnikiem w przedtuzeniu trwatosci pojazdu
i utrzymaniu go w idealnym stanie technicznym.

Aby zapewni¢ prawidtowe przeprowadzenie konserwacji, konstruktor okreslit
harmonogram przegladdw i serwiséw (wykonywanych na koszt wtasciciela)
zestawiony w tabeli zamieszczonej na nastepnej stronie. Dobrym pomystem jest
natychmiastowe zgtaszanie niewielkich nieprawidtowosci w dziataniu do
Autoryzowanego Centrum Serwisowego, bez czekania na kolejny zaplanowany
serwis, aby mozna je byto natychmiast naprawic.

Wszystkie zaplanowane ustugi konserwacyjne muszg by¢ wykonywane w
wyznaczonych terminach, nawet jesli okreslony przebieg nie zostat jeszcze
osiggniety. Aby zachowa¢ waznos$¢ gwarancji, serwis nalezy wykonywaé
punktualnie w odpowiednich odstepach czasu. W celu uzyskania dodatkowych
informacji dotyczacych procedur gwarancyjnych i zaplanowanych przegladéw nalezy
zapoznac sie z ,Warunkami gwaranc;ji”.

UWAGA

OKRESY KONSERWACJI PRZEPISYWANE W TABELI ZAPLANOWANYCH
KONSERWACJI MUSZA BYC TRAKTOWANE JAKO OGOLNE WSKAZOWKI
DOTYCZACE KORZYSTANIA Z POJAZDU W NORMALNYCH WARUNKACH
JAZDY.

W NIEKTORYCH WARUNKACH MOZE BYC KONIECZNE ZMNIEJSZENIE
OKRESOW POMIEDZY PRZEGLADAMI. SZCZEGOLNIE W PRZYPADKU
UZYTKOWANIA W MIEJSCACH O NIEKORZYSTNYCH WARUNKACH
KLIMATYCZNYCH, UZYTKOWANIU W TERENIE LUB CIEZKICH WARUNKACH.

I: SPRAWDZIC | OCZYSCIC, REGULOWAC, SMAROWAC LUB WYMIENIC, JESLI
KONIECZNE
C: WYCZYSCIC, R: WYMIENIIC, A: WYREGULOWAC, L: SMAROWAC

(1) Sprawdz i wyczys¢ oraz wyreguluj lub wymien, jesli to konieczne, przed kazdg
podrézg.

(2) Sprawdzaj i czys¢, wyreguluj lub wymien w razie potrzeby co 1000 km (621,37
mil).

(3) Wymien, gdy nastapi pierwsze z ponizszych zdarzen: 40 000 km (24 854,85 mil)
lub 4 lata.
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(4) Okres miedzy przegladowy skrécony o potowe w przypadku uzytkowania w terenie.

TABELA PRZEGLADOW

km x 1,000 (mi x 1,000)

1(0.6)

10
(6.2)

20
(12.4)

30
(18.6)

40
(24.9)

Co 12
miesigcy

Co 24
miesigce

Tylny amortyzator (tozyska - uktady dzwigni) (4)

O-ring koreka wlewu oleju silnikowego

O-ring zaslepki kota zamachowego

O-ring zaslepki widelca

Konfiguracja motocykla

Swiece

tancuch napedowy(2) (4)

Linka sprzegta (4)

Zebatka przednia i tylna - Prowadnica tancucha - Rolka napinacza

tozyska gtéwki rami i luzy kierownicy

tozyska kot - kota (4)

Diagnostyka komputerowa

Tarcze hamulcowe - zuzycie klockéw hamulcowych (1)

Filtr powietrza (4)

Filtr oleju silnikowego

Ogolna eksploatacja pojazdu

Luz zaworowy

Uszczelka pokrywy zaworéw
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6 Przeglady

km x 1,000 (mi x 1,000)

1(0.6)

10
(6.2)

20
(12.4)

30
(18.6)

40
(24.9)

Co 12
miesigcy

Co 24
miesigce

Uszczelka aluminiowa korka spustowegoy oleju silnikowego

R

R

Uszczelka aluminiowa $ruby spustowej ptynu chtodzacego

R

Uszczelki trzonkéw Swiec zaptonowych

Uktad chtodzenia

Uktad hamulcowy

Wylaczniki bezpieczenstwa (podstawka boczna,
stop, sprzegto,kontrola gazu)

Ptyn hamulcowy

Plyn chtodzgcy

Olej zawieszenia przedniego (3) (4)

Olej silnikowy

Ustawienie reflektora

Uszczelniacze zawieszenia przedniego (4)

Opony - ci$nienie / zuzycie (1)

Dokrecenie nakretek/srub(4)

Podktadki srub mocujgcych pokrywe gtowicy
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06_02

Rekomendowane produkty (06_02)

Piaggio Group zaleca stosowanie produktéw swojego oficjalnego partnera
Castrol do planowej konserwacji swoich pojazdow.

Uzywaj wytgcznie smardw i ptyndw, ktére spetniajg lub przekraczajg okreslone
wiasciwosci eksploatacyjne. Dotyczy to réwniez samego uzupetniania.

TABELA REKOMENDOWANYCH PRODUKTOW

Produkt

Opis

Specifikacja

Olgj silnikowy 10W -50

Olej na bazie syntetycznej do

wysokowydajnych silnikéw czterosuwowych.

SAE 10W 50; API SL; JASO MA2

Smar litowy

Smar na bazie mydta litowo-wapniowego

kolor - czarny, zawiera dodatki EP (Extreme
Pressure), doskonate wtasciwosci hydrofobowe

Plyn niezamarzajacy, gotowy do uzycia,
kolor czerwony

Plyn niezamarzajgcy z glikolem etylenowym
z organicznymi dodatkami inhibitorowymi.

ASTM D 3306 - ASTM D 4656 - ASTM D 4985
- CUNA NC 956-16

Ptyn hamulcowy DOT 4

Ptyn hamulcowy syntetyczny.

SAE J1703; FMVSS 116;1S0O 4925; CUNANC
956 DOT4

Fork oil 7.5W

Olej do zawieszenia przedniego

SAE 7.5W

191

Apk|bazid 9



JAKOSC SERWISU
Ze wzgledu na ciggtg aktualizacje i programy szkolen technicznych dotyczacych produktéw z Aprilia, jedynie mechanicy z Oficjalnej Sieci Aprilia posiadajg niezbedne umiejetnosci i narzedzia
wymagane do prawidtowego wykonywania czynnos$ci konserwacyjnych i naprawczych.
Niezawodno$¢ pojazdu zalezy réwniez od jego stanu technicznego. Sprawdzanie pojazdu przed jazdg, wykonywanie czynno$ci konserwacyjnych i korzystaj tylko z oryginalnych czesci zamiennych
firmy Aprilia, stanowig esencje niezawodnosci Twojego pojazdu.

Informacje o najblizszym Autoryzowanym Dealerze lub Serwisie mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej:

www.apriliapolska.pl
Tylko zamawiajgc oryginalne czesci zamienne Aprilia mozna zakupi¢ produkty, ktore zostaty opracowane i przetestowane podczas projektowania i rozwoju samego pojazdu. Wszystkie oryginalne
czes$ci zamienne Aprilia przechodzg procedury kontroli jako$ci
w celu zagwarantowania niezawodnosci i trwatosci.
Opisy i zdjecia zamieszczone w niniejszej publikacji majg charakter wytgcznie ilustracyjny.

Podstawowe funkcje opisane i zilustrowane w niniejszym podreczniku pozostajg niezmienione, jednak Piaggio & C. S.p.A. zastrzega sobie prawo do aktualizacji niniejszej publikacji w dowolnym
czasie i bez koniecznosci wczesniejszego jej aktualizowania, wprowadzanie wszelkich zmian w czgéciach sktadowych, czesciach lub dostawach akcesoriéw, ktére uzna za niezbedne do ulepszenia
produktu,
lub ktére sg wymagane ze wzgledéw produkeyjnych lub handlowych.

Nie wszystkie wersje/modele przedstawione w tej publikacji sa dostgpne we wszystkich krajach.

Dostepnos¢ poszczegolnych wersji/modeli powinna zosta¢ potwierdzona przez oficjalng sie¢ sprzedazy firmy Aprilia.

Znak towarowy Aprilia jest wtasno$cig Piaggio & C. S.p.A.

Copyright 2018 - Piaggio & C. S.p.A. Wszelkie prawa zastrzezone. Zabrania sie powielania niniejszej publikacji w catosci lub w czgsci.

Piaggio & C. S.p.A. Viale Rinaldo Piaggio, 25-56025 PONTEDERA (PI), Wiochy

www.piaggio.com
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